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ZiA Szedfem do tego lasu Mowo polska, grozniejsza niz burza
— malefki — i od stowikéw mieksza,
po skarby — oba skrzydta w tobie zanurzam,
i znalaztem je powracam do twego wnetrza,
i zgubitem. ’ ze mng stowo stawa,
ze mng stowo Warszawa.
Skarbie mojego dziecinstwa,
daj sie odnalez¢. 8
Nad Wistg jest miasto piekniejsze niz nasza $mier¢,
A 5 gdy sie zycie posrod dziejow zapodzieje,
miasto, gdzie tak pieknie jest zy¢ i umierag,
Jakby to lytc dobrze miasto dobrej nadziei.
' w Borowiczkach
- poj$é na troche melasy. Warszawo,
a A strzaskana kolumno,
f ﬁj Tam Wista wiasnie zakreca Warszawo,

ku Dobrzykowu,
ku Warszawie.

zdruzgotana jak Maria,
Warszawo dumna —

Piekna Wista. ty$ nie umaria!
(t:)iZeAl Jakby to byto dobrze Plynie Wista od Krakowa, od Sandomierza,
mzyt ptyng¢ statkiem do Ptocka lub do Warszawy: od wszystkich polskich gleb.
i malutkie fale, Patrz:
o | wiklina, stoi Warszawa!
ZOA gorac kottowni. Kto sie na nig zamierza —
1azi-

i dal.
a wiersze?... Piekno? — widziatem greckie kolumny
;"Si Popatrzcie: Kiedy umre, i ptétna zamalowane,
jak nowonarodzone dziecko, tamtedy bede ptywat. : (tjvrvzaervzv: ;;vl:/gm?(’ochane
wiersz okrwawiony kwili ' '
2 1 | bedzie radosny! Piekno? — deptala je stopa zoinierza
daremnie.
Vv Piekne sg wiersze. Wicrzaj:
Kr< Piekne jest zycie ono jest w tobie i we mnie.
U Przemielg sie dzieje przez straszliwy miyn,
s 2 nasze oczy sie nic ulekng:
my wybierzemy czyn
Réwnino mazowiecka, i t{) je)s/t pieknoy Y
rozpostarta szeroko, ’
po tobie blgdzi moje serce dziecka
i meza oko. 10
z Lurplskiejk_spl_oglqdam gory Piekna jestes, rzeko Wisto,
na Krélewski Las ;
] g ' widze twe dno,
zaciera jego kontury sprzyjajaca moim pomystom,
Czas. moim snom.
II\DAOkradIta ibkz:cz:)ﬁce... 6 Piekne jeste$, Mazowsze,
awno 1o byo temu. skad wzigtem skrzydta do lotu.
Mysli juz nie dzieciece i nie mtodziencze. o ) . Otg s}c’)wqmoich os%/rze
Czemu? SiedzieliSmy przy lampie naftowe;: Al - ' o
! mama, siostry i ja. nie jestem ,z kraju smutnego Helotow".
Starzeje sie, jak ptocki dab, Z ogrodu worn bzu. .
silny ;gdote)nije P 3 Czytatlem Andersena. Jestem ksigga »
7 czasem i z losem zab za zab Mama podkrecita lampe. gtwartatw prztysz’mfc.
' wego to nurtu potega,
i nie podchodzcie wy do mnie! . L Wi +g poteg
Przy lampie naftowej pisali: 1S10.
A kiedy rune, to na te ziemie, Prus, -
tora Kocham ¥ A Orzeszkowa, Kiedy umre,
’ 5 ; utopcie mnie w Wisle,
i ciebie, piesni, tez pogrzebiemy Zeromski. jakpéwiatowida
2 ostatnim szlochem. Lepsze Jest $wiatto elektryczne, zapomnijcie o mnie,
ofd pisalem przy nim wiersz jak o Swiatowidzie.
L 3 o Warynskim.
Warszawa, 51 — 25.11.1951
Rzeko piekna Wczoraj w nocy pisalem wiersze.
rzeko polska’ Tak bardzo pragnatem,
ty rzeko mojegé 2ycia — _2eby kto$ podkrecit moja dusze,
dokad plyniemy? jak lampe naftowsa.
ty
a7 Jesli u twoich ujs¢

rzi

1

Wiersze wam daje,
jak '’ top zboze,
jak gornik wegiel.

Chleb nakarmi,
wegiel ogrzeje,

jest moja rados¢ ostatnia,
zabierz mnie,
piekna polska rzeko,

W bufecie
biaty chleb z mastem i z sola,
dobry jak matka.

Grzegrzotki nad mielizng,
topole, topole,
kepy wierzbowe,

7

Mowo polska, Wisto rodzinna,
mitosci, od innych stéw prostsza—
Mowo wysoka, rzeko giebinna,
mowo i rzeko Mazowsza.

Na Wisle Stowa gtebinne rodzg sie Z dna
oryle rzeki-zadumy, Wisty,
$piewaja. a ino« stowa -p- serce je zna —

Piekna jest piesn na Wisle.

uniesie skrzydio rybitwy,
aby je stonce zakletlo w wiersz,
w blaski i w lot zmienito.

kula w teb!

Spoza rusztowan nie wida¢ miasta,
rosng gmachy, fabryki, domy...
Tak w socjaPzm wyrasta
mazowiecki nasz dom widomy.

9

A jedno skrzydio wiersza m— to Smierc,
a drugie skrzydio — mitosc.

W Polskiej Kepie sg sliwki-wegierki,

Rysunki wykonal Antoni Uniechowskt
w Cieslach las, a w nim — maliny.
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GLOS W DYSKUSJI O ESTETYCE

dyskusji, ktéra toczy

sie na Jamach ,Nowej

Kultury* nad zagad-

nieniami estetyki

marksistowskiej w

Swietle prac Stalina

0 jezykoznawstwie—jedna ze spraw

poruszonych zostata na og6l wyja-

$niona, mianowicie sprawa niestu-

sznoéci i niecelowosci uzywania ter-
minu ,jezyk artystyczny“.

Natomiast sprawa bodaj najwaz-

niejsza: sprawa przemijania sztu-

ki jako nadbudowy, wraz z prze-

mijaniem bazy, sprawa zmiennych

i trwatych pierwiastkbw w sztuce,
wymaga dalszej dyskusiji.

* * *

.Baza — jest to ustréj ekonomi-
czny spoteczenstwa na danym eta-
pie jego rozwoju Nadbudowa — to
polityczne, prawne, religijne, arty-
styczne. filozoficzne poglady spote-
czenstwa, oraz odpowiadajgce im
instytucje polityczne, prawne i in-
ne“, (Stalin),

W sformutowaniu tym expressis
verbis jest mowa o pogladach
artystycznych, ale rzecz jasna ze
w jakiej$ mierze dotyczy¢ ono mu-
si i dziet sztuki, w jakiej$ mierze
i one nalezg do nadbudowy.

W jakim sensie sztuka burzuazyj-
na ulega likwidacji wraz z kapi-
talistyczng bazg?

Zastanéwmy sie nad zmianami,
jakie dzis, w si6dmym roku istnie-
nia Polski Ludowej wykazuje na-
sza literatura.

Czy ukazujg sie u nas dzi§ po-
wiesci, opowiadania, wiersze itd.
(mam na mys$li oryginalne pierwo-
druki, nie wznowienia itp.) o ten-
dencjach czy choé¢by akcentach im-
perialistycznych, rchnace duchem
nienawisci lub pogardy narodowej
czy rasowej? Czy wiele mamy dzi$
ksigzek nacechowanych beznadziej-
noscig, niewiarg w cztowieka i w
jego mozliwosci, dagzeniem do kwie-
tyzmu? Albo utworéw, ktérych bo-
haterem bytaby ,silna“, rzekomo
samowystarczalna jednostka, ,moc-
na indywidualno$¢" kujaca w po-
jedynke swdj los, zmagajagca sie na
wiasng reke z przeciwienstwami
i przezwyciezajgca je w ,dumnym*
odosobnieniu?

Chyba nie. Takie ksiazki dzi§ juz
u nas na og6t nie ukazujg sie.
W prawdzie nieraz ukaze sie ksigz-
ka — czesto idzie tu o utwory pi-
sane dobrych kilka lat temu —
o akcentach ideologicznych mocno
odbiegajgcych od akcentéw litera-
tury realizmu socjalistycznego,
o ktorej zwyciestwo toczy sie wia-
$nie w naszej literackiej spotecz-
nosci walka Ale nie ulega watpli-
wosci, ze charakter naszej litera-
tury zmienit sie, zmienia sie w dal-
szym ciggu i coraz szybciej zmie-
nia¢ sie bedzie. Coraz wiecej mamy
ksigzek o tematyce czerpanej z do-
konywajacych sie w kraju prze-
mian, ozywionych wolg walki o te
przemiany, tchnacych duchem opty.
mizmu, kolektywnego wysitku, ko-
lektywnych ciezkich ale ptodnych
zmagan, utworéw nacechowanych
wiarg w moc czlowieka, ktory zrztv
cit kapitalistyczne jarzmo, dajgcych
wyraz dazeniu do socjalizmu, do
braterstwa ludéw.

Otrzymata u nas $miertelny cios
baza kapitalistyczna, i w ciggu nie-
diugiego stosunkowo szeregu lat
ulega likwidacji burzuazyjna sztu-
ka (rozwazam ten proces tylko w
literaturze). Ulega likwidacji w tym
sensie, ze ukazujgce sie nowe po-

zycje przestaja wc;ela¢ j reprezen-
towaé¢ tendencje kapitalistycznego
Swiata, a zaczynajg coraz petniej,

coraz lepiej reprezentowac¢ tenden-
cje Swiata socjalistycznego.

Proces ten przeb;ega w duzej mie-
rze pod wplywem przeobrazania sie
wsréd twércow stosunku do rzeczy-
wisto$ci dzis'ejszej, pod wplywem
wejscia do literatury nowej, ludo-
wej kadry pisarskiej, a takze pod
wplywem tego. ze na strazy nowej
nadbudowy i jej zadan stojg insty-
tucje kulturalne ludowego panstwa,
reprezentujgce zdecydowang polity-

ke kulturalng i wydawmcza. Kar-
czujemy — w zacietei walce Kkla-
sowej — to co pozostato jeszcze ze
starej bazy, walczymy o zwycie-
stwo nowej nadbudowy i osiggamy
je.

Tak przede wszystkim w odn:e-
sieniu do sztuki rozumie¢ mus my
stowa Stalina: ,Jezeli baza ulega
zmianie i likwidacji, to wraz z nig
ulega zmianie i Tkwidacji jej nad-
budowa“.

Céz innego oznacza zwyclestwo
realizmu socjalistycznego w Zwigz-
ku Hadzieck:m. jak nie powstanie
nowej sztuki odpowiadajgcej nowej
bazie?

Ale literatura burzuazyjna, ktora
w krajach socjahzmu zywot swoj
konczy w wyzej rozpatrzonym sen-
sie wskutek nieuk=>zywani.a sie, nie.
rodzenia sie po zlikwidowaniu ba-
zy nowych utworéw o tendencbach
burzuazyjnych — istnieje w dal-
szym ciggu w pos*aci dziet zrodzo-
nych w tychze krajach wcze$niej,
w okresie istnienia, w okresie trwa-
nia bazy kapitalistycznej, oraz dziet
powstatych i powstajgcych w kra-
jach o bazie kapitalistycznej, wcigz
Jeszcze tam istniejgcej.

Co z nich j w jakiej
chowuje trwatg warto$é?

Sfera dziatania nadbudowy jest
waska — podkresla Stalin. Nadbu-

mierze za-

dowa nie wyczerpuje spotecznych
zjawisk z dziedziny duchowego zy-
cia. Mamy prawo twierdzi¢, ze sztu-
ka — w spoteczenstwie klasowym—
nalezy bezsprzecznie do nadbudowy,
ale sie w niej nie miesSci.

Tu trzeba rozpatrzy¢é przede
wszystkim stosunek sztuki do dzie-
dziny poznania Sztuka jest jednym
ze. sposob6w ogarniania rzeczywi-
stoséci, jest nie tylko wyrazem ale
i narzedziem poznania jej MOowi-
my o literaturze jako o mysSleniu
obrazami, jako o mniej Ilub bar-
dziej prawdziwym — w klasowym
spoteczenstwie zawsze W pewnej
mierze znieksztalconym, kierunko-
wym — odbiciu rzeczywisto$ci.

To znaczy, ze suma poznania lu-

dzkiego zawarta jest nie tylko w
dzietach mys$li naukowej, ale i w
dzietach sztuki (powota¢ sie tu

mozna na cytowang tylokrotnie wy-
powiedZz Engelsa o Balzaku).

Wazkos¢ poznawcza literatury
burzuazyjnej zalezy od wielu mo-
mentéw, trzeba jg ,zwazyé i zmie-
rzy¢* dla kazdej fazy spoteczen-
stwa kapitalistycznego, dla kazdej
tworczej metody pisarskiej, dla
kazdego konkretnego dzieta, bio-

rac pod uwage wszystkie czynni-
ki, ktére na nig wplywaja. Z jed-
nego momentu nalezy sobie przy

tym zdawaé sprawe: linia podziatu

miedzy tym, co w danej epoce,
u danego pisarza, czy w danym
dziele jest nadbudowg tylko, to

znaczy czym$ przemijajacym, a tym
co jest warto$cig trwata, linia ta
jest niezmiernie zygzakowata i od-
stonieta moze by¢ jedynie w kon-
kretnej analizie dzieta, ktérej zad-
ne ogdélne rozwazania nie zastgpia.
Ten sam obraz ma i warto$ci trwa-
te — estetyczne, poznawcze, wycho-
wawcze itd. — i znieksztatcenia
zrodzone 2z jego nadbudowowego
charakteru. Przy czym stosunek
jednych momentéw do drugich mo-
ze by¢é najrozmaitszy, okres$lany ta-
kimi czynnikami jak ten, czy utwor
zrodzony jest w okresie wstepuja-
cym rozwoju burzuazji, w okresie
postepowej na ogét roli rozwojo-
wej tej klasy, takimi czynnikami
jak realizm metody tworczej, jak
szerokosé horyzontu mys$lowego
i bogactwo doswiadczenia p:sarza.
Nie sa to zresztag bynajmniej czyn-

niki jedyne W spoleczenstwie ka-
pitalistycznym roénie  proletarat,
bogaci sie i precyzuje jego ideolo-

gia, zaostrza sie walka klasowa, sa
to wszystko momenty wplywajgce
badz pobudzajgco badz hamujgco
na postepowos$¢ poszczeg6lnych pi-
sarzy zwigzanych z burzuazja.
Tylko konkretna analiza dzieta w
oparciu o konkretng analize mo-
mentu historjmznego — zaréwno te-
go, w Kktérym dzielo sig zrodzlo,
jak i tego. w ktérym ma aktualnie
oddziatywa¢ — pozwoli ujawnié¢, co
w nim w tej chwili jest wartoscia.
Ze ,Trylogia“ Sienkiew;cza spet-
niata najistotniejszg funkcje nad-
budowy: stuzenia swojej bazie
i wzmacniania jej, o tym nikt nie
watpi. Niektére postaci i sprawy
(Jeremi Wi.Sniowiecki, ,Dzikie Po-
la“) w traktowaniu ich przez Sien-
kiewicza — to sam koncentrat ob-
szarniczej klasowej oceny. Inne,
jak postaé¢ Zagtoby, perypetie He-
leny, niektére Swietne postaci i sce-
ny epizodyczne, nie sg tak ,nadbu-
dowowo jaskrawe“. Ale dzis, gdy
trwa jeszcze zacieta klasowa wal-
ka. gdy jestesmy dopiero w trak-
cie przeobrazania psychiki szero-
kich mas ludno$ci w duchu warto-
Sci nowych, ani $wietna narracja
Sienkiewicza ani nie mniej Swietna
plastyka wielu jego postaci ani wa-
lory jezyka, stylu i niezmiernej pro.
stoty ujecia tematu — nie spra-
wig, by w danym momencie dzie-

jowym ,Trylogia“ miata by¢ war-
toSciowg masowa lekturg. Kiedy$
gdy dzieki utrwaleniu gtebokich

przeobrazen naszego ustroju ksigz-
ka ta przestanie by¢ ,toksyczna“,
zostanie opatrzona wyjasniajgcym
komentarzem (ktéry dzi$ nie byiby
jeszcze wystarczajgcym antidotum)
— bedzie dawata czytelnikowi
wskutek réznych swoich waloréw
niemato estetycznego zadowolenia.

Piekna piesn Kochanowskiego:
.Czego chcesz od nas. Panie, za twe
hojne dary“., ma akcent nie tylko
religijny, ma akcent podziwu dla
Swiata jako nieskonczonej mnogo-
$ci dobr, akcent bb'ski ludziom wal-
czacym o to, by kazdy cztowiek na

ziemi mogt korzysta¢ z jej dobro-
dziejstw, ,ktéorym nie masz mia-
ry* Gleboko artystyczna prostota
i sugestywno$¢ wyrazu tej pies$ni
jest i dzi§ zrédlem estetycznych
wzruszen, jakkolwiek nie takiej
piesni potrzeba nam dzisiaj, by
mobilizowaé najszersze masy do
walki o $wiat, ktory ludziom za-
pewni ,dobrodziejstwa bez miary"“.

Nadbudowowe elementy sg tak $ci-
Sle splecione z trwatymi wartoscia-
mi, ze tylko ktadac jedne i drugie
na szale potrzeb danego dziejowe-
go momentu, mozemy z bogatej
spuscizny przesztosci selekcjonowac
to co dzi§ wiaczy¢é nalezy przede
wszystkim do wartosci aktualnie
czynnych i oddziatywajgcych.
Natomiast wszelkiej wartosci za-
przeczymy utworom, w ktédrych nic
nie moze nam byé wspoétdZzwieczne:
tym ktoére sa jedynie nadbu-
dowga gnijgcego i szamocacego sie
w swych sprzecznosciach, ziejgce-

go nienawiscia i
wieka, z gruntu
nego imperializmu.

* * *

pogardg dla czto-
antyhumanistycz-

Moge spotka¢ sie z zarzutem, ze
zamiast mowi¢ o sztuce, mowie je-
dynie o literaturze. Plynie to z gle-
bokiego przeswiadczenia, ze punk-
tem wyjscia dla tworzenia estetyki
marksistowskiej musi by¢ oparcie
na ogdllnych zalozeniach marksizmu
szczegObtowe]j konkretnej analizy
kazdego rodzaju sztuki w catej pet-
ni i w calym bogactwie jej konkret-
nych wiasciwosci. To musi byé etap
pierwszy. Wypowiedzi — poza cat-
kiem og6lnymi — tyczace sztuki
w ogéle, muszg by¢ punktem doj-
Scia, a nie punktem wyjscia. Pow-
sta¢ moga tylko w wyniku bogate-

go dorobku marksistowskiej kryty-
ki i teorii literatury, krytyki i teo-
rii malarstwa, muzyki itd Inaczej

nie wyjdziemy poza bardzo ogol-
ne _ albo tez metne — stwierdze-
nia. Ma stuszno$¢ Wazvk, gdy mo-
wi (,Nowa Kultura“ Nr 42). ,Sa-
dze, ze tylko konkretne i jeszcze
raz konkretne badanie kazdej dzie-
dziny sztuki w jej historycznym
rozwoju w zestawieniu z praktyka
socjalistyczng'moze nas posunac¢ na-
przéd, wskazujgc droge do stusz-
nvch uogdlnien teoretycznych®.
Istotnie, estetyki realizmu socjali-
stycznego nie mozna stworzy¢ na
poczekaniu, co nie znaczy bynaj-
mniej, jakoby nie trzeba byto nad
nig usilnie i pilnie pracowac.

Nie wolno nam przy tym tracic¢
z oczu marksistowskiej d:a'ektvki
poszczeg6lnego i ogdlnego Pierwia-
stki ogdlne sa najpeiniej wyrazone
w poszczegd6lnych zjawiskach — fo
tylko logika formalna zweza zakres
tre$ci, zeby doj$¢ do uogo6lnieni,
do wyodrebnienia cech gatunku.
Marksista musi swoje rozunre’ie
tego co jest wspoélne ré6znym rodza-
jom sztuki oprze¢ mocno na funda-
mencie wiedzy o wtasciwos$ciach
kazdego z nich, tych witasciwos$ciach
poszczegdinych, ré6zniczkujgcych,
0 ktéorych powiedziat Stalin, ze sa
najwazniejsze dla nauki.

Operowanie np. pojeciem odtwa-
rzania rzeczywistosSci w sztuce, je-
$li je odnos'my ryczattem do Sztu-
ki tak wybitnie poznawczej i obra-

zowo-odtworczej jak litera*ura i do
muzyki — nie méwi nam niemat
nic, poki tego pojecia zanalizowa-

nego juz na ogo6t dla literatury, nie
zanalizujemy réwniez konkretnie
dla muzyki.

Podobnie nie wiem, co znaczy
w odniesieniu do wszystkich
sztuk uzyty w jednym z ar.yKuléw
termin ,naukowa metoda tworczosci
artystycznej*. Nie bede sie spie-
ra¢ o to, czy termin ten jest zasto-
sowalny do muzyki czy malarstwa,
jakkolwiek watpie. W kazdym ra-
zie w literaturze mowi¢é mozemy
jedynie o naukowym pogladzie na
Swiat, o $wiatopogladzie marksiz-
mu - leninizmu, na ktérym opiera
sie metoda twércza realizmu
socjalistycznego. Nie znamy nauko-
wej metody twérczosci literackiej—
prozatorskiej czy poetyckiej, mimo
ze istniejg teoretyczne praca o wer-
syfikacji czy o kompozycji powie-
Sciowej.

Nie mozna réwniez w
wszystkich sztuk naraz rozwazac
sprawy przejmowania realistycz-
nych $srodkéw wyrazu, poki dla kaz-
dej dziedziny sztuki nie sprecyzu-
jemy, co to ma wtasciwie znaczy¢.
Mozna stwierdzi¢, ze np. w warsz-
tacie tworczym Lwa Toistoja mo-
wa pozornie zalezna byta jednym
z cudownie wycyzelowanych narze-
dzi budowy realistycznych postaci
(por. Swietne studium W. Winogra-
dowa o jezyku Totstoja w toisto-
jowskim ternie ,Litieraturnoje na-
sliedstwo“). Ta sama mowa stu-
zyta tworcom ze szkoty psycholo-
gizmu powieSciowego dla celéw
odrealniania. Jakie$ realistyczne
Srodki wyrazu w oderwaniu od
realistycznej postawy pisarza, to
rzecz — w literaturze — mocno
watpliwa. Uczy¢ sie trzeba rea-
lizmu: dostrzegania gtebokich
1 stusznych powigzan, oparcia twor-
czosci na materiale bogatego do-
Swiadczenia zyciowo - spotecznego,
szerokiego horyzontu myslowego —
no i mozolnie pracowa¢ nad arty-
stycznym wyrazem, w czym studia
nad klasykami beda wielce pomoc-
ne. Ale czy jest to jednoznaczne
z wyodrebnieniem jakich$ specyfi-
cznych realistycznych
Srodkodéw wyrazu, ktore
mogtyby by¢ przekazywane?

Podpisuje sie obiema rekami pod
zdaniem Wazyka: ,Wydaje mi sie,
ze badanie sztuki bedzie prawdzi-
wie ptodne, jes$li potozymy nacisk
na specyfike kazdej dziedziny"“.

* * *

ramach

W swoich pracach o jezykoznaw-
stwie Stalin sprecyzowal pojecie
nadbudowy, podkreslajgc wyraznie,
ze nie wolno utozsamia¢ nadbudo-
wy z calg sferg Swiadomos$ci spo-
tecznej, albowiem istniejg zjawi-
ska Swiadomosci spotecznej, jak np.
jezyk, nie bedace nadbudowa.

Cecha nadbudowy jest to, ze po-
wstaje i ginie wraz z baza, ze ak-
tywnie pomaga bazie uksztattowaé
sie i utrwali¢, ze zwigzana jest
z produkcja posrednio, tylko za po-
Srednictwem bazy, odzwierciedla
wigc zmiany w poziomie rozwoju
sit wytwdérczych poprzez zatamywa-

nia sie zmian w
zmianach w bazie.
W ten spos6b mamy z jednej stro-

produkcji — W

ny ,polityczne, prawne, religijne,
artystyczne, filozoficzne poglady
spoteczenstwa, oraz odpowiadajace
im instytucje polityczne, prawne
i inne* — nadbudowe, o jej specy-
ficznych. sprecyzowanych jak wy-

zej przez Stalina funkcjach, i z dru-

giej strony jezyk obstugujgcy cate
spoteczenstwo jednakowo, wyrosty
w ciggu dtugiego okresu istnienia

wielu baz, nie gingcy ani nie zmie-
niajacy sie zasadniczo z likwidacja
jakiej$ bazy a nastaniem innej, o-
raz — w stownictwie swoim — od-
zwierciedlajgcy bezposrednio zmia-
ny w produkcji.

Jak — w Swietle powyzszych
wskazan Stalina — ustali¢ miejsce
sztuki w sferze spotecznych zja-

wisk duchowych?

Sztuka nie odzwierciedla bezpo-
Srednio zmian w produkcji.

Sztuka rodzi sie i ginie wraz zba-
za, W sensie sprecyzowanym powy-
zej’ w charakterze sz'uki o pew-
nej stuzebnej funkcji wobec bazy,
a wiec. sztuki feudalnej, burzuazyj-
nej itd.. moze wydawac¢ ptody tyl-
ko w ustroju, w ktérym dana ba-

za istnieje. Ta cecha sztuki zwig-
zana jest z jej ,nadbudowowym*
charakterem.

Jednoczes$nie jednak dzieto sztuki
raz powstate nalezy nie tylko do
nadbudowy, lecz do szerszej sfery
Swiadomosci spotecznej czilowieka.

Sztuka obstuguje nie tylko klase pa-
nujgca. lecz cate spoteczenstwo, i nie
tylko epoke, w ktdérej powstata, lecz
i inne epoki W jakiej mierze
stuzy jakiej klasie i jakiej epoce —
ustalenie tego musi byé zawsze
sprawa konkretnej analizy dziefa.

W dyskusiji, kféra toczy sie po
dzi$§ dzien w Zwigzku Radzieckim
zarébwno w instytutach naukowych,
jak i na tamach naukowych cza-
sopism (,Woprosy fitosofii“ i inne),
poddano analizie — w Swietle wska-
zan ostatnich prac Stalina — miej-
sce sztuki w sferze zjawisk $wia-
domosci spotecznej.

Likwidacja starej nadbudowy i u-
tworzenip nowei — stwierdza prof.
D. Czesnokow (,Woprosy Fitosofii*
Nr. 3—1950 r.) — nie oznacza, ze
stara nadbudowa zostaje po prostu
odrzucona ,Poszczegdlne jej pier-
wiastki przysposabiajg sie do stu-
zenia nowej bazie i w ten sposéb
zostajg zachowane w nowej bazie
w przeksztatconej postaci. Jednak-
ze jako catos¢ nadbudowa stuzy
jednej tylko bazie".

Ws$roéd dziet sztuki szczegoélnie li-
czne sg pozycje zdolne stuzyé no-
wej bazie. Pozostaje to w zwigzku
z tym, ze rozw6j sztuki — jak pod-

kresla Czesnokow — ,jest rezuPa-
tem dziatatnosSci i wa'ki postepo-
wych sit spoleczenstwa. Tak sie

rzecz miata w epoce Renesansu, w
XVIl, XVIIl i XIX w. w Europie
Zachodniej gdzie rozwdj literatury
i sztuki uwarunkowany byt walka
przeciw feudalnej bazie i jej nad-
budowie. Tak sie rzecz miata i u
nas, w Rosji, gdzie literatura i sztu-

ka byta trybung polityczng, ktérag
osSwiecona szlach‘a, rewolucjonisci
szlacheccy i rewolucyjni demokra-

ci wykorzystywali do walki z ustro-
jem panszczyznianym i samowladz-
twem. Organiczny zwigzek rosyj-
skiej literatury i sztuki z ruchem
wolnosciowym warunkowat zaréw-
no jej wysoce ideowag tres¢ i mi-
strzostwo pod wzgledem artyzmu,
jak i jej ludowos¢“.

Wiasciwe wszelkiej postepowej
sztuce powigzania z ludem spra-
wiajg, ze jest ona wyrazem ducha
narodu, zyskujac w ten sposéb nie-
przemijajace znaczen;e Klasy reak-
cyjne nie sa zdolne do stworzenia
sztuki o takich warto$ciach. Tym
sie ttumaczy, ze skarbnicg nieprze-
mijajacych wartosci w sztuce mi-
nionych epok jesl wtasnie poste-

powa sztuka tych epok.
Odnosi sieg to w catej petni { do
sztuki naszego narodu. | u nas, jak

wszedzie, twoérczosé ludowa byta z
natury rzeczy realistyczna, i u nas
powigzanie twoérczosci z bytem i da-
zeniami mas ludowych warunkowa-
to prawde i realizm obrazéw twor-
czych.

* .
,Jak interpretowaé¢, co wydoby-
wacé¢ i jak wystawia¢ dzi§ sztuki

Szekspira, Moliera czy Fredry?*

pyta Jadwiga Siekierska (,Nowa
Kultura" Nr, 6). stusznie faczac o-
g6lne zagadnienie estetyki marksi-
stowskiej — sprawe trwatych war-
tosci w tej dziedzinie nadbudowy,
jaka jest sztuka — z praktycznymi
problemami teatru Nie mniej $ci-
sty jest zwigzek tych og6lnych roz-
wazan z praktycznymi problemami
czytelnictwa, polityki wydawniczej,
z zagadnieniami krytyki itd. JeSli
bedziemy pamietaé o tym, ze ogol-
ne stwierdzenia stuzg nie temu, by
z nich droga dedukcji logicznej wy-
prowadza¢ wnioski, lecz temu, by
wesprze¢ pa nich z mnéstwa cegie-
tek sktadajacy sie gmach szczeg6-
towej analizy, ktéry dopiero bedzie
podstawg praktyki, i na podstawie
tej analizy owe ogdélne twierdzenia
wzbogaca¢ i precyzowaé — zdobe-
dziemy stuszne podstawy praktycz-
nej dziatalnosci kulturalnej i dane
do bardziej precyzyjnych sadéw
z dziedziny marksistowskiej estety-
ki. Me’anla Kierczyn ka
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WIKTOR GUSIEW Przetozyt TADEUSZ LOPALE'S

MATKA | SYN

Tego ranka wies¢ przyszta w dalekag doline,
Zwiastowata domowi zatobng nowine:

.Nad rzekg osniezong walczac bohatersko

Maz twdj w ogniu bitewnym padt Smiercig zotnierska ¢
A kobieta milczata. ,,Och, jakimi stowy

Opowiedzie¢ mam o tym matemu synowi?

Nie bedzie moégt sie uczy¢. Nie, lepiej nie powiem!*

A za oknem $niezyca wsrdd wichru muzyki

A za oknem byt Ural, gwizdaly fabryki.

| do szkoly dnia tego wiadomos$¢ nadbiegta:
,Uczniowie, ciezka strate poniést wasz kolega.
Ojciec Witodzia na froncie walczyl, byt zotnierzem
| oddat piekne zycie ojczyznie w ofierze*.

Wiec dowiedziat sie o tym chiopiec od swej klasy,
Umilkt na caly wieczoér i bez ruchu zastygt,
Potem poszedt do domu, myslac ,,Co ja zrobie?*

I umyslit, ze matce nic o tym nie powie.

Ona w noc do fabryki i$¢ musi jak co dzien,

A gdy dowie sie o tym, zabtadzi po drodze,
Praca ciezsza jej bedzie... Tak wiec od tej chwili
Jak o zyjacym o nim oboje moéwili.

| powtarzali sobie wszystkie jego stowa,

Jakie Spiewat piosenki, jak syna catowat,

Jak $pieszyt sie do domu. Dla ich uczu¢ tkliwych
Polegly maz i ojciec naprawde byt zywy.

I tylko noc jest czasem matczynych tez Swiadkiem,
I tylko syn w poduszke zaszlocha ukradkiem,

A w dzien trzeba sie uczy¢, zy¢, iS¢ po zwyciestwo.
O. jakze mam wyrazi¢ tych dwojga serc mestwo!

ANTON PRISZELEC Przetozyt GABRIEL

BRAG
Gdy statek, jasna znaczac w wodzie smuge,
Opuszcza przystan — zda sie nam z pomostu,

Ze sama ziemia w daleka zegluge,
Ciezko sie chwiejgc, wyrusza po prostu.

I wzrok nasz poézniej dopiero uwierzy
Tej prawdzie — zrazu jakby niepojete;:
Ze nie odchodzi donikad wybrzeze,

Ze to od niego odchodzg okrety.

Gdy mija mtodos¢ — zal owtada sercem
| zda sie, zeSmy juz nie w tym ogrodzie,
Ze maj przeszumiat i wraz z cichym czerwcem
Wszystko co drogie na zawsze odchodzi.

t [ ]

Dopiero pozniej z oddali ujrzymy,

Kiedy gryzace rozwiejg sie dymy,

Ze nadal pyszni sie wiosenng wiadza

Maj wciaz jednaki i ze sad sie kwieci,

Ze nasza miodos$é przejma nasze dzieci

| — jak my dzisiaj — innym jg oddadza.
WSIEWOLOD AZAROW Przetozy! IGOR SIKIfA

SERCE LENINGRADU

W mroku myslates, pusty gréd,
Nawet na ustach stygly stowa,
Lecz bezustannie tetnit puls,
Spokojny, réwny, wiecznie nowy.

To nie byt taki zwykly rytm,
Godzing trwogi przyspieszony,
To byt uparty, twardy krzyk —
Nie $pi Leningrad oblezony.

Styczniowy wiatr z zawiaséw rwat
Najtezsze drzwi.

A w nocnym trudzie,
Krecac rekami ciezki wal,
Gazeta dzien witali ludzie.

Wiatr targa! okna, biegt wzdluz $Scian,
Ale omijat blask ogarka.

Bo tu botanik kreslit plan,

Tych co powstang w miescie parkow,

Wioshg zielonych po sam brzeg.
Szla do ataku zamie¢ wokot.
Wzniesiong dtonig siekgc $nieg,
Wzrést lljicz ponad czolgu cokot.

Zwrocony twarzg w ogni blask,

Jak gdyby miasto piersig chronit.

Pod obstrzatami, caly czas

Szly stad dla wojsk transporty broni.

Wszystko — i Swiezej cegly zrgb

W Scianie, na ktéra pocisk spada,

I nad skrzypcami drzenie ragk,

| piesn, co ogni?;., wieje w krag, —
To bicie serca Leningradu!

Styczen 1942 rok.
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K ULTURA

Z nolue] perspektywy

rzenikliwa jasno$¢ sytuacji

olitycznej, Swiatlo tak cs re,

ze przebi¢ zdolne chyba zre-

nice Slepca; imper al zrn

amerykanski godzi w niepcd-

legto$¢ Polski, w samo jadro
sz&go bytu narodowego.

amvm ctlce Placd wskrzeszonej
p/01l hitlerowskiej za krucjate

nawTA sociahzmowi? Nie ukrywa
Je; Y' ze Przede wszystkim Polska.

j terytorium, jej suwerennos$ciag
P°htyczna.

56f°~shg, ktéra po raz pierwszy cd
Odr w blyskawicznym tempie
str' r 3 zalegto$ci w procesie indu-
tv ‘ahzacji, upowszechnienia os$wia-
kt6 przebudowy ustroju rolnego;

ra w siedmiomilowych butach
pi bu Szescioletniego przesadza o-
nia h nedzy' zacofania, zmarnowa-
9" dziesieciolecia politycznego, go-
AMrciego j kulturalnego zastoju,
Nocholego tanca rozdzimej burzu-
“i1 pod muzyke dolarowo-kartelo-
ech grajkow.

sT'"zy . w “yTn co® nowego? Czy
‘awa nie ma historycznych pre-

dens6w? Sprawa jest stara, zenu-

oczywista, niemaskowana na-
jU Przez reakcyjnych politykéw.
ja, ridlizm amerykanski, podobnie

i inne, zachodnio - europejskie,
Pierwszej wojnie Swiatowej, jak
¢t 316 zaPrzedany im Watykan, za-
jmowane byly przede wszyst-
fiJll We wskrzeszeniu militarystycz-
. ~~perialistycznych Niemiec, jako
n@JSrosszej, tancuchowej bestii zdol-
i rzuci¢ sie do gardta Swiatu wol-
trvCl, Swiatu, ktéry nie uznaje po-

w dolara.

Anaw ali“, uznawali ,niepodleg-
Poddanej sobie, burzuazyjnej

z ,shi, godzili sie na nig — ale i to

I"kimz grymasem! Dwuznacznie
obtudnie seplenili o ,dostepie do
mgrnzia kazdym nastepnym zda-

Przekres$lajac to, co im sie

n‘%)%%Zn!e wymkneto w poprzed

obi Nie chcieli. Bali sie nawet
pj*wac¢. Karmigc matego kundla
z deiej burzuazji, ktéry jadt im
ch — jakze grzecznie! — nie
naCleh zrazi¢ sobie tlustego bryta-
mé >Urzuazji niemieckiej, ktory
g"St oddawaé¢ im wieksze ustugi.

Wa Dmowskiego cytowane ostat_
3abW referacie tow. Bieruta jakze
J “krawg majg dzisiaj wymowe!
mMzenikliwa
sya°Faiszej
éi,.nie. —

jasnosé sytuaciji.
i dzisiejszej. Po jednej
grozba wojny, $mierci
ntr ?ndw, totalnego zniszczenia,
inr nieP°dleglosci ekonomicznej
kori ycznei’ totalnej zagtady wsrod
wiftbjsyjnyeh drgawek kapitaliz-
B ktérego nie uratuje nikt i nic;
njcdru8iej — pokdj, bezpieczne gra-
r0 ' .Przyjazn sasiedzkich narodow,
t*>i socjalistycznego budownic-
Cof ktére ...,zmienia nasz kraj z za-
be,'ne9° Przed wojng, ubogiego, sta-
tren ' Zaleznego od innych i spycha-
Sr*° w nedze w kraj rosngcego
fe « »emk¢  w , kraj rozv>ijajacy
N gkt technike, w kraj nowych
1 * traktorow, w kraj silny,
§ Kcy praca twoércza, zwiek-

szybko swdéj majatek ogol-
i¢ aTodowV, podnoszacy swojg kul-
>om SWoie siiV wytwoércze, a tym
de wn sw°ja niezawisto$¢ i zna-
B ~tr  wsrod  innych  narodow*.
g0 ®ierut: ,Walka narodu polskie-

0 Pokdj i Plan Szescioletni).

8Czy sg ludzie, kté6rzy moga wahac
wyborze?

haA nawet tacy, ktérzy bez wa-
kai , Wybierajg ciemne $ciezki to-
t ¢j Ich agentur zbrodni. Ludzie

°ceséw wolbromskich. Farbowa-
4 lisy czmychajagce za granice
"Ik{ety ryjace na wiasnym podwor-

hiri' U C2ehnie — niewielu, coraz
lei...... nikczemna garstka“...

ma u nas w pOisce zbyt

tel« ludzi, o ktérych mozna by

sag"Wdziec, ze pragneliby wojny...
ty 1° na °9°t wykolejency, o kto-
W n Iteéznym byto by sie roz-
mer w°lno nam jednak za-
j. yka¢ oczu na fakt, ze nawet ive.
c2ni dywersanci i agenci obcych
Zwiadow, rekrutujgcy sie gtow.
e sposéréd niedobitkéw obszarni-
tc,°'sPekulanc/cich, mogg przez dy.
rsVjne plotki i propagande sze.
anq Wyrzadzi¢ szkode, tym bar-
lel> ze zaktamana az do idiotyz-
du lecz krzykliwa propaganda ra.
°Wa imperialistow usituje prze-
vé sie do najbardziej zacota-
hych zakamark6éw naszego zycia,
zbrodnicza dywersja musi by¢
ku'idowana bez reszty“.

tW ~igtkow ani,
pr h naszej klasowej i narodowej
Uz ri .” wrogowie nasi — mozna to
stapzZi§ Smiato powiedzie¢ — nie
Czesc'Wig nawet jakiejs okreslonej
jagjel narodu, sa elementem tak
PoJawo narodowi obcym, kosmo-
harn'ycznymi zaprzedanym wrogim
roi; Irh6resom, ze zdajg sie w swej
dZa¢ Ponurych wyjatkéw potwier-
roh 'velkg regute. Regule, iz na-
le Pragnie pokoju, regu-

*7 naréd budujac
tni S?°11worzagc Plan 6-1le-
Hi6JValczy o pokdj nie sto-
hoTl lylko, lecz kazdym
S °ka_anym dzietem mys$li

aKi,

porazeni $wia-

el t . - .

hi ;ym tle staje sie jasne i w pet-
rbdO«}rzale zagadnienie frontu na-
0, , ®o. Front narodowy w walce
rytp Ol r Plan 6-letni, front, o kt6-
Pv?iwit tow. Bierut w referacie

f Plenum — ma realne opar-

cie w rzeczywistosSci, jest faktem.
U podstaw jego narodzin lezy do-
niosty fakt przeobrazania sie naro-
du polskiego w naréd nowego typ-u,
naréd socjalistyczny. Tres$ciwie i ja-
sno moéwi tow. Bierut o dziejach
ksztatltowania sie treSci pojecia na-
rodu polskiego:

LW okresie rozdrobnienia feu-
dalnego, w okresie przedkapitah-
stycznym, mniej wiecej do konca
XVIIl wieku, rozwijata sie naro-
dowos$¢ polska. Istgiaty wtedy do-
piero elementy przysztego konsoli,
dowania sie narodu, jak jezyk, te-
rytorium, wspoélnota kulturalna
itp. Szlachta sama sie woéwczas
kreowata ,narodem szlacheckim
pozostawiajgc poza jego nawiasem
mieszczan i chiopéw.

W wieku XIX uformowat sie na-
rod polski w znaczeniu wspéicze-
snym, ktérego oblicze ksztaltowata
burzuazja sprzegnieta ze szlachec.
kim ziemianstwem, a wiec naréd
burzuazyjny. Inne klasy, mimo ich
liczebnosci, podporzgdkowane bur-
zuazyjnej hegemonii, nie odegraty
w formowaniu i ksztattowaniu obli-
cza narodu decydujacej roli.

Dojscie do witadzy polskiej klasy
robotniczej w r. 1944 rozpoczeto no-
wy okres historyczny—przeksztat-
cania narodu burzuazyjnego w na.
rod socjalistyczny ,0 nowej struktu-
rze gospodarczej, o nowym sktadzie
klasowym, o nowym obliczu morat,
no-politycznym.

Naréd nasz przezywa wiec w
obecnym etapie historycznym naj-
glebszy proces przeksztatcania sie i
przerastania w spoteczeAstwo so-
cjalistyczne. Proces ten trwa i p6-
ki nie osiggnie wtasciwego stadium
musi by¢é powigzany z walka klaso-
wg. Ale jest to proces, ktory pro.
wadzi do spoteczenstwa bezklaso-
wego.

Usuniete u nas zostaly
wrotnie podstawowe filary
przedniego spoteczenstwa burzu-
azyjnego: kapitaliSci przemystoun
i obszarnicy. Wyparte zostaly juz
W przewazajgcej mierze z naszego
przemystu, handlu, transportu i
wymiany warstwy S$redniej bur-
zuazji. Pozostaly warstwy drobnej
burzuazji. Pozostata na wsi war-
stwa kutacka, ktérej wptyw na
gospodarke rolng bedzie sie kur-
czyt. Wielka masa chtopskich go-
spodarstw  drobno - towarowych
jest powigzana z naszga o0go6lng
ekonomikg socjalistyczng catym
szeregiem form, jak spétdzielczosé,
kontraktacja itp. i co ,najwaz-
niejsze zaczyna przechodzi¢ coraz,
Smielej na tory spétdzielczosci pro-
dukcyjnej. Polityczng formag po-
wigzania mas chtopskich z bu-
downictwem socjalistycznym jest
u nas umacniajacy sie coraz bar-

bezpo-
po-

dziej sojusz robotniczo . chtopski
pod kierownictwem klasy robot-
niczej.”

Przeksztatcaniu sie naszego naro-
du w nowe spoteczenstwo socjali-
styczne towarzyszy ostra walka kla-
sowa. Hasto frontu narodowego nie
oznacza jej zawieszenia. Nie ozna-
cza zgody z wrogiem klasowym,
z agenturg miedzynarodowego taj-
dactwa. Oznacza ,zwarcie szeregoéw
narodu przeksztalcajagcego sie w na-
rod socjalistyczny — pod przewo-
dem klasy robotniczej — w wdlce
0 najwazniejsze cele ogdélno-narodo-
we, jakimi sag: pokoj, zabezpiecze-
nie niepodlegtosci i realizacja Pla-
nu Szes$cioletniego“.

Z nakreS$lonych przez tow. Bie-
ruta ogoélnych perspektyw naszej
sytuacji politycznej i zadan stoja-

cych w tej chwili przed naszym na-
rodem wynikajg jasne wnioski do-
tyczace sytuacji w dziedzinie kul-
tury.

Rzecz jasna, niespos6b omoéwic
problematyki tej w jednym artyku-
le. Wymaga ona szerszego rozwinie-
cia. Uwagi niniejsze majg jedynie
wstepny i zupeilnie szkicowy cha-
rakter.

Jaki zwigzek ma ksztattowanie sie
oblicza naszej twérczos$ci artystycz-
nej i naukowej, naszej kultury,
z przedstawionym przez tow. Bieru-
ta rozwojem miedzynarodowej sy-
tuacji politycznej, z sytuacjg poli-
tyczng naszego narodu?

,Sytuacja miedzynarodowa —
stwierdzit tow. Bierut — w obec-
nym okresie coraz silniej oddzia- :
tuje na stosunki wewnetrzne
polityczne i gospodarcze, kultu-
ralne i duchowe — w wigkszosci
krajow $wiata. W panstwach ka-
pitalistycznych pogtebia ona prze-
ciwienstwa, w ktoérych placze sie,
szarpie i dtawi przegnity ustrgj
spoteczny... Coraz silniej oddziatu,
je rébwniez na zycie wewnetrzne
krajow, ktére uwolnity sie z okd v
kapitalizmu i budujg nowy, socja-
listyczny ustrdj spoteczny. Do kra
jow tych nalezy réwniez Polska. .

W krajach, w ktorych
perializm, coraz ostrzej
znamiona degeneraciji
zuazyjnej, jej ostrych sprzecznosci
wewnetrznych, c.rgz zasadniczej
sprzecznosci pomiedzy nig a daze-
niami uciskanych przez imperializm
mas ludowych. Powstawaniu w Pol-

rzadzi im-
wystepuja
kultury bur-

sce nowego, socjalistycznego narodu
towarzyszy jako jeden z gtéwnych
przejawoéw tego procesu rodzenie
sie, elementéw nowej, socjalistycz-
nej kultury jutra.

Moéwigc o zroédtach naszej dumy
narodowej tow. Bierut podkreslit:

,Dumni jestesmy z tego, ze nie
stoimy na miejscu, ze mimo bia-
dzenia i popetnianych, bitedow,
dzieki zarliwosci i twérczym po-
szukiwaniom — mamy pewne
osiagniecia w nauce i literaturze,
w teatrze i malarstwie, w muzyce
i filmie.

Nie wolno nam sie zadowala¢
dotychczasowymi osiagnieciami.
Jest naszym gorgcym pragnieniem,
aby powstaly u nas dzieta, godne
naszej wielkiej epoki, godne na-
szego narodu.”

Co w $wietle tych stow oznacza
hasto frontu narodowego, jes$li cho-
dzi o dziedzine kultury?

Podobnie jak w innych dziedzi-
nach zycia narodowego, tak i tu
odbywa sie dzi§ w Polsce ostra wal-
ka ideologiczna z wstecznymi, an-
tynarodowymi postawami. W walce
tej dojrzewajg ideowo i artys ycz-
nie, wigza sie z obozem socjalizmu
i pokoju ludzie, od ktérych czesto
wiele dzielito nas w przesziosci.

Front narodowy nie oznacza zgo-
dy na sojusz ze schytkowymi
obumierajgcymi formami kultury
i sztuki burzuazyjnej okresu impe-
rializmu, nie oznacza wzigcia pod
liberalne, opiekuncze skrzydia za-
btgkanych epigonéw tego okresu,
jesli nie odcinajg sie od przesziosci,
nie jednoczg sie z nowa, twodrcza
postawg W sztuce. Front narodowy
to nie manewr taktyczny, ale roz-
szerzenie i umocnienie nowych po-
zycji zdobytych w ostrej walce
przez artystow sprzymierzonych
i zjednoczonych z klasg robotnicza.

Co zdobylismy w tej walce na
odcinku kultury?
Nowa, socjalistyczng tematyke,

nowy stosunek do zycia i twoérczej
roli mas ludowych, do bitwy toczo-
nej przez naréd — o p>okdj, niepod-
legto$¢, Plan 6-letni.

Na czym polega rozszerzenie
i umocnienie zdobytych pozycji?

Na tym, aby nowe pozycje wyj-
Sciowe w kulturze daly, zgodnie ze
stowami tow. Bieruta — ,dzieta go-
dne naszej wielkiej epoki, godne
naszego narodu“.

Nie bez kluczen i czestego bigka-
nia sie osiggneliSmy wreszcie —
v/ przodujagcych dzietach naszych
pisarzy i artystow, w Swiadomosci
wspoéttworzgcych kulture kadr od-
biorcéw ich dziet — witasciwy kie-
runek marszu. Te wazng zdobycz
musimy dzi§ utrwalaé. Poszerzac
masy odbiorcéw, wcigz blizej z ni-
mi zwigzywaé¢ tworcow kultury. To
jedyna droga ich wigczenia sie
w wielki proces powstawania na-
rodu socjalistycznego.

Wraz z tg walkg o coraz $cislej-
sze zwigzanie twoércéw kultury
z masami odbiorcéw i§¢ musi w pa-
rze ich nieroztaczny wysitek dosko-
nalenia wtasnej sztuki, sztuki na
miare ogromnych mozliwosci i per-
spektyw, jakie daje artystom twér-
czy udziat w procesie powstawania
socjalistycznego spoteczenstwa.

Analiza tez referatu tow. Bieruta
w odniesieniu do zagadnien kultury
pozwala petniej skonkretyzowac za-
sadniczg tre$¢ wytycznych ostatnie-
go Plenum Zwigzku Literatow Pol-
skich m» walki o zwigzanie naszej
literatury z budownictwem Planu
6-letniego, walki o nowe kadry czy-
telnicze i o jako$¢ nowej literatury.

Walka o nowego czytelnika, no-
wego odbiorce naszej sztuki, wigze
sie &cisle z hastem frontu narodo-
wego i z procesem ksztaltowania sie
noweg6, socjalistycznego narodu
polskiego. Tylko naréd socjalistycz-
ny moze zrealizowa¢ sztuke praw-
dziwie wielka, ktorg przyjetoby
i uznato za swag wtasnos$¢ cale spo-
teczenstwo.

W przetomowym momencie prze-
zywanych przez nas narodzin socja-

listycznej kultury w Polsce, w mo-
mencie ostrej polaryzacji pogladéw
i stanowisk — slowo pisarza, dzieto
artysty, jako narzedzie ideowe
w toczonej walce, ma znaczenie
szczegblnie donioste.

Hasto frontu narodowego, ktore

pada w momencie zaostrzajgcej sie
walki o przyszie losy $wiata, przede
wszystkim winno mobilizowa¢ i mo-
bilizuje twércow kultury. Cigzy na
nich w stopniu *najwyzszym obo-
wigzek glebokiego zrozumienia go,
oraz obowigzek przeniesienia jego
treSci czestokro¢ tam, gdzie tatwiej
jest dotrzeé¢ artyScie ze swym dzie-
tem, anizeli stowu polityka.

Tow. Bierut mdéwigc o
hasta frontu

realizacji
narodowego wskazat
na dwie postaci szkodliwych bie-
dow, z ktérymi w naszej praktyce
spotykamy sie najczesciej, z ktory-

mi, realizujgc to hasto, winnismy
bezkompromisowo walczy¢: na
oportunizm i na sekciar-

stwo. Na analizie tych dwéch wy-
paczen najlatwiej da sie tez sprecy-
zowaé¢ wilasciwg tres¢ tego hasta
w dziedzinie walki o nowag kulture
socjalistyczng.

~Musimy wzmdc wysitki — mo-
wit tow. Bierut — aby wyjasniac

i uczy¢ caly nasz aktyw partyjny,
ze hasto frontu narodowego nie
jest w zadnym razie synonimem
,zgody narodowej", ani nie ozna.
cza zawieszenia, czy chocby nawet
ostabienia walki klasowej".

Oportunizmem bytaby, je$li cho-
dzi o nasza twoérczo$¢ kulturalng,
rezygnacja z ktéregokolwiek z po-
stulatéw realizmu socjalistycznego,
kierunku, o ktéry walczyliSmy
i walczymy w naszej sztuce; rezyg-
nacja — w imie rzekomej narodo-
wej zgody — z walki z przejawami
naturalizmu i formalizmu, wystepu-
jacymi czesto jeszcze w twérczosSci
pewnych naszych pisarzy i arty-
stow. Oportunizmem bytaby nie-
stuszna pojednawczo$¢ wobec prze-
jawoéw obcej nam ideologii.

Hasto frontu narodowego nie jest

— jak podkres$lit tow. Bierut —
shastem strategicznym*. Oznacza
istotng ,zmiane dotychczasowych

metod walki politycznej*, w zwigz-
ku z ,podniesieniem jej na wyzszy
poziom*“, poprowadzeniem ,w ko-
rzystniejszych dla nas warunkach*.
Nie oznacza jednak zmiany celéw,
kierunku ani podstawowych zadan
tej walki, nie jest zadnym ideowym
kompromisem. Wszelkie pojmowa-
nie go w ten sposob bytoby w naj-

wyzszym stopniu szkodliwe, bledne,
oportunistyczne.
Drugim, nie mniej groznym

i szkodliwym wypaczeniem walki
o front narodowy w Kkulturze jest
przejawiajaca sie u nas tu i 6wdzie
— réwniez i na odcinku kultural-
nym — postawa politycznego sek-
ciarstwa. Przejawia sie ona w nie-
docenianiu roli pierwiastkow tra-
dycji narodowej w naszej twoérczo-
$ci, oraz w niedocenianiu konsek-
wencji, jakie wynikaja z wilaczenia
w orbite naszej nowej socjal'stycz-
nej tworczosci catego bogactwa tej
tradycji.

Takim przejawem politycznego
sekciarstwa bytoby na przyktad nie-
docenianie postepowej, rewolucjo-
nizujacej roli twoérczoéci Stefana Ze-
romskiego, jej wielkiego znaczenia
w naszej literaturze, mimo niezro-
zumienia przez tego pisarza wielu
proceséw spotecznych, ktére opisy-
wat. Pouczajacy przykiad wiasciwe-
go Kkorzystania ze spuscizny po
wielkich klasykach naszej literatu-
ry dat nam tow. Bierut w swym re-
feracie, ukazujgc jak nawet u Hen-
ryka Sienkiewicza, pisarza tworczo-
Sciag swa wyjatkowo silnie zwigza-
nego ze wspolczesng mu klasg pa-
nujagca -r- realizm obserwacji za-
przeczat falszywym konstrukcjom
ideologa.

Niedocenianiem
kiej tradycji narodowej w sztuce
jest tez nieufno$¢, jaka niektorzy
pisarze wykazali ostatnio w stosun-
ku do hasta walki o podniesienie
jakosci naszej nowej socjalistycznej
literatury. Wyrazajac obawe, aby
hasto to nie utatwito jakim$ niedo-
bitkom powrotu do niedawno prze-
zwyciezonych ,wiezyczek z koSci
stoniowej“, do estetyzmu i formaliz-

roli naszej wiel-

mu (wypadki. takie istotnie moga
mie¢ miejsce) — nie docenili oni
znaczenia wielkiego skoku, jakiego

dokonata przodujgca czes¢ naszych
pisarzy i artystéw, odrywajgc sie od
pozycji sztuki burzuazyjnej, nie do-
cenili znaczenia, jakie po dokonaniu
tego gwaltownego skoku ,iw nowe"
ma zarazem osadzenie owych, nio-
sacych nowa socjalistyczng tresé
utworéw w prawdziwie narodowej,
z narodowych tradycji wyrastajgcej
formie, jak tez udoskonalenie jako-
Sci tych utworéw w sposéb godny
wielkiej przesztosci naszej sztuki,
sztuki, ktéra wydata Mickiewicza
i Stowackiego, Szopena i Moniusz-
ke, Matejke i Gierymskiego, sztu-
ki, ktérej niegodne jest partactwo.

Podobnie jak przejawem oportu-
nizmu w naszej postawie wobec za-
gadnien kultury bytaby wszelka
préba zatarcia istotnej klasowej
tresci sztuki wspoéiczesnej i dawnej,
dopuszczenie do dyskontowania
pseudonarodowej frazeologii burzu-
azyjnego wstecznictwa, tak tez
szkodliwym przejawem sekciarskim
bytoby niedostrzezenie, ze istotna
tre$¢ tworzonej przez nas kultury
nowego, socjalistycznego spoteczen-
stwa wysnuta jest z najgtebszych
zrodet naszej narodowej tradycji
i ze — przeciwnie — cala tres¢
wspobiczesnej kultury burzuazyjnej
jest w istocie swej kosmopolityczna
i antynarodowa.

Hasto frontu narodowego w dzie-
dzinie kultury oznacza dalsze wzmo-
zenie wysitkbw w tworzeniu wiel-
kiej .godnej naszej epoki sztuki re-
alizmu socjalistycznego.  Oznacza
dalsze, konsekwentne zwalczanie
wszelkiej obci§j nam ideologii poli-
tycznej i artystycznej przy jedno-
czesnym wciggnieciu do tej walki
tych wszystkich jednostek twor-
czych, ktére, niezaleznie od swych
dawnych btedéw czy pomytek, za-
dokumentujg wole uczestniczenia
w niej. Oznacza dotarcie do nowe-
go, socjalistycznego odbiorcy jakie-
go rodzi nasza epoka, przeistaczajg-
ca spoteczenstwo, w ktéorym zyje-
my. Oznacza wreszcie wspoéizawod-
nictwo w tworzeniu sztuki najwyz-
szej miary, najwyzszej jakosci,
w oparciu o cate bogactwo naszych
tradycji narodowych i caly ogrom
perspektyw, jakie sie stad rodzag dla
nowych 1 nowatorskich, twdrczych
wysitkbw w sztuce.

Ryszard Matuszewski

Sir. 3

Zaoamy uwolnienia. Alfrecb Verdl

Uczestnicy Kongresu Wroctaw-
skiego pamietaja dobrze delegata
Argentyny na Kongres, przedsta-

wiciela postepowej literatury argen-
tynskiej — Alfredo Varele. Znajg go
takze czytelnicy polscy, gdyz jedna
z dwu powiesci Vareli, ,Ciemna rze-
ka“ (w oryg. ,El Rio Oscuro") prze-
tozona na jezyk polski ukazata sie
w roku 1949 nakladem Sp. Wyd.
Os$w. ,Czytelnik® w ramach biblio-
teki Klubu ,Odrodzenia“.

Alfredo Varela, to mitody, trzy-
dziestodwuletni autor dwu ksigzek,
z ktérych jedna (,Guemes y la guer-
ra de los gauchos") siega w histo-
rie wolnosciowych ruchéw spotecz-
nych ludu argentynskiego, druga
za$,. wspomniana wyzej ,Ciemna
rzeka", daje odmalowany z pisar-
skg pasjg wspoéiczesny nam obraz
nedzy, wyzysku i walki robotAikow
zatrudnionych na terenie potudnio-
wo - amerykanskich plantacji her-
baty. Osoba pisarza od dluzszego
czasu jest obiektem szykan i gwalt-
tow ze strony rzadu i policji argen-
tynskiej.

Trudno sie temu dziwi¢ w sytua-
cji, ktérej niepodlegto$¢ ojczyzny
pisarza, jednego z dwudziestu kra-
jow Ameryki tacinskiej, zwasali-
zowanych przez imperializm USA —
jest kompletng fikcja. Juz w roku
1948 na Kongresie Wroctawskim,
charakteryzujac stosunki panujace
w potudniowej Ameryce Varela mé-
wit: ,Wystarczy rzuci¢ okiem na
moja ojczyzne i inne kraje Amery-
ki tacinskiej, aby zda¢ sobie sprawe
ze straszliwych skutkéw ucisku,
ktérego doznajemy od szeregu lat i
ktéry staje sie coraz gwaltowniej-
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La causa <k loa amigos <c la i>a* "> y por, wjs medidas de organizacién bé-
Hra, asi corno el descarado enrolamiento
de ios faw.tft.taf aiensattes, ¢capone»«*, es-
pa&oies y otros- y toas especificamente
la Coli><'«esa «* f W

cofKfiHStaiio éxitos muy considerables EI
v>im*ft> <ifc eiio*> consiste en <jye por pri-
mera vez en la historia la preparacion
tic A* £ erra ha sido exprscsm ante Un
ojo- <kt nuiiStlo tniero- de cientos de
mdkvrves de. gentes sand'la*. para las
cuales et "tnisierin” sorpresivo de ta ges-
tacion hdies. ha dejado de serpa, Ki en
vispera mde KM4. ti antes de 1939, se ha-

Strona tytutowa centralnego organu Komunistycznej

szy. ByliSmy i jesteSmy traktowa-
ni jak kolonie, niezalezne jedynie
na papierze. Nasze narodowe boga-
ctwa sg przedmiotem rabunku, a lu-
dy nasze s biedne. Nasz rozwdj go-
spodarczy, spoteczny, polityczny i
kulturalny ulegt zahamowaniu. Na-
si ciemiezyciele, rozzuchwaleni uwa-
zajg nasze kraje za ,zastrzezone te-
reny towieckie“. Przywtaszczajg so-
bie naszg nafte, -miedz, cyne, saletre,
bawetne, obdarzajgc nas w zamian
za to swa produkcjg fabryczna, za-
bawkami z plastiku, tak jak nieg-
gdy$ konkwistatorzy, ofiarowujacy
Indianom $wiecidetka“.

Juz wtedy mowit Varela o prze-
szczepianiu na teren Ameryki ta-
cinskiej ideologii faszystowskiej, o
groznej inwazji falangistowskiej li-
teratury propagandowej. Przeciwko
temu zalewowi protestowat w imie
humanistycznych i wolno$ciowych

Enero 2 de {951

ocdeiiada por WalT iMrc«t y apoyada ser-
vilmente por el gobierno argentino, no
autorivan ja menor «omréamtcfa. Por el
contrario, a la luz de tale» circunstan-
ciar e* precisé ver el desnivel: entre lo

tradycji
skiej.

Przemoéwienie Vareli sprzed dwu
i pot lat rozpoczynaly gorgce stowa
protestu przeciw przesladowaniu
wielkiego poety potludniowo - ame-
rykanskiego Pablo Nerudy. ,Fakt,
ze Pablo Nerudy nie ma ws$réd nas
— moéwit on we Wroctawiu — jest
symbolem ciemnych, bolesnych cza-
séw, jakie przezywa nasza uciemie-
zona ziemia amerykanska“.

Dzi§ ten, z ktérego ust padaly
owe stowa sam jest przedmiotem
przedladowan. Dochodza nas wie-
Sci, ze w ostatnich tygodniach, Alfre-
do Varela, aresztowany pod bta-
hym pretekstem przez wtadze reak-
cyjnego rzadu argentynskiego, zo-

kultury Ameryki tacin-

XXXIH Aniversario

de! P. Comunista

El 5y 6 de enero de K>1S sesiona en
la ciudad de Bticnos Aire» ei Coagreso
convocado por el Comité de Defensa de
las Resilucjones del Tercer Coogrén £*-«
traordinario dil Partido Socialista. Fjé c{
congreso er>i»tituTive <ie .mtegtro partido,
el PARTIDO COMUNISTA, e« ua
principia denominada Partido SoriaRst*.
internscicnai para subrayar el aspecto in-
«ernadana»3ta d.: su orientacién en pupna
con jjQjtitiea de. traicion de I» sodftale-
tm*-racta, Nuestro partido nacié bajo ét
signo de la turba contra 1» guerra y «n

la defensa de la évet) Uni6n Soyiética.
Ha [I-Zg&) U aef. Niews™ 3

es boy el partido nacuma! por e

el (o> partido e ico« «n ...

de lucha ?w las rcirindh-aetones obrera»

y c; hiesiestsrr fopulsr y gti# d* wta «a-

1-da cW* v progresista a la «toa«dio

PAZ!

i vu<rkzn>>-

Partii Argentyny

stat po krotkim pobycie w wiezie-
niu uprowadzony przez argentynska
tajng policje polityczng w niewia-
domym kierunku. O losie pisarza
brak wszelkich wiadomosci.

Tak wyglada w praktyce ,wol-
nos¢”, jaka ofiarowujg najlepszym
swoim synom rzady imperialistycz-
ne. Z ust wszystkich uczciwych lu-

dzi, dla ktérych stowa ,pokdj* i
.wolnos¢" nie sg jedynie pustym
(izwiekiem, pada pytanie, gdzie

jest Alfreclo Varela?

Gieboka troskag o los pisarza ci-
$nie na usta stowa goracego pro-
testu przeciwko przes$ladowaniu,
ktéorego padt ofiarg.

Protestujemy przeciwko bezpraw-
nemu pozbawieniu wolnos$ci pisa-
rza, nieugietego bojownika o pokoj
i wyzwolenie swojej ojczyzny. Zada-
my natychmiastowego uwolnienia
Alfredo Vareli!

MIEDZYNARODOWY DZIEN KOBIET

3 marca w auli Politechniki Warszawskiej rozpoczat obrady |

Ogodlno,

polski Kongres Ligi Kobiet

15-letnia J6zefa Pawela i 2l-letnia Alfreda Gonsior na kopalni
cel“ wyrabiajg 132 proc. normy.
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Majakoiuski in iralee o pokoj

a ulicach Moskwy roz-

klejono barwny plakat:

na tle ogromnego, czer-

wonego sztandaru wid-

nieje potezna, surowa

posta¢ poety Wiodzi-
mierza Majakowskiego. W jednej
rece $ciska piéro, w drugiej otwar-
ty notes, a w nim wiersze:

chce
zeby do bagnetu
przyréwnano piéro.
Piéro poety jest swoim ostrzem
skierowane w te strone, gdzie ku
przepasci podaza grupa podzegaczy
wojennych.

Piéro zostato przyré6wnane do ba-
gnetu!

Majakowski to ptomienny bojow-
nik z imperialistyczng agresja, gto-
siciel pokoju. Takim zna go naré6d
radziecki i narody catego $wiata.

Aktywny humanizm jest charak.
terystyczng cechag jeszcze przedre-
wolucyjnej twoérczosci wielkiego
poety. W poematach ,Obtok w spod.
niach*, ,Flet kregostupa“, ,Wojna
i Swiat“, ,Cztowiek“, w wierszach
,Wojna wypowiedziana“, ,Mama i
zabity przez Niemcow wieczor”,
.Ja i Napoleon*, ,Wam* i wielu
innych Majakowski wystepuje w
obronie cztowieka, ktérego ustrdj
kapitalistyczny przeksztalcit w nie-
wolnika; ludzie sa ,najbardziej dro.
dzy i bliscy" poecie, totez wystepu-
je on jako oskarzyciel kapitalizmu,
jego krwawych przestepstw i okru.
cienstw, z ktérych najwiekszym
byta i jest wojna.

We wstepie do poematu ,Woj-
na i S$wiat* Majakowski wyraza
zaniepokojenie, czy zdota ,poprzez
szyk bojowy, poprzez toskot* woj-
ny ,przenies¢ mitos¢ do zywych*“.

W wierszach tego poematu slyszy-
my krzyk ogromnego, ludzkiego
bolu.

Majakowski rozumiat, ze wszel-

ka wojna imperialistyczna jest two-
rem kapitalizmu, jego potwornie
niesprawiedliwego, an’yludowego
ustroju. Obtudnymi pokojowymi
mowami nie da sie ugasi¢ pozaru
wojny. Walczyé o pok6éj — to zna-
czy walczy¢ o nowy, sprawiedliwy
tad zycia. Dlatego wtasnie w jego
twérczosci zwigzaly sie w jedna
catos¢ tematy: pokéj i rewolucja,
pokéj i praca, pokdj i komunizm.

Juz w pierwszym swoim wierszu

o rewolucji, w tym samym, gdzie
z takim serdecznym rozmachem
powiedziat:

Nam

osiedlenicom ziemi,
bliski jest kazdy Ziemi Osiedleniec.

sg strofy brzmigce jak przysiega
wojskowa, przysiega na wiernos¢
ziemi ojczystej. Biada wrogowi,
ktéory odwazy sie na nig napasc¢.

I nigdy,

nigdy,

nikomu,

nikomu nie pozwolimy

Ziemi naszej szarpa¢ kartaczami,

powietrza nam rozdzieraé ost zami
wytoczonych widczni.

Poeta radziecki
obronie pokoju nie tylko wtedy
gdy imperialistyczna agresja za-
grazata jego rodzimemu krajowi.
Jako prawdziwy proletariacki in-
nernacjonalista wystepowat w ob-
ronie wolnosci kazdego narodu
Bliskie jego sercu byly cierpienia
narodu hinduskiego, totez z gnie-
wem pietnowatl angielskich kolo-
nizator6w. Rece precz od Chin! —
wotat Majakowski. Z braterskim
uczuciem mowit o Indianach, o Mu.
rzynach wyniszczanych bezlito$nie
przez amerykanska kolonizacje.

Demaskujagc dziatania Anglikéw,
Amerykanow miat oczywiscie za-
wsze na mys$li nie narody, lecz
kapitalistow. Gdy w maju 1926 r.
wybucht powszechny strajk ro-
botnikéw  angielskich, Majakow-
ski zwrécit sie do strajkujgcych ze
stowami goracych uczué¢. Pamieta-
my i inne jego serdeczne stowa
zwrécone do robotnikéw  francus-
kich, niemieckich, chinskich.

Pisat:

zabierat gltos w

Na wszystkich barykadach
my$my sprzymierzencami,
robotniku Creusota,

robotniku Renault!
fx T

Jego ,Najlepszy wiersz", napisa-
ny w 1927 r. w czasie podrézy do
Jarostawia, posSwiecony byt robot-
nikom i wojskom Kantonu, ktére
zdobyty Szanghaj. Ta wiadomosé
z gazety ,byta dla Majakowskiego
drozsza ,od niejednego ze znacz-
niejszych sukceséw poetyckich®.
Ws&ré6d wrogow pokoju, gnebi-
cieli wolnos$ci, podzegaczy wojen-
nych uprawiajgcych tradycyjna
polityke bezlitosnej ingerencji w

sprawy innych narodéw — Maja-
kowski Swiadomie podkresla role
amerykanskich imperialistéw. Pra-

wie we wszystkich jego wierszach,
W ktérych jest mowa o minionej
czy o przysziej wojnie — gtownym
sprawcg staje sie zawsze imperia-
listyczna Ameryka.

W poemacie ,150.000.000“, napi-
sanym jeszcze na poczatku 1920 r,
posta¢é Woodrow Wilsona ukazana
jest jako symbol $wiatowej bur-
zuazji.

JAmeryka i Japonia gorgczko-
wo przygotowujg sie do wojny* —
pod takim nagtéowkiem wychodzi
,Okno Rosta“ w 1921 r. Majakow-
ski sam robi rysunki i sam je ob-
jasnia:

Komunisci prowadza wojny po to,

aby byt pokoj.

Imperialisci za$ po to zawieraja
pokaj,

aby rozgorzata nowa wojna.

W lecie 1925 r. Majakowski od-
bywa swoja stynnag podr6z do Ame.
ryki. W wyniku tej podrézy rodza
sie dobrze dzi§ znane czytelnikom
we wszystkich krajach Swiata
wiersze i szkice ,Moje odkrycie
Ameryki“.

Zeby zrozumieé wtasciwe zna-
czenie tego ,odkrycia Ameryki“, ja.
kiego dokonat Majakowski, zrozu-
mie¢ site i glebie jego patriotyz-

mu, trzeba sobie uzmystowié rze-
czywisto$¢ owych czaséw.
Kraj radziecki byt zniszczony

czteroletnia  wojng imperialistycz-
ng, trzyletnia wojng z interwenta-
mi oraz wewnetrzng kontrrewolu-
cja. Rozgromiwszy interwentowi
zakonczywszy wojne domowa, na-
r6d radziecki rozpoczat odbudowe
zdewastowanej gospodarki narodo.
wej, ktéra jeszcze w konhcu 1925
roku zaledwie sie zblizalta do po-
ziomu przedwojennego.

Na drugim koncu kuli ziem-
skiej lezata wypasiona Ameryka:

Lezata,
ztopala
kawe,
kakao.

Stany Zjednoczone Ameryki Po6t-

nocnej wzbogacity sie na wojnie;
z 9 miliardéw $Swiatowego zapasu
ztota — 5 miliardéow znalazto sie

w Ameryce. Jej waluta stata sie
najmocniejszg ze wszystkich.

W tym to czasie wyruszyt Wto-
dzimierz Majakowski do Ameryki.
A zobaczywszy ja, napisat klasy-
czne juz obecnie ,Wiersze o radziec.
kim paszporcie“, kté6re sg hymnem
radzieckiej dumy narodowej i ra-
dzieckiego patriotyzmu.

Poeta zwracat sie do wspoiczes-

nych:
jeslis
odwykt od nienawisci,
przyjezdzaj
tutaj,
do New Yorku.

Co przede wszystkim uderzyto
Majakowskiego? Zaborczy, zbé-
jecki charakter amerykanskiego
trybu zycia. Ujrzat wtasnymi ocza.

mi, ze nad wszystkim unosi sie i
wszystkim wtada nienasycona tréj-
ca:

,Bo6g - dolar, dolar - ojciec, dolar-
duch Swiety“.

Business okres$la spos6b zycia,
zwyczaje; najwznio$lejsze, najjas-
niejsze uczucia zatrute sg dolaro-
wymi kombinacjami — zbrukat i
zabit je business.

Bedac jeszcze w Hawanie Maja-
kowski zwrécit uwage na to, ze
poza granicami strefy portowej roz-
posSciera sie czyste i bogate miasto,
lecz tuz obok magazynéw porto-
wych — brudy knajp, doméw pu-
blicznych i gnijacych odpadkow.
To, co Majakowski zobaczyt w sa-
mych péinocno - amerykanskich
Stanach, bylo jeszcze potworniej-
sze, jeszcze bardziej kontrastowe
Obok przepychu i dobrobytu sta-
waly wszedzie przed jego oczami
obrazy bezwstydnego wyzysku mas,
wstrzgsajgcej nedzy i niedoli:

Tu
zycie
byto
dla jednych — ucztg tlusta,
dla innych —
przeciagty
skowyt gtodu.

Poeta radziecki zdecydowanie
start z Ameryki szminke, ktéra
na nig natozyli pisarze burzuazyj-
ni. Start .demokratyczny" blansz
i r6z z amerykanskiego posagu
JWolnoséci“ i w prawdziwym $wie-
tle ukazat wtadcéw zycia — ,ka-
pitat i jego bezwstyd"“.

Bystrymi i madrymi oczami czto-
wieka radzieckiego dostrzegt Ma-
jakowski w Ameryce wszystko to,
co powinien byt zobaczyé. A wiec
polityke kolonialng zamiast cywi-
lizacji; obywatela chelpigcego sie
swojg pozorng wolnoscig, a w isto-
cie nedznego urzedniczyne, cuchng-

cego ,spokojem, zarciem, walut-
ka*“; robotnikow pozbawionych
pracy, rozktad kultury, potworno-

Sci zycia codziennego.
Totez wielki poeta juz w 1925 r.
doszedt do prostego wniosku:
Cf
Gnatem
siedem tysiecy wiorst naprzdéd,
a zajechatem

siedem lat wstecz

Takie byto jego
ryki“.

,odkrycie Ame-

Genialna bystro$¢ i przenikliwos$¢
Majakowskiego przejawity sie nie
tylko w tym, ze dostrzegt, na czym
opiera sie zycie wewnetrzne A-
meryki, ale przede wszystkim w
tym, ze wyjatkowo wyraziscie us-

wiadomit sobie imperialistyczny
charakter amerykanskiej gospo-
darki, ktéra nie ograniczajac sie

do dziatania wewnatrz kraju, dra-
pieznie zdazata do wtadzy nad ca-
tym Swiatem, W trwodze o przy-
sztos¢ pokoju Majakowski ostrzegat
proroczo: .Moze sie zdarzy¢, ze
Stany Zjednoczone beda ostatni-
mi uzbrojonymi obrofcami bezna-
dziejnej sprawy burzuazji.

Juz wéwczas ptaszczyli sie przed
Ameryka europejscy potawiacze
centéw i dolaréw, ktérzy w oczach
Majakowskiego stawali sie ,sym-
bolem przysziej Europy, jesli ta
nie zaprzestanie ptaszczyé sie przed
amerykanskim i kazdym innym pie-
nigdzem*.

Jakiez to wszystko wspéiczesne,
aktualne! Jakze poeta przewidziat
obecng imperialistyczng Ameryke

i obecng ,zmarshallizowang" Eu-
rope.

Jak gdyby zajrzat w nasze dni:

Towarzysze!
Dzisiaj
Ameryka
narzuca
wojne
Zwigzkowi Rrd!

— pisal z niepokojem w poemacie
.Latajagcy proletariusz”.

A w ksigzce pt.: ,Moje odkrycie
Ameryki“ wskazywat wyraznie:
,Celem moich szkicéw jest — zmu-
si¢ w przeczuciu dalekiej walki
do poznawania stabych i silnych
stron Ameryki“. Poeta wzywat lu-
dzi pracy, aby ,staneli zwarcie"
na strazy pokoju, na strazy Kraju
Rad w obronie przeciw imperialis-
tycznym podzegaczom wojennym.

Za zycia Majakowskiego ifront
pokoju i demokracji nie byt jesz-
cze dostatecznie mocny, lecz on
wierzyt wen gorgco. Jego ,odkry-
cie Ameryki“, précz tego, ze do-
strzegt przestepczg tres¢ Ameryki
Rockefellerow, Fordéw i innych,
polegato réwniez na tym, ze od-
kryt rzeczywiscie nowg Ameryke
— Ameryke walczgcych sit poste-
pu, robotnikéw wielkiej armii pra-
cy.

Jego wiersze ,odkrywaty Amery-
ke“ nie tylko ludziom radzieckim,
ale i amerykanskim robotnikom,
pomagaty im pozna¢ swojg teraz-
niejszo$¢ i swoja przysztosc.

Z ogromnym i
szeniem pisak

,Tak jak w Paryzu przyjezdza-
jacy komunisci idg do ostrzelanej
$ciany komunardéw, tak w Chi-
cago idg do plyty grobowej pierw-
szych powieszonych rewolucjonis-
tow*.

Majakowski przytacza stowa je-
dnego ze skazanych, wyryte w ka-
mieniu ich braterskiej mogity:

.Nadejdzie dzien, gdy nasze mil-
czenie bedzie wymowniejsze niz
nasze gtosy, ktére wy teraz za-
gtluszacie”.

serdecznym wzru-

Dzien ten nadszed? Niczym nie
da sie teraz sttumié¢ gtosu bojow-
nikéw o pokd4j, o demokracje, o
wolnos¢ narodow. Pokéj zwycie-
zy wojne! — gloszag miliony. Z ich
wotaniem, ktére decyduje o losach
historii, taczy sie dzi§ potezny gtos
Majakowskiego.

Jestesmy

wspoélnym obozem powstancow.
My$| nasza

wspoélna.

Z nami razem

jest poeta Majakowski.

= pisze znany koreanski poeta
Tju Son Won.
Majakowski — ptomienny bojow-

nik przeciw imperialistycznej agre,
sji — stoi teraz w jednym szeregu
ze wszystkimi  przyjaciéotmi poko-
ju, jego wazki podpis znajduje sie
pod Apelem Sztokholmskim. | te-
raz jest we wspo6lnym obozie de-
mokracji, ktéry skupia sie wokot
Zwigzku Radzieckiego, wok6t cho-
razego pokoju — wielkiego Stalina.

Poezja Majakowskiego, petna
mitosci do ludzi, afirmacji zycia,
rewolucyjnego optymizmu, daje
natchnienie i umacnia wielomilio-
nowy front pokoju. W szeregach
aktywnie walczacych o poko6j ra-
dzieckich pisarzy Wiodzimierz Ma-

jakowski wystepuje jak zywy. Je-
go podobny grzmotowi glos, pro-
testujgcy i mobilizujacy, styszy
dzisiaj meczenska, bohaterska Ko-
rea i slyszg powstate do walki o
wolnoé¢ i niepodlegtosé narody
Vietnamu, Malajow, Indonezji, In-
dochin...

Narody $wiata nie chcg wojny!
Moéwig:

Pokojowi — pokoj.

Wojnie — wojna.

Siemion Tregub
Opr. J. P.

WELODZIMIERZ MAJAKOW SKI

WIERSZE

SWIADCZE

Macie tu wyglad Indian:
pierzasty —
Smieszny — 1
nietutejszy.
Woprost
z prawiekow
wiezie ich winda
w zgietk
~Pennsylvanio Station*.
Dwa palce
podajg im
rézni Coolidge ,
Pstrykajg ich
holywoodziarze.
Zawozg
na dachy,
pokazujg
okolice.
Pod nimi
rozhulane
new-yorskie ulice
przelewaja sie w huku i gwarze.
Jakiez radosci ich?
Jakie smutki?
Cc myslg?
I gdziez wzrok ich utkwit?
Indianie mysla:
»Patrz go —
kapitat!
Z domami
do nieba zatazi.
Wezmiemy wszystko za darmo
bez pytan,
gdy nastanie
socjalizm.
Zrazu
przetoczy sie
bitew toskot.
A tam —
ras
i wiladz
ani-ani!
Rajsko i bosko
i zgota rozkosz:
tunaczarstwo
bez granic.
Od innych
rejsow
wody sie spienia;
poptynie
karawana parowa
przywozac tutaj
z Moskwy
ttumaczenia
poematow
Zarowa.
Radio za$ —
ledwie Swit sie wywikia,
prawdy
jak krysztat
uzyczy.
Przyjdzie
i rozpowie
na caly wigwam,
W czym miesci sie
urok zycia.
| dojdzie
do prawdy
indiannska brac,
owiana
proporcéw topotem...“
Zreszta,
po co
o Indianach Igac?
Indianie
nie mysla
o tym.
Indianin mysili:
,,Gdzie woda
robi
w paszczeke mostu
salto,
migat
niedawno
dziob pirogi
dziida, zbieracza skalpow.
Zas$ tam,
gdzie ptonie
kilowatéw mndéstwo
i pudio
wzniesiono
z pieter,
stato
indianskie
wojenne bostwo
z tbem wielkim
i brzuchem wypietym.
Wszystko,
co plynie dzis
dookota
dalej,
niz oko rozezna,
wszystko to
biaty
diabet wywotat,
zamorska
biata wiedzma.
Spedzi¢ by
wszystkich
w jeden zagajnik,
znéw by
cziek z dzidg harcowat...”
Ano —
i taka mysl
zagarnij

Wiersze z tomu

dniach naktadem Sp.

~Majakowski

Przetozyt JERZY LITw |Ki EDIF
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o Ameryce"*, ktory ukaze sie w tyt®
Wyd. - Osw. ,Czytelnik“.
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KORESPONDENTA

Nie bedzie litosci

tyjTaem niedawno przedmowe do
Ubi n*3 P°Ishiego ksigzki Franca
Wesana "Rada bogéw", bedacej po-
fiu °Wa f°rma wspaniatego fil-
zbro® ;,ym samym tytule. Historia
~e'iolkn wsPo6fPracy dwoch
a<ner ' _koncern6w chemicznych—
kiegoykanskieg0 Duponta i niemiec-
dzy ml Farben, odstania mie-
fag0f'nnymi  przyczyny niezwykle
Faride -'cd wyrokéw w procesie IG

tiobren a nastepnie zwolnienia ,za
Dsu . sprawowanie" gtéwnych
dmie ZcnK h, ktérych wina za
cg rc milionéw ludzi byta prze-

"Gan . “umentarnie stw;ierdzcna.
pitoli j erska sitwa“ moznych ka-
Meers ycznego $wiata uwolnita ter
et U’ “raucha, Ambrosa, lignera
Za °ns°rtes °d odpowiedzialnosci

jttsne r°dnie  Przeciw ludzkos$ci. To

Jasne Jest rowniez to, ze wielki

g‘c?”at balowy USA, Harriman,
jion6 PfZed wojng ulokowat 200 ml-
kieh” d°lar6w w stalowniach $las-
ﬁk_ﬂ. Huhry, w stalowniach
h a gllowego 11 Rzeszy,
stat * 2z 6w Harriman, kiedy zo-
ty “woficialnym doradcg Trumana,
Pusci¢ tyS°dnie p6zniej polecit wy_

[ k<c tn? wolno$¢ B'licka.
w,,!z.dziwnee® w wypuszczeniu
péty 01n°$¢ Kruppa i jego dyrekto-
intereséw, wza-

Aie VstuS T° jasne.
tlik» T wspoélne interesy tacza
Z tm, "a,Pttalistow wokét Trumana
hUm- ianymi jednocze$nie gene-
iti pl "Gierowskimi, gestapowca-
Ci zbrodniarze nie
Jitaj zentujag przeciez zadnego ka-
krk= ' ~dnych kopaln, zadnych fa_
vitn, V'€ sa to-réwniez-zadne wy-
hustUmysly- Wptyw ich na spote-
w° niemieckie jest Zzaden,
»wiad, . .
; w  organizowaniu
°gni? .
I Amerykanscy faszysci,
Mac Arthur i Korea,

rzescigng¢é nawet Himm-

}_N‘ie tu wiec lezy przyczyna

Eﬁ?"a' jia  Najgorszych hitlerow -
2

6w z wiezienla w Lands-

Jed -
r‘an.™ rzecz, ktérg wnosza, jako
Iprzyi .y bitlerowsko-trumanowska
feesow Zn zwolnieni gestapowcy, e-
jtoichCy * hitlerowscy generatowie.
jska oslawione zbrodniami nazwi-

jtyir’sz to wilasnie wywotuje naj-
cie, oburzenie w calym Swie-
’-*«rbeﬁzwislla setek dyrektoréw IG
'’ zaktadéw Kruppa, Deu-
ly OgQanh’ czy Dresdner-Bank by-
te** °Wi nieznane, az do dni pro-
tar a i potem mato kto pamie-
h'ahnkTl byt ter Meer, czy Leh-
jhitie’ Czy. Krauch. Ale nazwiska
jedty Wskich generatéw, gestapow.
Pa esesowcow znata cala Euro-
Puch Ca'y Swiat ze zbrodni przez
btug”"Whie popetnianych w ciggu

lat 2-ej $Swiatowej woj-
Wiec, jakiz cel, ostawiaé sie
23 °stawg?

Prob0 T erwszej wojnie $wiatowej
Pych Uan° Postawi¢ pod sad win-
pbrod *wotania wojny i winnych
fgto» 1 Wojennych. Byta nawet
Piar2v°na lista pierwszych zbrod-

Wojennych. Na liscie tej
byj . dhelma Il byt i Ludendorff,
""Pies 1UhP Bardzo jednak szybko
?ajtie 2aty si¢ w te sprawe miaro-
u t¢y p Sy monopolowych kapita-
h u™ rafcji, Anglii j USA. Spra-
rt>i y, "la. Ani Schneider-Creusot,
|%6 ~ Clers. ani Dupont nie ehcieli
2 kt6rT7'682@11 w Proces Kruppa,
h ac0ty r w czas>e wojny wspot-
I Ze z zyskiem dla obu stron
| alczg dwojong sita Smierci dla
Ry. a"“cb po obu stronach zoinie-

"8rojt druglej wojnie $Swiatowej
LMezn-zwyciezcow, poza kapitali-
naocarstwami, po raz

TeiMiS znalazto sie mocarstwo
«igj IstyCzpe g wiec pierwsze w
mocarstwo nie zaintereso-

biczgy  nkrywanlu zrédet zbrod-
Phiata W°iny. Opinia  publiczna
Athtiyah d°magajaca  sie  ukarania
u'ata N'ed wojny  Swiatowej,

P? raz pierwszy
rS im 80jUsznika w Zwigzku Ra-
LAy J
i Sta®j uP°nta, Vickersa, Creusot
U tnéeard.-Oil juz nie wystarczaty,

HotTn'ern°zhwi¢ prreprowadze-
s.*mberskiego procesu. Pro-
br udby} i mimo wszystkich

A roip3"dw *) odegrat bardzo waz-
opinii $wiata utrwalito

N aniaekon'anie, ze zbrodnia wy-
t ~ k Woiny i zbrodnie wojen-
NatoiA9l'31l" 6- Wzrosta nadzieja w

¢ Pokoju.

rze-

» V.
?ka T jahsci amerykanscy nie
ha, "?iu>chcag wojny Oslawio-
Jbfzy /lska hitlerowskich zbrod-
potrzebne im byly, aby méc
ze .Przekonanie ludéw Swia-

."tr6j  "rodnie wojny sg karalne,
kapitalistyczny zapewnia

Yo h

mZytia-, akach tego procesu i przy-

nieodbycia si¢ dalszych
, Przed Miedzynarodcwwm
atZego" ®&n Ncrymbersnim p art.
rheragj *aw'cliiego ,Tajny raport
to3u* 3 fsylora“® w nr. 308 ,Prze-

bezkarno$¢ wojennym zbrcdn'a-
rzom: — oto sens utaskawien lands-
berskich.

Bezkarno$¢ wojennych zbrodnia-
rzy — tak sadzi klika Trumana —
wywota u tudzi biernych, powta-
rzajgcych ,wojny zawsze byty i be-
da“, jeszcze glebszy fatalizm i zda-
nie sie na taske losu lub Boga. Na-
tomiast dla ludzi skorrumpowanej
klasy burzuazyjnej bezkarno$¢ hi-
tlerowskich zbrodniarzy bedzie za-
cheta do wudzialu w przygotowa-
niach i przeprowadzaniu nowej
wojny.

Tak orzekli ,psychologiczni
tedzy* Trumana i zarzadzili
skawienie hitlerowskich zbiréw.

stra-
uta-

V.

Czy psychologiczny podkop fa-
szystéw zza Oceanu ma szanse po-
wodzenia?

Sadze, ze mialtby wielkie szanse
pod jednym warunkiem: — gdyby
nie istniat potezniejgcy z dnia na
dzien Swiatowy ruch obrofncéw po-
koju.

Bo c6z realnie znaczy ta obrona
pokoju, w ktorej bierze udziat mi-
liard ludzi w $wiecie?

Po pierwsze oznacza ona, ze skon-
czyly sie nieodwotalnie czasy bez-
bronnosci pokoju.

A po drugie oznacza ona, ze
skonczyly sie nieodwotalnie czasy
bezkarnosci wojennych zbrodnia-
rzy. Trick Trumana z wigzniami
z Landsbergu nie zmienia faktu,
ze nigdy juz nie bedzie litosci dla
tych. ktorzy odwazy¢ by sie Smieli
na rozpetanie nowej wojny.

O tym trzeba moéwi¢ gtosno i do-
bitnie i na wsze strony. To takze
utrwala pokdj.

Edmund Osmanczyk

VERCORS

o ,,Niemcach*“ Kruczkoirskiego

Znany pisarz francuski Veroors,
jeden z tych, ktérzy — mimo roz-
nic dzielgcych go od obozu fran-
cuskiej lewicy — umial zdoby¢ sie
niedawno na uczciwy protest prze-
ciwko fajdactwom rzadu Plevena,
ogtaszajac — przedrukowany przez
nas (,Nowa Kultura“ nr. 33 z dnia
26.11.1950 r.) — list do redaktora
naczelnego ,Les lettres francaises”
Claude Morgana w sprawie skaza-
nia Henri Martina, opublikowat o-
statnio na tamach pisma ,Les peu-
ples amis* list do Leona Kruczkow-
skiego, w ktérym dzieli sig z pol-
skim pisarzem swymi wrazeniami
z lektury wystawianych niedawno
w Paryzu ,Niemcéw“. Vercors ze-
stawia sztuke Kruczkowskiego ze
swojg stynng ksiazka z czaséw oku-
pacji ,Le silence de la mer', a bo-

hatera swojej opowiesci Wernera
von Ebrennac z gléwng postacig
.Niemcow" — prof. Sonnenbruckem.

Vercors podkre$la, ze obie te posta-
cie wyobrazajg ludzi w zasadzie sta-
bych, ale walczgcych. ,Kto nie wal-
czyé—pisze—nie dowie sie nigdy czy
jest cztowiekiem stabym czy moc-
nym. A cztowiek, wiemy o tym, to
nieustanna walka, poczagwszy od
walki przeciwko swej wilasnej na-
turze®.

.Kiedy ja — pisze dalej Vercors
w liscie do Kruczkowskiego — w
1941 roku pisatem swoje opowia-
danie, trzeba bylo szybko pokazaé,
ze mimo wszelkich pokus nie wol-
no stuchaé nawet najlepszego
Niemca. Jasnym jest dla mnie, ze
kiedy Pan pisat Panska sztuke cho-
dzito Panu o to, aby pokazaé, ze
kiedy caly nar6d opanowany przez
najgorsze elementy popetnia de-
moniczne zbrodnie, czlowiek, ktory
staje na uboczu i nie chce brac
udziatu w walce przeciw tym zbrod-
niom, staje sie wspolnikiem zia.

Obawiam sig, ze Werner von
Ebrennac zgingt w $niegach ste-
péw rosyjskich nie zrozumiawszy
tej prawdy. Profesor Sonnenbruck

mial wiecej szczescia: przezyt woj-
ne i na koniec otworzyty mu sie
oczy. Ale dlaczego, ale na co otwo-
rzyty sie oczy tych ludzi, ani ja
ani Pan nie potrafilismy wyrazié¢
jasno. Bo przeciez o co w gruncie
rzeczy chodzito? Czy zeby przeko-

JERZY PLAZEWSKI

na¢ tylko ludzi takich jak my, juz
uprzednio przekonanych?

Swiat jest dzi$ rozdarty na dwie
czeséci, jest od nowa gotéow do woj-
ny, dlatego, ze ludzie tacy jak Pan
i ja nie potrafiliSmy jeszcze otwo-
rzy¢ oczu naszym przeciwnikom®.

....jak przekona¢ tych, ktoérzy nie
chcg dostrzec Swiatta, ktérzy chca

widzie¢ mrok? Przeciez to tych lu-
dzi trzeba przekonaé¢, do tych po-
winnisémy sie zwraca¢. Azeby nas

zechcieli stucha¢ musimy do n;ch
przemawia¢ ich jezykiem, czekajac
jednoczes$nie az sie naucza nhasze-
go. Nie mowie tu o ludziach, kt6-
rych serca sa tak przesigkniete
zgnilizng, ze niczego juz sie od nich
nie mozemy spodziewaé. Moéwie o
wielkich masach ludzi, ktérzy u-
grzezli nie tyle w zbrodni co w
btedzie Sadze, ze naszym najpil-
niejszym dzi§ zadaniem jest uka-
zanie tym ludziom ich portretéw,
ktore nie bylyby jednak tak ohyd-
ne, ze odrzuciliby je bez chwili na-
mystu nie chcac w nieb pozna¢ sa-
mych siebie." Ttz¢ba, aby sie po-
znali, a jednocze$nie, aby 'dostrze-
gli btedy, w ktérych tkwig, w kt6-
rych podtrzymujg ich zli pasterze.
| dlatego w Panskiej sztuce, szcze-

go6lnie, jezeli chodzi o publicznos¢
niemieckg, uwazam za mniej waz-
ng posta¢ dzielnego, wspaniatego,
mocnego Joachima niz posta¢ dwu-
znacznej, chwiejnej Ruth: w niej
raczej, niz w nim moga odnalez¢

siebie ci Niemcy, ktérych powin-
niSmy przekonaé. Ale jednoczes$nie
pragnatbym, aby Sonnenbru-ck byt
dos$¢ silny, by wyttumaczyé¢ Hoppe-
mu, dlaczego uwaza sie za kogo$
gorszego od Ruth — cho¢ ona po-
szta tylko, za swoim instynktem,
wytlumaczy¢ dlaczego instynktow-
nie postgpita stusznie: nie dlatego,
ze potrafita wybraé pole walki (ten
wybér byt tylko konsekwencja), ale
dlatego, ze odkryta nagle na czym
polega to, przez co jesteSmy ludzmi®.

,Zyczytbym sobie, aby moje przy-
szte prace byly dos¢ bogate, aby
wywota¢ podobne refleksje — koh-
czy Vercors sw0j list do polskiego
pisarza. — To co dala mi Panska
sztuka, rozswietlito przede mng mo-
ja droge. To najwiekszy komple-
ment jaki jeden pisarz moze po-
wiedzie¢ drugiemu".

propozycje filmowe i?)

Widz miejski —problem
niedompslanp do konca

Kiedy kino nazywalo sie jeszcze
L,bioskop“, albo ,iluzjon*“..i

Wiasdnie; w tej zamierzchiej epo-
ce, kiedy jedynie nieliczni potra-
fili dostrzega¢ w pociesznych gry-
masach Maxa Lindera ksztalty no-

wej sztuki — kinematografii, nie
tylko mistrz Tuwim, ale i dzisiejsi
nestorzy naszej publicystyki filmo-

wej chodzili juz do iluzjonu. Tade-
usz Peiper w marynarskim ubran-
ku z btekitnym kotnierzem, Kazi-
mierz Lewicki w krétkich spoden-
kach i kolorowej koszulce byli gor-
liwymi widzami kinowymi na dtu-
go przedtem, zanim zaczeli powaz-
nie mysle¢ o maturze.

Céz dopiero moéwi¢ o miodszym
i najmlodszym pokoleniu! Oni wie-
dze o kinie wyssali niemal z piersi
matczynej. W dwunastym roku zy-
cia bywali juz starymi wyjadacza-
mi kinowymi, a w czternastym —

chodzacymi encyklopediami filmu.
Czy tylko oni? Ale skad! Kazdy
wspobtczesny mieszkaniec miasta

zapoznaje sie dzi§ z jezykiem kina
na tawie szkoly podstawowej i ni-

gdy nie zdarza sie, by po seansie w
ktéorym$ z kin warszawskich wy-
chodzit na ulice oszotomiony star-
szy pan, zwierzajacy sie wstydliwie
sgsiadom:

— Dalibég, nic a nic ni.e zrozu-
miatem. O co tam wtasciwie cho-
dzito?

Nauczywszy sie
w czasach bujnej mtodos$ci praw
jezyka filmowego, orientujemy sie
doskonale, my, mieszkancy miast,
co chce kazda sceng filmu wyrazi¢
jego twérca. Jesli pokazujg nam
aktora, pochylonego nad petnym ta-
lerzem, a w sekunde potem widzi-
my, ze talerz jest pusty, to wcale nie
szukamy wzrokiem ztego ducha, ro-
zumiemy bowiem dobrze, ze uply-
neto pare minut i aktor zupe zjadi

Bela Balazs w swej ksigzce ,ls-
kusstwo Kino“ opowiada historyj-
ke o pewnym urzedniku brytyjskim,
ktérego na pare lat przed wybu-
chem pierwszej wojny Swiatowej
wystano na jaka$ placowke w Cen-
tralnej Afryce. Urzednik 6w prze-
byt tam wojne, a potem z rozma-

niepostrzezenie
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%ET dniach 3—5 marca odbyta sie
** w Warszawie zwigzana z pra-

cami przygotowawczymi Kongresu
Nauki Polskiej sesja naukowa po-
Swigcona problematyce naukowej

okresu polskiego oswiecenia. Na se-
sji  wygloszone zostaly referaty:
Adama Korty (Hugo Kolataj a pro-
blematyka spotecznopolityczna Pol-
ski drugiej potowy XV III w.), prof.
Emila Kipy (Przeglad historiografii
polskiej z lat 1900—1950 dotyczgcej
okresu polskiego Os$wiecenia), prof.
Witolda Kuli (Poczatki uktadu ka-
pitalistycznego w Polsce), prof. Ce-
liny Bobinskiej (ldee spoteczno-
ekonomiczne okresu polskiego
OsSwiecenia), prof. Jana Kotta (Li-
teratura okresu polskiego Os$wiece-

nia), i prof. Bogustawa Le$nodor-
skiego (Rzeczpospolita w drugiej
potowie XVIII wieku — typ pan-
stwa i zmiany formy rzadu).

* * *

W dniach 3—4 marca odbyta sie

w Domu Literatury w War-
szawie zwotana z inicjatywy Mini-
sterstwa Kultury i Sztuki i ZLP na-
rada poswiecona omowieniu kon-
kursu na wspéiczesng sztuke pol-
ska oraz festiwalowi sztuk wspét-
czesnych. Konferencje zagaitl wice-
minister kultury i sztuki, Wtodzi-
mierz Sokorski. Referat na temat
sztuk nadestanych na konkurs wy-
gtosit dyrektor departamentu twor-

czo$ci Min. K. i S., Jan Wilczek.
W drugim dniu narady Edward
Csato moéwit o zatozeniach ideolo-

giczno-artystycznych festiwalu i je-
go organizacji. Nad referatami wy-
wigzata sie dyskusja, w ktérej za-
brato glos okoto trzydziestu moéw-

cow.
* * *

Z 58 utworéw nadestanych na Fe-

stiwal Polskich Sztuk Wspoét-
czesnych, Sad Konkursowy zakwa-
lifikowat do wystawienia nastepu-
jace: Bienkowska — ,Rubikon",
Derbien — ,Wesoly pojedynek”,
Domanski — ,Otwarte , drzwi"“,
Domanski — ,Milionowe jajko",
Gruszczynski — ,Dobry czlowiek®,
lwaszkiewicz — ,Odbudowa Bitedo-
mierza“, Korcelli — ,Meldunek
z terenu“, Krzywicka — ,Dr A.
Le$na“, Lubecki — ,Sprawa Anny
Kosterskiej*, Lutowski — ,Préba
sit, tomnicki — ,Wies$“, Maliszew-
ski “Wczoraj i przedwczoraj“,
Pasternak — ,Ludzie jutra“, Pior-
kow ski .Nasze zycie", Rojewski
— ,Tysigc walecznych”, Rusinek —
,Pawilon pod sosnami“, Stotwinski
i Skowronski — ,Zaloga“, Sw:r-
szczynska ,O0dezwa na murze*“,
Tarn — ,Zwykta sprawa“, Warmin-
ski — ,Zwyciestwo", Wirpsza —
,Sprawa osobista“, Wydrzynski —
,Salon pani Klementyny*, Z6tkiew -
ska — ,Awans“, Zutawski— ,Gdzie$
w powiecie“.

Festiwal faktycznie juz sie rozpo-
czat i zostanie zakonczony finatem,
ktéry odbedzie sie w Warszawie
w lipcu 1951 r.

Oceny wynikow Festiwalu doko-
najag: Gtowna Komisja Oceny i 6
komisji terenowych. Ostateczne wy-
niki festiwalu beda ogloszone réw-
nocze$nie z ogloszeniem Nagrod
Panstwowych.

* * *

Pod protektoratem ministra kultu-

ry i sztuki odbyty sie uroczy-
stosci posSwigcone pamieci zmariej
w czasie okupacji znakomitej ar-

tystki dramatycznej Stanistawy Wy-
sockiej. Zwtoki jej zostaly przewie-
zione na koszt panstwa z katakumb
powgzkowskich w Warszawie do
Krakowa, do grobu rodzinnego.

W Panstwowym Teatrze Kame-
ralnym w Warszawie odbyta sie
uroczysta akademia posSwiecona pa-
mieci artystki.

* * *

D om Ksigzki* przygotowuje
z okazji Kongresu Nauki Pol-
skiej ,Katalog Wydawnictw Nauko-

itych wzgledéw przez dobrych pare
lat nie byt ani razu w zadnym mie-
Scie. Byt to cztowiek wyksztatcony,
miat radio, otrzymywat regularnie
pisma i gazety, interesowat sie tym,
¢o sie dzieje na S$wiecie, a zwlasz-
cza ciekawit go film. Wiele o nim
czytatl, ogladat w ilustracjach sce-
ny z filméw, styszat od kolegow,
jak wyglada seans kinowy, ale do-
piero w dwudziestym pigtym, czy
sz6stym roku udato mu sie po raz
pierwszy pé6js¢ do kina.

Dawano wtasnie niezmiernie pro-
sty film cowboyski. Na sali znajdo-
wato sie wiele dzieci, ktére bawily
sie doskonale, $ledzac bez trudn nie-
skomplikowang akcje. On jednak,
zmarszczywszy czoto, spogladat na
ekran z naprezeniem i zmieszaniem.
Podobno spocit sie.

— No, jak ci sie podobato? —spy-
tat go przyjaciel.

— Bardzo... To niestychane, po-
rywajace! Ale, stuchaj, o co tam
wtasciwie chodzito?

W roku 1926 taka reakcja doro-
stego, inteligentnego cztowieka wy-
dawata sie Smieszna. Ale w pierw-

szych latach kina byta to wtasnie
reakcja typowa, naturalna. Fran-
cuski uczony H. de Parville, jeden

z pierwszych klientéw kinematogra-
fu braci Lumiére, pisat w pamiet-
nikach z 1897 r., ze kiedy na ekra-
nie ukazata sie scena uliczna z Lyo-

wych®, ktére ukazaly sie w okresie
pieciolecia powojennego (1945 —
1950) w Polsce.

W katalogu zostang uwzglednione
rowniez tlumaczenia dziet nauko-
wych, ktére wnoszg do nauki nowe
metody pracy lub nowe osiggniecia
w badaniach i studiach.

Materiat informujgcy ugrupowany

zostanie w dziatach bibliograficz-
nych, tak, ze bedzie stuzyt biblio-
tekarzom, ksiegarzom oraz wszyst-

kim naukowcom zaréwno w kraju
jak i za granica.

Materiat do katalogu uzyskano od
Towarzystw Naukowych, wydaw-
nictw uspotecznionych i wydawcow
prywatnych.

* * *

YJLT gmachu Zaktadu Fizyki Do-
** Swiadczalnej U.W. odbyta sie
uroczystosé wreczenia dyplomu

cztonka honorowego Polskiego To-
warzystwa Fizycznego — znakomi-
temu uczonemu, zastuzonemu or-
ganizatorowi badan naukowych
w dziedzinie fizyki, wychowawcy
licznych kadr naukowych—prof. dr
Stefanowi Pienkowskiemu.

Zastuga prof. Pienkowskiego
byto m. in. oddanie catej swej wie-
dzy i energii dzietu uruchomienia —
po zniszczeniach wojennych — o0$-
rodka badan naukowych w zakresie
fizyki doswiadczalnej, ktérego prof.
Pienkowski jest zatozycielem i kie-
rownikiem.

* * *

enng inicjatywe podjeli profeso-

rowie i studenci Panstw. Wyz-
szej Szkoly Muzycznej w Sopocie.
Postanowili oni: 1) utworzy¢ stalg
bezptatng poradnie muzyczng, kt6-
rej zadaniem bedzie wudzielanie
wskazowek fachow3ch wszystkim
pragngacym ksztatci¢ sie w muzyce
oraz kierownikom muzycznym $Swie-

tlic i pracownikom ruchu amator-
skiego; 2) przestucha¢ milodziez
szkolng, celem wykrycia talentéw

i umozliwienia im ksztalcenia sie.

* * *

Odby}o sie doroczne posiedzenie

Towarzystwa Naukowego w To-
runiu, obchodzgacego w br. 75 rocz-
nice istnienia. Sekretarz Towarzy-
stwa, prof. dr Rajmund Galon,
przedstawit zarys dziatalnosci pla-
cowki, ktéra odegrata na Pomorzu
bardzo powazng role w walce z eks-
terminacyjng polityka Niemiec bis-
markowskich. Towarzystwo zatozone
w okresie kampanii antypolskiej
Bismarka rozwineto juz w pierw-
szych latach istnienia ozjwiong
dziatalnos¢ naukowa. Szczegoblnie
bogate sa osiggniecia wydziatu hi-
storyczno - archeologicznego, ktory
prowadzi liczne prace badawcze
z dziedziny archeologii i historii Po-
morza. Biblioteka i Muzeum Towa-
rzystwa stanowig bogate zr6dio do
badan pomorzoznawczych.

* o *
Poznaniu odbyta sie uroczy-
sto$¢ 75-lecia istnienia Poz-

nanskiego Teatru Polskiego. Z oka-
zji jubileuszu teatr wystaw it
Zemste* Aleksandra Fredry.

\1S7' Radomiu zostata otwarta wy-
stawa poswiecona Hugonowi
Kolatajowi, w zwigzku z 200-le-
ciem jego urodzin, W Kielcach
w ramach obchodéw kolgtajow-
skich odbyt sie ,Wieczér Historycz-

ny*“.

yktadowcy i studenci Panstwo-
wej Wyzszej Szkoly Pedagogicz-

wW

nej w todzi uczcili uroczystg aka-
demig 125-tecie ogloszenia przez
znakomitego matematyka rosyjskie-

go, Mikotaja Lobaczewskiego (1793—
1856), jego stynnej teorii, ktéra po-
tozyta podwaliny geometrii hiper-
bolicznej.

nu z powoli jadacym ku obiekty-
wowi wozem, zona jego porwala sie
z krzesta i, przerazona, schowala za
filarem. A Zzona uczonego musiata
przeciez widzie¢ w zyciu to i owo.

Prymitywny styl pierwszych sce-
nek dokumentarnych braci Lumiéere
ustepowat w miare rozwoju sztuki
filmowej coraz doskonalszym i co-
raz bardziej ztozonym formom wy-
powiadania sie. Ale dla widzéw,
chodzacych regularnie do kina, te
stopniowe zmiany pozostawaly nie-
zauwazone. Nie widzi sie zmian
w twarzy cztowieka, ktérego widu-
je sie codziennie.

*
*

»

| tak, mechanicznie hotdujgc na-
bytym od dziecka przyzwyczajeniom,
omal przegapilismy fakt kardynal-
nej doniosto$ci: za rok, lub dwa be-
dziemy mieli w Polsce wiecej wi-
dzéw kinowo nieobytych, niz wi-
dzéw typu ,kinoman od dziecka“.

A to na skutek gigantycznej, nie
majacej niemal precedensu akcji
statych kin wiejskich.

Przyjrzyjmy sie baczniej cyfrom.
Pod koniec planu szeScioletniego
bedziemy mieli ok. 800 kin w mia-
stach i ok. 3.300 kin po wsiach. Ki-
na miejskie obstuzg teoretycznie
wszystkich mieszkancéw miast, a
wiec ok. 9 milionéw ludnosci. Ki-
na wiejskie, aczkolwiek w kazdej

tobaczewski obronit przed profe-
sorami wydzialu fizyko-matema-
tycznego Uniwersytetu Kazanskiego
teze o zastgpieniu aksjomatu Eukli-
desa, dotyczgacego prostych réwno-
legltych, nowym pewnikiem stano-
wigcym  przewrét w geometrii.
Twierdzenie Lobaczewskiego, ogto-
szone nastepnie w jego pracy ,O
podstawach geometrii“, stanowi cen-
ny wktad nauki rosyjskiej do $swia-
towej skarbnicy matematycznej.

Uczestnicy akademii wystali depe-
sze okolicznosciowg do profesoréw
i studentéw Uniwersytetu Kazan-
skiego, gdzie tobaczewski wyktadat
matematyke w ciggu 30 lat.

* * *

Nasza Wytwoérnia Filmoéw OS$wia-
towych ukonczyta produkcje
trzech nowych filméw. ,Stonce na
ziemi* (wediug scenariusza prof.
dr Wilodzimierza Zonna) mowi
o wszechstronnej i dominujgcej roli,
jaka w zyciu ziemi odgrywa energia
stoneczna. ,Pantofelek" (wedtug
scenariusza dr Stanistawa Bagin-
skiego) wutrwalit na tasmie zycie
pantofelka i pokazat jego skompli-
kowang budowe, ciekawy proces
odzywiania sie i rozmnazania przez
podziat oraz koniugacje.

Film ,Rzeka i krajobraz" ukazuje
budujacg i niszczaca role rzeki
w ksztattowaniu krajobrazu.

Wszystkie te filmy, starannie
opracowane, stang sie nie tylko cen-
ng pomocg w szkole, lecz niewatpli-
wie zainteresujg widzé6w o zamito-
waniach naukowych.

*

1HS7 nowej Hucie otwarto pierwsze
" state kino. Na inauguraciji
wyswietlono film przystosowany te-
matycznie do pracy miodych bu-
downiczych — ,Miasto miodziezy*
(Komsomolsk).

Film Polski przystgpit do organi-
zowania stu kin spotecznych, ktére
powstang przy zakladach pracy,
Swietlicach, domach mtodziezowych,
PGR-ach, Uniwersytetach itp. Kina
te beda mialy zapewnione najlep-
sze filmy fabularne, dckmuentarne,

oswiatowe i instruktazowe.
Réwniez przewiduje sie dalsza
rozbudowe kin dworcowych. Jak

wiadomo pierwsze takie kino pow-
statlo dwa miesigce temu w Byd-
goszczy.

Hf inicjatywy Powiatowej Rady
Zw. Zawodowych otwarto
w dawnym patacu Ostrowskich

w Tomaszowie Mazowieckim OSro-
dek Kultury Plastycznej. Placéwka
ta grupuje 34 plastykéw-amatoréw
sposrod  robotnikbw  miejscowych
zaktadéw  przemystowych, ktorzy
pod kierunkiem rzezbiarza Stefana
Wachaty rozwijaja zdolnosci arty-
styczne i pogtebiajg wiadomosci te-
oretyczne o sztuce.

W salonach wystawowych Po-
morskiego Domu Sztuki w Bydgo-
szczy otwarta zostala wystawa prac
plastykéw-amatoréw, zorganizowa-
na przez ORZZ oraz Cer.tr, Biuro
Wystaw Artyst. Wystawa, obejmu-
jaca sto kilkadziesigt prac, stanowi
przeglad twérczosci artystycznej
amatorow - zwigzkowcoéw z terenu

woj. bydgoskiego. *
W Opolu otwarta zostala woj.
wystawa plastyké6w - amatoréw,

obejmujgca przeszio 60 eksponatéw
z dziedziny malarstwa, rzezby i gra-
fiki. Wyrdzniajg sie prace robotni-
kéw huty ,Andrzej“, ,Zawadzki“,
ktéorzy wykonali szereg obrazéw
i plansz, opartych na motywach za-
czerpnietych z codziennej pracy.
Szczegbélnym uznaniem zwiedzajg-
cych wystawe cieszy sie plansza,
przedstawiajgca rozwdj wojewo6dz-
twa opolskiego w Planie 6-letnim
— pomystowo opracowana przez
robotnikbw z Namystowa.

gminie bedzie co najmniej jedno, nie
obstuza moze wszystkich 16 milio-
néw mieszkancéw wsi; liczac jednak
skromnif po 4.000 os6b na kino —
obejmg swym zasiegiem ponad 13
milionéw No, niechby tylko 10 mi-
lionéw; to i tak znaczy¢ bedzie, ze
liczba tych zupeinie ze sztuka fil-
mowg nieobytych widzéw przewyz-
szy liczbe widzéw dotychczasowych,
chodzgacych do kina od dziecka.

Dopiero w tych proporcjach za-
gadnienie nabiera rzeczywistej wa-
gi. Bc gdyby chodzito o wtgczenie
w poczet konsumentéw sztuki fil-
mowej drobnej, cho¢ waznej z ja-
kichs wzgledéw grupki widzéw, to
utatwienie jej przebycia trudnego
okresu .edukacji firnowej mogtoby
polegac 'jedynie na jakich$ akcjach
domowego kalibru. Ale tu chodzi¢
bedzie o t. zw. wieksza potowe!

Liczac sie z odmiennos$cig tego
nowego widza, czynniki kierujgce
akcja stalych kin wiejskich podje-
ty pewne $rodki ostroznosci. Zad-
bano o to, by ludzie niezbyt biegle
czytajgcy napisy otrzymywali moz-
liwie duzo filméw obcych w wer-
sji zdubbingowanej. Podjeto wyda-
wanie specjalnych programéw fil-
mowych, przeznaczonych na wies.
Wyeliminowano z repertuaru kin
wiejskich tematyke mato obchodza-
cg wspoiczesng wie$, lub trudniej
dostepnag (filmy pokroju ,Kome-
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Amerykanska cywilizacja zabija wolnosc

t6z z nas nie czytat

w dziecinstwie z wy-

piekami podniecenia na

twarzy popularnych po-

wiesci o bohaterskich

walkach biatych z In-
dianami? Biali, ,odwazni pionierzy
kultury zachodniej* przeciwstawie-
ni byli z reguly okrutnym i pod-
stepnym ,dzikim*“. Zdarzaty sie
wprawdzie czasem z faski autora
i szlachetne postaci ws$réd Indian,
ale takie wyjatki nie zmieniaty
w niczym zasadniczej, ideowej pta-
szczyzny tych powiesci, w mys$l
ktéorych prawo i sprawiedliwos¢
byty oczywiscie bezspornie tylko
i. wytacznie po stronie bialych.
Ksigzki takie, wyroste z imperiali-
styczno-szowinjstycznego, przewaz-
nie anglosaskiego podioza, urabiaty
w tym duchu umysty miodziezy kil-
ku pokolen.

,Ostatniag Granice" Howarda
Fasta *), opisujaca zrodzony z roz-
paczy bunt dzielnego szczepu in-
dianskiego i jego ucieczke z przy-
musowego miejsca osiedlenia, tzw.
rezerwatu, czyta sie tez z rumien-
cem, ale wstydu i oburzenia na
twarzy. ,To jest straszna rzecz,
kiedy wymiera caly nardd; jezeli
jednak trzeba umrzeé¢, lepiej jest
ging¢é w walce, niz od tego co wy
nazywacie prawem biate-
go cztowieka®* (podkresl,
recenz.) — z tragiczng determinacja
o$wiadcza stary wodz Czejenndw
przedstawicielowi biatej wtadzy
w rezerwacie, powotujacemu sie na
martwag litere ustaw. Przeciez na-
turalne prawo do zycia catego na-
rodu, zgwalcone przez ostoniety
ptaszczykiem praworzgdnos$ci apa-
rat brutalnego ucisku i przeslado-
wania, nie moze da¢ sie zdusi¢
w zupetnos$ci i musi doprowadzi¢ do
nieuniknionego starcia. W prostych,
a tak petnych godnosci i dumy sto-
wach starego wodza Fast ujgt isto-
te dramatycznego konfliktu wraz
z jego nastepstwami i napietnowat
bezprawie oraz zbrodnie, dokony-
wane przez bialych na Indianach.

Wyniszczenie Indian przez kapi-

talizm amerykanski — to jedna
z niechlubnych kart w histo-
rii Stanéw  Zjednoczonych. Ko-
lonizowanie i uprzemystowienie
terenéw zamieszkalych przez In-
dian, wypychanych coraz bar-
dziej na péinoc i zachoéd, ta-

manie wszelkich zawieranych z ni-
mi umoéw, zaciete walki zakonczo-
ne wreszcie ,pacyfikacja“ przy po-
mocy wojska i przesiedleniem
ostatnich podbitych szczepéw na
tzw. ,Terytorium Indianskie“ oto hi-
storyczna ekspozycja powiesci Fa-
sta. Autor ,Ostatniej Granicy"
przedstawia ostatni akt zniszczenia
Indian przez pseudocywilizacje ame-

rykanska, a raczej tylko pewien
epizod ostatniego aktu; autentycz-
ny wypadek z 1878 r., pozornie

drobny, lecz urastajgcy do rozmia-
row symbolicznych, bo ilustruje
z przerazajagca wyrazistoscig histo-
rie zagltady niewinnej, pragnacej
pokoju mniejszo$Sci przez zorgani-
zowang wiekszo$¢, diawienie wol-
noéci przez system przemocy i ter-
roru.

W krétkim, sarkastycznym wste-
pie zapoznaje autor czytelnika z hi-
storycznym ttem* swojej powiesci,
demaskujacej obtudng i zarazem
okrutng polityke stosowang wobec
resztek Indian zyjgcych w rezer-
wacie. Czym jest ten rezerwat? Ro-
dzajem ,agodnego“ wiezienia, pu-
stynnym, nieurodzajnym szmatem
ziemi, przeznaczonym dla szczepow,

*) Howard Fast: Ostatnia Grani-
ca. Tytut oryg. ang. The Last Fron-

tier. Tlumaczyta Zofia Meissnero-
wa. Ksigzka i Wiedza. Str. 281.
Warszawa, 1950.

diantéw*“, ,Parady natretow"“, czy

,Skandalu“). Ale na tym sie i wy-
czerpata troska o odmienne potrak-
towanie nowego widza.

Czy to wystarczy?

Ot6z nie ma bodaj w Polsce czlo-
wieka, ktéry umiatby dac¢ autoryta-
tywng odpowiedZz na to pytanie.
Nikt bowiem, mimo wszczecia tak
gigantycznej akcji, nie stworzyt bo-
daj jednego skromnego etatu dla
socjologa - filmotoga, ktéry nauko-
wo, w oparciu o studia w terenie,
opracowatby temat: ,Jak najsku-
teczniej spopularyzowaé kino na
wsi“. 9

Oczywiscie, gdy moéwie tu ,spo-
pularyzowac“, nie mam na mySli
,Sktoni¢ do uczeszczania na sean-
se'. | bez tego state kina wiejskie
cieszg sie dostateczna frekwencja,
jako jedna z niewielu rozrywek
w zyciu wsi. Mys$le tu o korzysci,
jaka odnosi widz z obejrzenia fil-
yau o Swiadomym, peilnym przyswo-
jeniu sobie jego waloréw ideologi-
czno - wychowawczych i artystycz-
nych. A to zalezy przede wszyst-
kim od faktu, czy widz film zrozu-
miat, czy nie.

Widz wiejski czesto filmu nie ro-
zumie. Albo: rozumie go nie zaw-
sze i nie w peini.

Wiem, ze odezwg sie w tym miej-
scu gtosy ,Tak, jak wsi niepotrzeb-
na jest jaka$ gorsza, poS$ledniejsza

zyjacych z mysSlistwa, przyzwycza-
jonych do gér i laséw. Totez In-
dianie osadzeni na piaszczystych
rowninach Oklahomy, pozbawieni
wszelkich podstaw do zycia, i zda-
ni na nie. wystarczajgce zywnos-
ciowe przydzialy panstwowe wege-
tujg marnie i wymieraja.

I w tym punkcie zaczyna sie ak-
cja ,Ostatniej Granicy" umiejsco-
wiona w jednym z zakatkéw rezer-
watu w Darlington w 1878 r. My-
Sliwski szczep Czejennéw, liczacy
300 os6b, dziesigtkujg choroby, gtod,
nedza. Dbalos¢ rzagdu o nieszczes-
nych przesiedlencow przejawia sie
jedynie w wybudowani® w poblizu
ich osady fortu wojskowego, a wta-
dze miejscowe wykazujg zupetny
brak zrozumienia dla zyciowych
potrzeb odosobnionej ludnos$ci. Nie-
udolny kierownik osady nie umie
sobie poradzi¢ z tym niewygodnym
i kiopotliwym problemem, jakim sg
ci ludzie skazani na powolng
Smieré, poboznego kwakra dreczy
nawet czasem czute sumienie, lecz
wobec uzasadnionego ultimatum,
przedstawionego mu przez wodzoéw
szczepu, staje bezradny, zrzucajac
ciezar decyzji i odpowiedzialno$¢ na
dowd6dce sit wojskowych, putkow-
nika Miznera. Ten bezduszny miili-
tarysta daleki jest od wahan su-
mienia. ,Indianom nie mozna prze-
mowi¢ do rozumu. Najlepsi z nich
to ci, ktérzy nie zyja* — oto jego
stanowisko, a na wszelkie ich pro-
$by i zgdania odpowiada cynicznie,

ze ,wojsko jest najlepszym lekar-
stwem*® (str. 35). Totez, kiedy do-
prowadzeni do ostateczno$ci Cze-

jennowie uciekajg z rezerwatu, za-
miast okaza¢ im ustepliwo$¢ i do-
zwoli¢ na osiedlenie sie w zdrow-
szej okolicy, wystepuje z calg bez-
wzglednos$cig i kaze swojemu od-
dziatowi sitg spedzi¢ ich z powro-
tem do rezerwatu. Zaczyna sie
dziwna walka wuzbrojonego, regu-
larnego wojska przeciw garstce
zhiedzonych Indian z kobietami
i dzie¢mi, a zamiast trwac¢ jeden
dzien, jak przewidywat putkownik,
przecigga sie na kilka miesiecy,
wigzac z czasem coraz wieksza ilos¢

wojsk rzadowych. Z zadziwiajaca
zreczno$ciag i szalenczag odwaga
stracefncow Indianie coraz to wy-

mykajg sie z zastawionych na nich
putapek. Wreszcie z poczatkiem zi-
my poscig wojsk rzgdowych wien-
czy watpliwe zwyciestwo: 150 wy-
chudzonych na szkielety Czejen-
néw, przeciwko Kktérym zatoczono
armaty, poddaje sig, a po kilku ty-
godniach pada ofiarg rzezi. Reszta
szczepu przebija sie  pomysSinie
w strony ojczyste na péinoc.

Sprawa ta nabiera rozgtosu, do-
staje sie na tamy gazet, dociera do
Waszyngtonu. Rozbrojony wytrwa-
toscig i bohaterstwem Indian se-
kretarz Departamentu Spraw Wew-

netrznych pod wplywem rozmowy
z uczciwym, postepowym dzienni-
karzem zmienia taktyke i pozwala
ocalatej potowie szczepu pozostaé
na po6inocy — na wolnos$ci. Kapitan
Murray, ktéry ich tropem dazyt
przez kilka miesiecy dniem i noca,
zwatpiwszy w stuszno$¢ rozkazéw,
ktérych byt wykonawca, duchowo

zatamany, podaje sie do dymisji.

Moralnym zwyciestwem Indian
nad biatymi kornczy sie ¢ piekna,
wstrzasajaca powies¢ Fasta, bliska
nam i aktualna dzis, ,gdy na catej

kuli ziemskiej ludzie rozpoczynaja
dluga droge do wolnosci*, gdy
krwawig w Korei, Vietnamie,
na Malajach, w Indonezji. Fast

sercem przemawia do serc czytel-
nikow, do nas, ktérzySmy przezyli
najpotworniejszy chyba koszmar
XX wieku: hitlerowskie obozy kon-

literatura, tak i filmy musi wie$ o-
glada¢ te same, co miasto!”

Analogia powierzchowna i nie-
stuszna. Aby jednak nie pozostawaé
w sferze apodyktycznych, ale na ni-
czym nie opartych twierdzen, zaj-
mijmy sie obserwowaniem tego no-
wego widza.

Mam takiego interesujgcego zna-
jomego  entuzjaste, ktory zaraz
w 1945 r., jako jeden z pierwszych,
zostat kierownikiem ekipy wiejskie-
go. kina objazdowego. Kina objaz-
dowe — to po dzi§ dzien istniejgca
namiastka statych kin wiejskich.
Szeroki i zmienny zasieg obserwa-
cji i wieloletnia praktyka pozwoli-
ty memu znajomemu na doktadne

poznanie terenu i wyprowadzenie
wnioskéw ogdlnych.

— Wyswietlajgc  filmy na wsi
zawsze tlumacze widzom ich tres¢

— opowiadat on. — | to niezaleznie
od tego, czy chodzi o film z polskim
dialogiem, czy z napisami. Albo
opowiadam fabute przed seansem,
albo wyjasniam jg w czasie projek-
cji, albo po seansie odpowiadam na
pytania jej dotyczace. Inaczej nie
mozna. Publiczno$¢ wiejska z za-
interesowaniem oglada poszczegélne
sceny filmu, ale — w duzej mie-
rze — stabo chwyta zwigzki mie-
dzy nimi, ich wynikowy stosunek,
a zwilaszcza sugestie montazu. Oczy-
wiscie dubbing przychodzi powaz-

N O WA

centracyjne i getta, ksigzka ta po-
rusza do gtebi. Chwilami wydaje
sie, ze to o naszych cierpieniach
z mrocznych lat okupacji jest mo-
wa. Okazuje sie, ze Hitler ze swo-
ja okrutng polityka przesiedlen,
brania zaktadnikéw i tworzenia
obozéw $mierci nie wynalazt nicze-
go nowego, moégt bowiem czerpaé
z wzoréw gotowych. ldeowa zbiez-
no$¢ metod faszyzmu niemieckiego
z pseudodemokracja amerykanska
jest uderzajaca.

Z niezawodnie celng ironig cha-
rakteryzuje Fast ustrdj Stanow
Zjednoczonych z owej epoki, jako
parodie demokracji (czes¢ I1X: Wol-
nos$¢). Pod obludnym hastem: ,Na-
rod tak postanowit® rzadzi przeciez
w Waszyngtonie klika politykéw
bezwzglednych i brutalnych.

,Ostatnia Granica“, to osobliwa
powies¢ bez bohatera i fabuty w li-
terackim tego stowa znaczeniu.
Obozowi biatych przeciwstawia au-
tor zbiorowos$¢ Indian - Czejennéw,
na czoto ktoérej wysuwa sie stary

woédz, Maty Wilk, uosobienie nieu-
gietej sity woli i umitowania wol-
nosci. Niewatpliwie postaé¢ ta, to
raczej symbol niz czlowiek, a jed-
nak Fast z wtasciwym mu artyz-

.mem dzieki kilku sugestywnym
szczeg6tom (nieodstepna fajka z ka-
czana kukurydzy) umie ozywi¢ ja,
nadac¢ jej site wyrazu i sprawi¢, ze
utrwala sie ona w pamieci czytel-
nika. Przy pomocy prostych, nie-
wyszukanych  $rodkéw artystycz-
nych umie tworzy¢ Swietne i przej-
mujgce obrazy (scena ujecia Cze-
jennéw, zlynchowanie Indianina,
nocna rzez w forcie). Jego dojrzaty,
na wskro$ realistyczny bogaty ta-
lent obywa sie bez wymysSinych
chwytéw stylistycznych, a pozornie
bezpretensjonalna prostota jest wy-
nikiem doskonalego opanowania
techniki literackiej. Swiadczg o tym
cho¢by zwiezte a zawsze plastycz-

ne opisy, zredukowane nieraz na-
wet do syntetycznych skrotéw
(,spopielaty krajobraz“). W kilku

stowach czy zdaniach potrafi Fast
odtworzy¢ realng sytuacje i Swiet-
nie scharakteryzowa¢ czlowieka.
Trzeba bylo nielada sztuki, aby na
jednym motywie treSciowym — po-
$cig wojska za Indianami — roz-
budowac¢ calg akcje powiesci, bar-
dzo zwartg, skondensowang, i od-
znaczajgca sie wysokim napieciem
dramatycznym.

,Ostatniag Granice“, stanowigca
apoteoze wolnos$ci, posSwie-
cit Fast swemu ojcu, ,ktéry nauczyt

mnie kocha¢ nie tylko Ameryke
lat minionych, lecz i te, ktora
nadejdzie® (podkr. recenz.).

Wymowna jest ta dedykacja. Stre-
szcza sie w niej postawa ideowa
Fasta, przedstawiciela najszlachet-
niejszych, postepowych dazen we
wspoétczesnej literaturze amerykan-
skiej. Ojczyzna bomby atomowej,
Ameryka Trumana, Mac Arthura,
Achesona i Marshalla wtragcita Fa-
sta za jego przekonania do wiezie-
nia, wepchneta do obozu, skad do-
piero niedawno pod przemoznym
naciskiem opinii zostat uwolniony.
Stosunki w wtasnym kraju zmusza-
ja autora ,Tom Paine‘a® 2zy¢ zy-
ciem wewnetrznego emigranta. Boj-
kotujg go reakcyjni ksiegarze i wy-
dawcy, a ksigzki jego sga na indek-
sie. Fast nie daje sie jednak zta-
maé systemowi kapitalistyczno-fa-
szystowskiemu, usitujgcemu wytrg-
ci¢ mu z reki jego broA—nieustra-
szone piéro. Zwalczajac ten system,
wytrwale tworzy z niezachwiang
wiarg w lepszg przysztos¢, w Ame-
ryke jutra. | dopiero ta Ameryka,
.ktéra nadejdzie*, uzna i doceni
twérczos¢ Howarda Fasta —bojow-
nika pokoju, szermierza prawdy
i wolnosci.

Erwina Groten-Sonecka

nie z pomocg, gdyz brak wprawy
w szybkim czytaniu ogromnie prze-
szkadza w $ledzeniu akcji (niejed-
nokrotnie czytanie napis6w nie po-
zostawia wcale czasu, by patrze¢
co sie dzieje na ekranie), ale to nie
jest jedyna, ani nawet najwazniej-
sza przeszkoda.

Dodajmy od siebie, ze techniczna
jakos¢ projekcji na wsi czesto
szwankuje i czysto$¢ dubbingu te-
go samego filmu jest bardzo ré6zna
na projekcji w M atej Woélce
i w warszawskim ,Atlanticu“.

Ale wr6émy jeszcze do luk w opa-
nowaniu jezyka filmowego przez
widza wiejskiego. Twierdzenie, ze
nie rozumie on w czesci, czy w ca-
tosci pokazywanych mu filmoéw,
uznato kilku moich warszawskich
rozmoéwcéw za uwilaczajace dla te-
go widza. Dali mi to delikatnie do
zrozumienia. Nie sadze jednak, aby
mieli racje. Czy dobremu uczniowi
klasy dziesigtej moze uwtaczac¢ nie-
znajomo$¢ geometrii  wykresSinej,
ktérej nauczy sie dopiero w klasie
jedenastej?

Zamiast zamyka¢ oczy na fakty,
i zostawia¢ rzeczy swemu biegowi,
trzeba zda¢ sobie sprawe, co jest
dla widza wiejskiego najwiekszg
przeszkodg w rozumieniu tresci fil-
moéw.

W pewnej wsi na Kujawach wy-
Swietlono film radziecki ,As wy-

KULTUR X"

WAWRZYNIEC ZULAWSKI

»,Pan Tuiardouiski* Rozyckiego
uj Operze Warszawskiej

Dnia 16 lutego br. na scenie Ope-
ry Warszawskiej odbyta sie dawno
oczekiwana premiera baletu ,Pan
Twardowski“ Ludomira Rézyckiego.
Premiera ta byla jednocze$nie cen-
tralnym punktem uroczystosci roz-
poczetych w styczniu w Katowi-
cach specjalnym koncertem i wzno-
wieniem ,Casanovy“ (por. recenzje
w nr. 7 ,Nowej Kultury* z dnia
18 lutego br.), a zorganizowanych
dla uczczenia piecdziesigtej roczni-
cy tworczej dziatalnosci kompozy-
tora. Przedstawienie premierowe
mialo wiec szczegdblng wage, a ttu-
mnie zgromadzona publiczno$¢ sko-
rzystata z okazji, by zademonstro-
wa¢ serdeczne uznanie i wdz ecz-
noé¢ dla jednego z najwiekszych
wspoétczesnych kompozytoréw pol-
skich — wdzieczno$¢ za tyle wspa-
niatych dziet symfonicznych i ope-
rowych, jakimi jg obdarzyt. Jubilat

stat sie przedmiotem szczerej i go-
rgcej owacji, ktéra osiggneta swdj
punkt szczytowy gdy minister kul-

tury i sztuki, Stefan Dybowski ude-
korowat artyste najwyzszym odzna-
czeniem panstwowym.

Warszawskie wznowienie ,Pana
Twardowskiego“ nastapito niemal
doktadnie w 30 lat od chwili, gdy

8 maja 1921 r. balet ten zostat wy-
stawiony po raz pierwszy na sce-
nie Teatru Wielkiego w Warszawie
pod dyrekcjg znakomitego kapelmi-
strza, Emila Milynarskiego. Histo-
ria opery polskiej niewiele zna tak
wielkich sukceséw jak ten, ktory
odniést podéwczas ,Pan Twardow-

ski“. Wystarczy powiedzie¢, ze w
ciggu  paru zaledwie lat liczba
przedstawien doszta do kilkuset.

Echa triumféw warszawskich ,Pa-
na Twardowskiego* rozeszly sie
szeroko poza granicami kraju. W
roku 1924 wystawita go opera w

Kopenhadze, w nastepnych za$ Na-
rodni Divadlo w Pradze, w 1927 —

Brno, a w 1928 — Ostrawa i Za-
grzeb. Na polskiej scenie ujrzata
~Twardowskiego“ précz Warszawy

takze publiczno$¢ Poznania (r. 1925)
i Katowice (r. 1948).

,Pan Twardowski" to przede
wszystkim muzyka — $wietna, pul-
sujgca zyciem muzyka ROzyckiego.
Sita tej muzyki w zastosowaniu do
potrzeb scenicznych lezy w pierw-
szym rzedzie w specjalnym uzdol-
nieniu kompozytora do plastyki
dzwiekowej. Podczas gdy Karto-
wicz zamknagt w swej twdrczosci
jaka$ szczeg6lng, prawie filozoficz-
na gtebie refleksyjnego skupiepia,
podczas gdy Szymanowski szlachet-
ne dazenie do skonczonego piekna

taczyt z doskonatos$cig prawdziwde
klasycznych konstrukcji — Ludomir
Ré6zycki, najmtodszy z ,Wielkiej
Trojki* wspoiczesnej muzyki pol-
skiej, dazyt ku zgota innym ce-
lom. Jego cel — to przekazanie stu-
chaczowi Srodkami muzycznymi

maksimum wrazen i nastrojow by-

najmniej nie abstrakcyjnych, lecz
catkowicie konkretnych, jednozna-
cznych, to odtwarzanie dzwiekami

realnych sytuacji, realnych postaci
i charakteréw, wyrazistych akcen-
tow czasem lirycznych, lub drama-
tycznych, czasem wrecz grotesko-
wych. Takie dazenia i wyjatkowy
talent w tym kierunku wykazat
Rézycki juz w swym pierwszym
poemacie symfonicznym: Stan-
czyk" (1903), w ktérym przy pomo-
cy kilku trafnych, wzajemnie z so-
bg kontrastujacych tematéw rysu-
je z niezwykta plastyka jednoczes-
ny tragizm i groteskowo$¢ postaci
krolewskiego btazna. Zrozunrate
jest, ze tego typu dyspozycje kom-
pozytorskie musialy skierowac¢ zain-

teresowania Rdézyckiego ku for-
mom muzyki scenicznej. One to
wtasdnie: opera i balet — staly sie
dziedzing, w ktérej talent Roézyc-
kiego wypowiedzial sie w sposéb
wiadu“. W filmie tym Kadoczni-
kow, agent wywiadu radzieckiego,

dokazuje cudow odwagi i przemysl-
noéci w mundurze niemieckiego o-
ficera. Tresé zasadnicza filmu,
w przeciwienstwie do pewnych
bardziej skomplikowanych szczeg6-
téw akcji, jest prosta i jasna. A jed-
nak po seansie cala prawie sala
zareagowata pytaniem:

— Dlaczego w tym filmie tak sie
wszystko udawato temu niemiec-
kiemu oficerowi?

W ,Czarcim Zlebie*“ jest taka sce-
na: kiedy Jasiek Gazdon opuszcza
karczme Tiusdciocha, banda jprze-
mytnik6w rusza w jego tropy, ale
na odjezdnym morduje karczma-
rza. Fakt morderstwa pokazany jest
obrazami, bez jednego stowa. A jed-
nak uchodzi on wuwagi ogromnej
wiekszosci wiejskich widzow.

Podobne trudno$ci nastrecza do-
skonata rezysersko scena z ,Miasta
nieujarzmionego“, kiedy Mrozow-
ska ucieka Niemcom, by polgczyc
sie z grupa ludzi ukrytych w rui-
nach. Znowu wszystko dzieje sie
bez stowa. Sciga ja volksdeutsch
z dwoma esesmanami i widz oczy-
ma Kurnakowicza widzi tylko, ze
esesmani znikajg za murkiem, po-
tem za murkiem podnosi sie do g6-
ry pie¢ par rak, potem rozlega sig
salwa i rece kolejno nikng. Znacz-
na cze$¢ widzow wiejskich nie ko-
jarzy tego z faktem egzekuciji.

najpetniejszy. .Bolestaw Smiaty“
(wg. dramatu Stanistawa Wyspian-
skiego), ,Meduza“, ,Eros i Psyche"
(wg. dramatu Zutawskiego) — naj-
doskonalsze dzieto RO6zyckiego
pbézniej jeszcze ,Casanova“, ,Bea-
trix Cenci® (wg. tragedii Juliusza
Stowackiego) i ,Miyn diabelski* a
préocz tego balety: ,Pan Twardow-
ski* oraz ,Apollo i dziewczyna“ —
oto najwybitniesjze pozycje ws$réd
dziet wielkiego artysty.

Twoérczo$¢ Roézyckiego odznacza
sie prawdziwym mistrzostwem we
wtadaniu orkiestrg. Ceche te wi-
dzimy moze najwyrazniej w mu-
zyce do ,Pana Twardowskiego*,
ktéra mieni sie nieprawdopodob-
nym bogactwem barw i Swietnosciag
kolorystyki orkiestrowej. Nieprze-
brana rozmaito$¢ efektéw, trafnosé,
lekko$¢ i pewien specyficzny dow-
cip pomystow z dziedziny instru-
mentacji pozwalaja Ro6zyckiemu
realizowa¢ w sposoéb nieomylny to
wszystko, co chce $rodkami muzy-
cznymi plastycznie wypowiedzie€.
Nie tylko te jednak zalety decy-
duja o0 nieustajgcym powodzeniu
,Pana Twardowskiego“ na scenach
polskich i nie tylko polskich. Ta-
jemnica tego powodzenia tkwi prze-

de wszystkim w niebywatlym roz-
machu i temperamencie, w bogac-
twie i szczerosSci inwencji, w pro-
stocie muzyki, prostocie, ktora
czyni ja popularng w naj-
bardziej zaszczytnym tego sto-
wa znaczeniu. Jest. to przy tym

muzyka zwigzana organicznie z pol-
skim ludem, jego sztuka, jego ory-
ginalna melodyka Moze dlatego
przemawia najbardziej tam, gdzie
siega ona bezposrednio do form
narodowych: w $wietnym krako-
wiaku wuzytym jako uwertura, w
pelnym dramatycznego napigcia po-
lonezie, poprzedzajgcym scene po-
jawienia sie widma Barbary Ra-

U samego schytku filmu niemego

wiele sie moéwito o nowatorstwie
pewnego rezysera, ktoéry zmonto-
wat takg sekwencje: narzeczona

mtodego , cztowieka zrywa z nim
i odjezdza pociggiem. Na wiadomos$¢
o tym miody cztowiek pedzi na sta-
cje, wpada na.peron ‘i nie widzimy
juz ani stacji, ani pociggu, tylko
Swiatta poszczegdlnych przedziatdw
migajace ,w coraz szybszym tempie
na zrozpaczonej twarzy mezczyzny.
Nie zdazyt. Pociag odjechat. Balazs
pisat o tej sekwencji, ze gdyby ja
zmontowano o pie¢ lat wcze$niej, to
nikt by nie utowit jej sensu.
Wszystkie te kwestie godne sg
rzetelnych, naukowych opracowan.

Zwtaszcza wobec faktu bezspor-
nego: widz wiejski chce filmy ogla-

da¢, chce .czerpa¢ z nich wiedze
0 Polsce i Swiecie, chce widzie¢, jak
zyja radzieccy kotchoznicy i jak
walczg koreanscy partyzanci, jak
faszys$ci zniszczyli Warszawe i ucze-
ni — miczurinowcy poprawiaja ja-
kos¢ naszych zb6z. Wie, ze kino,
to nie pusta rozrywka jarmarczna
1 pod tym wzgledem rézni sie gte-

boko od paryskich lowelaséw z ro-
ku 1897. Chce sie uczyé¢, doksztal-
ca¢ i to wcale nie drogg najmniej-
szego oporu.
Ale trzeba mu rozwaznie pomoc.
Do form tej pomocy powrdce.

Jerzy iPtazewski

dziwitdwny, w iskrzgcych |
morem i zywotno$cig tancach 1
skich w trzecim akcie.
Warszawskie wznowienie »jtes
Twardowskiego" nacechowali6¢1115
to starannos$cig, aby widowiskO| chC
padto najokazalej. Szczeg6lnie
na muzyczna postawiona je“'J
zarzutu, za co nalezy sie yf fl>ra
orkiestrze i jej kapelmistrzow*', ta®
Zdzistawowi Gorzynskiemu. V,
libretto ,Pana TwardoW ” nas
osnute na tle powiesci Kras jeg
skiego zostalo na nowo oprav 7 r
ne przez Jerzego Waldorffa. J ajo
tastyka diabtow, czarownic, Jjita”
wienia sie duchéw zostata JZ
urealniona: moze by¢ rozumi6t ”
jesli kto woli — jako basnioWw32lt(
czywistos$é, lub tez jako sen Y0gj.
Twardowskiego, niefortunnej
chemika, marzacego bezskuwlJ
o tym, by fabrykowaé¢ zloto. ot j
nos¢ takiej koncepcji librett6t
moze troche przesadna. Basni  4Q

rakterze ludowym mozna PrL r
$Smiato pozostawi¢ cala jej .J g
styke czarodziejskich akcfinj

bez obawy, by wspéiczesny
przyjat ja ,na serio“. Zmienioa( CXx
stat réwniez koncowy morat !
seenicznej: zamiast hnierweHdJ 1
niebieskich, przy pomocy kM|
Twardowski wyprowadza di6"jJ
pole, w nowym zakonczeniu
ta czarnoksieznik powraca doi} .
ciwego spoteczenstwa, Wyr’% Iff@'
sie ezarpe] magli | bierge " e
solidnej pracy.
Pantomimiczng role 1w f'@
skiego kreowat Feliks Parnelll="".
wiajgc ja na wysokim Po"r-b
Wolelibyémy co prawda widj"™ »°
w wiekszej ilosci epizodéw m e
nych, w ktérych byt pofMj , 0
(interesujacy groteskowy tan*, A
kogucie w obrazie ,Persja“, 6

szcza tance w karczmie ,,B®J-,0
Trzeba jednakze przyznad,
stosunku do dawnej, trady* C*
koncepcji, rola Twardowskiej e
stata i tak bardzo utanec®r;

Druga centralna postaé bal@® WP
to posta¢ diabta. Z roli tej Zb»r ?
Kilinski stworzyt petng p|9 ja
i wyrazu kreacpe udawadriioj3 #
jest tancerzem wysokiej kla” ~
czacym w sobie tak cenne WA G
jak $Swietna tecljnika, tempo
i ekspresja. Role kobiece W
Twardowskim*“ sg raczej, epiz°(t
ne. Najlepiej z nich wypadi6 ,
Glinkéwna (taniec cyganski
statrim obrazie), artystka oWz
na duzym , wdziekiem tanetf. \
Z pozostatych wymieni¢ nale”d™ N7
nislawe Selmoéwng, 'Sabine j|;
kowska, Janine Smoszcwsks- ., Q4.
ne Baurskga i Haling Mac»I” Pr:
Mioda tancerka Danuta Nif
stworzyta dowcipng postaé¢ F
K _bfé
Stanistaw Miszczyk (chorc@’f‘| >0
i inscenizacja) walczyt z . €
Sciami, jakie wynikaja z wy5s
nig tagk pelnego rozmachu 'fl\ »j !
ska tanecznego na tak mateL
nie. Z trudnosci tych wysi
ogo6t zwyciesko, cho¢ niekt6ré >
zbiorowe niewatpliwie uc>e m. °
wskutek ciasnoty ,Romy*“.
Dekoracje i kostiumy Zer’]?t
Strzeleckiego. Najbardziej "~ A
przypadta nam do smaku ~ ]
cja komnaty zamkowej na -j °
lu, oraz efektowna dekoracja k"
na dachach Krakowa.

Wawrzyniec Zut*'
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Erenburg j Arnold Zweig podczas obrad Swiatowej

B

Rady Pokoju

w Berlinie

®rwsze zebranie Swiatowej

m ly Pokoju w Berlinie by-

zdarzeniem pierwszorzed-

ni wagi. Wtasnie to, ze od-
bywato sie ono w Berlinie,

mu specjalnego

zacji' vn nia- Sprawa remilitary-
Niara N*emiec Zachodnich oma-
iw", w stolicy niemieckiej
ftiych razo duzej mierze przez sa-

rowfo Nltemcow- Pochodzacych  za-
z zachodniej jak i wschod-

o$Wietch cZi;sci, — mogta byé tu
najtj., ona wszechstronnie i jak
Woj. ®dniej. Niebezpieczenstwo
biieeV 7akie odrodzenie armii nie-

8 °Cam’ej taakrawo stawia przed
WIv cg, Europejczyka, ukazalo sie
Czton-pelni w przemoéwieniach
IkiegcTt\V Eady. Mieszkancy Dale-
i Jo. 7schodu, delegacje chinska
ttiier,*ansba, oswietlity w réwnej
ponii  sPrawe remilitaryzacji Ja-
ta, . Zaniepokojenie o losy S$wia-

ch i>rz€mM- ¢ widnialo we wszystkich
incacll ot *wieniach, nadawato = obra-

jak , erEnskim zar6wno powage
sme 'V u: ensywno$¢. SzczegOlnie inte-

owane ttibw.-Ce * wzruszajace byty prze-
jwisk® chojrena delegatéw Niemiec Za-
j6Inie 1pedr,-'icb> ktorzy niepomni na nie-
a jes' leczenstwo jakie im grozito po
sie m{)‘soue do domu, dawali wyraz
trzoWt Jtifn “twym  nastrojom  ludnosci
rnu* juz jazet powtarzajac hasto tak
dow”.p~g jjOPularne: ,Ohne uns“ — bez
m Kra jest , e niebezpieczenstwo 0 n'e
°PraCf z pojone, dowodza losy jednego
» rff*-Jfiio-g, dziennikarzy zachod-
vnic, ytaic**niieckich, ktéry przemawiat
jtalar  'Za " jednym z posiedzen Rady.
zumia iSkjjg ZI®i w Kongresie warszaw-
snioW®J1jg. rostal on wyrzucony z reda-
>sen,,>0(|po,,i8rna w  ktéorym prowadzit

inne”J"bav..'iedzialny dzial, i w ogdle p-o-
izskut®  Q'ony pracy-

i"0,fta ' Nitv A y' jnk wiadomo, doprowa-
bleln: XkL 0 “gloszenia kilku rezoluciji,
iaStlpr2] 0 Kec'Ch najwazniejszg jest apel
a ym Ju. mocarstw o zawarcie po-
ikcesol S|°rmu?nlla Pokojowego. Apel ten

Y °Wany w jasnych dla kaz-
|en Otl)y'Podp s ra2nch, dajacy moznos¢

norat f-"'»dek nia go kazdemu rozsgdnemu

rweb®!" w A * 362 rézpic rzek®-
cizen ~Czy “po quow na

cy ‘YQy naprezenia panujacego

a d'apj IS d|eC|e jes[: ?ednym pz wielkich

@I"z%m rnchu pokoju i poteznym

Wy ro» w vyalce prze§|w przygoto-

rac S« wpjennym, ktére takim le-
Oh«naPeln’a”™ cati! ludzkos$é.

Twaf* © a@ﬁ'ﬁ/ Berlifskie toczyly sie

arnalf 1 Grhtie’, °smrze serdecznosci i wza-

2rozumi®riia, posiadaly tez

W id I{\le}g Prawdziwie  podnioste.

yte tla . nalezy niektére przemé-

’er"'m(ﬁfﬁwpnP""lerneJ wagi, jak prze-

tanie< Czy r6fB6 Erenburga, Kornijczuka

, ar, 8a Teraty Nenniege i Yves Far-

e 'jiz!* *b6Ng 2eba przyznaé¢, ze w kraso-

na¢c "~ sz16 umiejetnosci wzrusza-

tradyi*utaj r<kich mas Prym trzymaly

vskiepj ~ 6h:avy~ety- Znakomite przemo-

®®tkj ™andy Wasilewskiej, dele-

fe ~ > &CI66|g|JSklej Isabelli ~ Blum,

uzM y.gloszona na wielkim

.. Alzﬁckllng® “ﬁma Zdelegatk| Niemiec

a?([‘e{gnll Sloorethnic (Z Monachium) pan_l

y stalv;iv enge — me tylko pozo

y, Wwale wspomnienie w ser-

nne "4‘fh’\dchaczy ale zadziwialy jas-

én\Z/A{J“TAIa ipgicz.noscig ~konstrukcij,
HW. -tno~
epi2°nt on® $eig stawiania Zzagadnien

padt* , A
ftskin:

a oh”' '$enLieji2ialnosci
tanenri wP@ ludzkoscl.
nalezy® "zajetlircieczPos$ci tej i atmosferze
bing jf Odgrywaego zaufania niemata role
vska>j dsic , ! y stosunki polsko-niemie-
Wac« , “zyig. aza>w jaka obecnie weszta

ipi,Pokbi i wielkg wewnetrzng
kObieta™ daje poczucie
za przyszie po-

a i Meckig. ,folski Ludowej i Nie-
ta¢ ", .RePubliki Demokratycznej,
skiej’ j brhnju ~ "~ — powiedzialem na ze-
horc0: Po“ko-r,i_ 'mbwarzystwie wspoipracy
Hifvlilrn*eck*el — jest mala,
bObeehivernie 'wazng komorka

U walki o pokoj“. Ze
W istocie, $wiadczyly nie

ta Stpprzemomenla i de-

<tore - y ' nie tylko zebra-
uciely. 6, tox. '--zystwie polsko-niemie-

tj ,Ahy Slétorym wspomniatem, ale
zeft4 sunek do naszej delegaciji

" etiSnWObtle §Z6768¢OY, rozmowy

ej z
_J A pymi rf la. ktére lezg poza oficjal-
iU kLAt6rg memi spotkan i przyjeé,
eacja i V 6 istot™ *yrn waznym i prawdzi-

*th &Qnym elementem wszyst-

JuN’ sunkéw miedzynarodowych.

Niemcy wspobiczesne — Niemiecka
Republika Demokratyczna — réz-
nig sie bardzo od Niemiec daw-
nych. Stwierdzamy to na kazdym
kroku. Ale najwazniejszym elemen-
tem tej odmiany jest mtodziez nie-
miecka, ktéra — nie obcigzona
zadnymi ztymi tradycjami, przez
wychowawcoéw swoich ksztalcona
w duchu pokoju, swobodna w wy-
powiadaniu swoich demokratycz-
nych uczu¢ — ros$nie na pokolenie
obywateli, ktérych stosunek do za-
gadnien spotecznych i politycznych
bedzie diametralnie rézny od kie-
runku obranego przez tyle poprzed-
nich pokolen. Mozemy byé tego zu-
petnie pewni. C6z za wielkg epoke
historyczng przezywamy, kiedy po
dwoéch brzegach Odry staja dwa
narody nie przeciw sobie, ale obok
siebie z twarzg zwrdcong przeciw
jednemu wspoélnemu niebezpieczen-
stwu. Nad pradem Odry, ktéry tyle
krwi polskiej, stowianskiej, ale
i niemieckiej niést juz do morza,

JACEK BOCHENSKI
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wznoszg sie nie grozne rece wtad-
co6w whijajacych graniczne pale,

ale rece pozdrawiajgcej sie mito-
dziezy, od ktérej zalezy przebieg
naszych loséw. My$l o wspdlnej

budowie przysztosSci jest najtrwal-
szym cementem, ktoéry je faczy.
Przekona¢ mogliSmy sie na miej-
scu, na granicy, w Frankfurcie nad
Odrg, i w samym Berlinie, jak
szczera i serdeczna jest ta miodziez.
Zresztg wiedzieliSmy juz o niej
z niejednego pieknego opowiadania

Osmanczyka, teraz mogliSmy
stwierdzi¢, ze wszystko co on swoim
zachwycajagcym stylem opisywat,

nie wylegto sie w jego gtowie,.le.cz
jest odbiciem rzeczywistosci, z kt6-
rej szczupty czas pozwolit nam tyl-
ko czastke obejrzed.

Jednym z najmilszych wrazen
byto odwiedzenie ,Domu Przyjaz-
ni* (Haus der Freundschaft), nowo
stworzonej instytucji ze wspania-
tym teatrem dla dzieci i mtodziezy
wewnatrz. Na progu tego domu
mioda dziewczyna powitata mnie
po polsku. Dzisiejsza mtodziez nie-
miecka uczy sie tutaj naszego je-
zyka, obok jezyka rosyjskiego i in-
nych jezykéw demokracji Iludo-
wych, bierze udzial w przedstawie-
niach, zabawach, uroczystosciach,
przygotowuje sie do dalszego czyn-
nego zycia dla pokoju. W jednym
gmachu z ,Domem Przyjazni* znaj-
duje sie wspaniata instytucja ,Do-
mu Pioniera“, gdzie dzieci sg go-
spodarzami, i zebrane w male
,gminy“ pracuja nad interesujacy-
mi je sprawami. Widziatem gabine-
ty muzyczne z przygotowanymi in-
strumentami, widzialem pracownie
malarskie czy modelarskie, sale ki-
nowe (akurat odbywato sie przed-
stawienie dla mitodocianych gosci),
sale przeznaczone do préb mtodzie-
zowego choéru. Na szczycie domu
istnieje nawet mate obserwatorium
dla amatoréw astronomii, dla kto-
rej nowoodbudowane zaktady Zeis-
sa sporzadzity specjalng nieduzg ale
piekng lunete. Muzykalnos$¢ tej
milodziezy jest zadziwiajgca, stwier.

*

:$6tie do boku.
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dzitem to jeszcze na wielkim wiecu
urzagdzonym dla berlinczykéw przez
Rade Pokoju, gdzie chér chiopcow
od Sw. Tomasza w Lipsku $piewat
najpiekniejszg piesn pokoju ,Dona
nobis pacem“, z mszy h-moll Ba-
cha, a ch6r miodziezy z radia lip-
skiego demonstrowat kilka zadzi-
wiajagco sktadnych i udatnych pie-
$ni masowych.

Podczas naszej wizyty w towa-
rzystwie wspotpracy polsko-nie-
mieckiej, podczas uroczystych moéw

i serdecznej pogawedki, zjawito sie
nagle dwoje dzieci z ulicy. Byt to
chtopak i dziewczyna w wieku oko-
to dziesieciu lat, ktérzy przyszli po
prostu z prosba o odznaki towarzy-
stwa, ktére bardzo chcieli przypigc
Ich proste i mite za-
Srhiate odpowiedzi, ich
rozeSmiane miny, ich szczeSliwe
usmiechy," ¢iedy dostali nie tylko
znaczki, ale i pare ksigzek czy pis<m
o Polsce (no, i pare ciastek!) bytly
nie tylko ozdoba naszego spotkania,
ale napetnity nasze serca ufno$cig
w przyszly uktad sasiedzkich sto-
sunkow.

ZastaliSmy organizacje te bardzo
zaaferowang przygotowaniem pier-
wszego miesigca przyjazni polsko-
niemieckiej, ktoéry sie rozpoczagt
pierwszego marca rb. Trudnosci
przy organizowaniu takiej olbrzy-
miej imprezy, i to po raz pierwszy,
oczywiscie sg olbrzymie. Ale mie-
sigc  przyjazni zapowiada sie do-
brze. Na razie inauguracjg jego be-
dzie przedstawienie ,Halki“ w ope-
rze lipskiej oraz berlinska premie-
ra filmu ,Die Sonnenbrucks”, stwo-
rzonego podiug sztuki Kruczkow-
skiego ~Niemcy"“. Caly Berlin
wschodni przepetniony jest wiel-
kimi afiszami, na ktérych wid-
nieja  twarze wykonawcéw  rol
gtbwnych w dramacie naszego
prezesa Zwigzku Literatow, a na-
zwisko Kruczkowskiego jest w tej
chwili jednym z najpopular-
niejszych  nazwisk artystycznych
Berlina. Sztuka jego idzie w ,Deut-
sches Theater® od przeszito roku

chowanie,

N I

Aleksander Fadiejew w

rozmowie ze studentami
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szkoty budowlanej

W Berlinie

1 ci z naszej delegaciji, ktorzy jej
po niemiecku nie widzieli, teraz
mieli sposobno$¢ ogladac¢ to rzeczy-
wiscie wspaniale przedstawienie.
Niektére role w dramacie Krucz-
kowskiego sg teraz grane przez in-
nych niz przed rokiem artystow —
i wyszio to calosSci przedstawienia
moze na jeszcze lepsze. Co do filmu,
zdania publicznosci sg podzielone
(prasowa premiera odbyta sie pod-
czas naszego tam pobytu) — w kaz-
dym razie wzbudza on olbrzymie
zaciekawienie réwniez w Niem-
czech Zachodnich. Role Fanchette
powierzono w nim Aleksandrze Sla-

skiej. Jest ona w niej znakomita,
a wiekszos¢ berlinskich pism ilu-
strowanych podaje jej podobizne
na pierwszej stronie.

Berlin dzisiejszy — jezeli porow-
na¢ jego sytuacje sprzed roku —
uczynit pod wzgledem odbudowy

ogromne postepy. Potezne gruzy,
ktore zalegaly jeszcze niedawno uli-
ce tego miasta, zostaly uprzatniete

WIERSZE DLA NIEMCOW

RZEKA tACZY NARODY

Rzeka tgczy mrody,

sg tajne przejscia w rzece,
lud przed cesarzem kleka,
ufa boskiej opiece.

Ida zbrojni rycerze,
sg W rzece ciche brody,
ginie czlowiek poganski,
rzeka tgczy narody.

Roshg kamienne zamki,
krew do jezior przecieka,
na cesarskg pochwale
taczy narody rzeka.

Mija dziesie¢ stuleci
i topor gtowy Scina,
ucztujg margrabiowie
i matka ptacze syna.

Brzmig na wiezach hejnaly,
owocujg ogrody,

idzie wojsko przez Odre,
rzeka tgczy narody.

Mija dziesie¢ stuleci,
Hitler panuje krajom,
diabli tworza historie,
bankierzy w kosci graja.

Mija dziesie¢ stuleci,
jeszcze sie los odwrdci,
sztandar bedzie czerwony
i lud bankieréw zrzuci.

Dlugo nam kto$ za kata
diabta, Zyda podaje,

ej, nie diabet krew pije,
nie Zyd podbija kraje.

Mija dziesie¢ stuleci,

ej, nie Bog cudy sprawia,
ptynie Odra do morza,
lud rzady ustanawia.

Mija dziesie¢ stuleci,

jeszcze sie rzecz nie konczy,
jeszcze lud cudy sprawia,
rzeka narody taczy.

Inne jest nieb.’, inne
graja trgby za rzeka
abys nie byl méj synu,
z reki Niemca kaleka.

Jest Odra, most na Odrze,
pod mostem jasne wody,
nadzieja taczy brzeqi,
rzeka tgczy narody.

MARSZ ROBOTNIKOW

Ci, co w spalonych miastach
podjeli dzieio nielekkie

i zawiesili latarnie,

aby budowa¢ przy Swietle,

ci, ktérzy w mrozne potudnie
zagrzad rece robota,

oliwili zimne zelazo

i poruszyli pociag,

ci, co milczacy i gtodni
szli do pomp i szlifierni,
wySmiewani na rynku,
dobrej nadziei wierni,

sg wielcy posréd ludo.

Lecz ci, co z popiotu i nocy
uratowali sumienie,

aby w godzinie kleski

Swiecito czerwonym ptomieniem,

i z robotniczym sztandarem
szli do pomp i szlifierni,
wySmiewani na rynku,
socjalizmowi wierni,

ci sa wsrdod ludu najlepsi.

Pietro Nennl w otoczeniu niemiec-
kich Mitodych Pionieréw

SOJUSZE

Kiedy rosty sojusze,

kaci mieli pieczecie,

wiec to, co w sercach $wieci,
byto prawem i bedzie.

Zte pisali przymierze

ksigzeta i kanclerze,

inaczej zapisane

z Liebknechtem i Thalmannem
uktady robotnicze

na dobrg Smier¢ i zycie,

na béj i na kajdany

sojusze niewolnicze.

Z jednego prawa czytat
dwujezyczne wyroki
hitleryzm i kapitat.

Nie z tego prawa powstat
Swiatu ludowy pokoj,

ale poditug praw Marksa
w Warszawie i w Berlinie
biate skrzydta rozpostart

i nad domami ptynie.

MALA PIOSENKA
POLSKIEGO POETY

O prostej rzeczy
mowmy wyraznie,
ludzkiemu sercu
trzeba przyjazni.

Naréd nie wota
wojny i kleski,
trzeba przyjazni
ludziom niemieckim.

Rzadka na wojnie
Smier¢ generatow,
lepiej od wodzow
umiera naréd.

Zly to przyjaciel
dla ludzi prostych,
kto ztotem kupczy
i bagnet ostrzy.

Maty poeta
swego narodu,
przezytem kiepskie
lata za miodu.

Lepiej sie wojna
— wida¢ — optaca
imperialistom

w biatych patacach.

Lepszg wy przyjazn
znajdziecie, Niemcy,
W moim narodzie,
W mojej piosence.

i jezeli widzi sie stosunkowo nie-

wielkg ilos¢ na nowo stawianych
doméw, to zadziwia nas odbudowa
wewnetrzna. Przede wszystkim

przemystowa i kulturalna.
Kiedy wchodzimy do berlinskiego

domu towarowego, spostrzegamy
obfitos¢ towaréw i stwierdzamy
bajeczna ich tanio$¢. A jest tego
rozmaitosé wszelkiego rodzaju:
przepiekne i bardzo tanie szkia,

przesSliczna porcelana meissenska,
przybory elektryczne, grzejniki, ma-
szyny do szycia, radio, narzedzia
rolnicze i ogrodnicze, wyroby
skérzane niedrogie i estetyczne na-
petniajg po6tki magazynéw, gdzie
ttok panuje wielki, ale gdzie sprze-
daz zalatwiana jest z tradycyjna
sprawnos$cig i uprzejmosciag. Dla
przyktadu jedna cena: komplet igiet
do zastrzykéw, lekarskich, dwana-
Scie sztuk, kosztuje 1 marke 75 fe-
nigbw —a to znaczy podiug kursu
oficjalnego okoto jednego ztotego!
Podczas naszego pobytu nastgpita
oficjalna i bardzo znaczna znizka
cen'na samochody i motocykle. Ce-
na motocykli spadta z 5000 mk. do
4000! W przeciwienstwie do tlumow
w powszechnych domach towaro-
wych po wschodniej stronie Berli-
na, pustka bardzo jaskrawa, panu-
je w sklepach sektora zachodniego,
zawalonych nikomu niepotrzebnym
luksusowym towarem i potudnio-
wymi owocami, ktérych cena nie
jest dostepna dla przecietnego ber-
linczyka.

Roéwnie szybko jak przemyst od-
budowuje sie dziatalnos¢ kultural-

na Niemiec wschodnich. Wszyscy
cztonkowie naszej delegacji zostali
obdarzeni spora paczka ksiazek,

bardzo starannie wydanych. Sg tam
dzieta nie tylko wspoéiczesnych pi-
sarzy cudzoziemskich i niemieckich,
ale takze przesliczne, staranne
i popularne wydania klasykow.
Ws$réd nich zwracajg uwage dwa
tomy: zawierajag one wybrane utwo-
ry Goethego i Heinego z podtytu-
tem: ,ksigzka do czytania na nasze
czasy“. Zebrano tu proze i wiersze
obu pisarzy, najpopularniejsze
i najblizsze dobie dzisiejszej swoim
wydzwiekiem, swojg aktualnoscia.
Przyznam sie, ze wzigwszy te tomy
do reki (znakomicie w nich opraco-
wana jest chronologia biograficzna,
zestawiona z najwazniejszymi wy-
padkami wspdiczesnymi autorom),
nie mogtem sig od nich oderwac,
tak sg zajmujgce i taki zywy obraz
obu pisarzy dajg nam dzisiaj. Czy
nie warto by pomysle¢ o takich to-
mach poswieconych ,zywym wier-
szom"“ naszych wielkich klasykow?
Teatry w Niemczech zawsze byty
doskonate, dzisiaj sa jeszcze bar-
dziej zajmujgce przez swojag aktual-
nos$¢ i zwigzanie z zyciem politycz-
nym Niemieckiej Republiki Demo-
kratycznej. W teatrach dramatycz-
nych grajg sztuki klasyczne i
wspobiczesne niemieckie (,Faust",
Jntryga i mitos¢, ,Maria Stuart®)
oraz rosyjskie. Z tych ostatnich wi-
dziatem ,Rewizora® Gogola oraz
mniezwykte, dzieki znakomitej grze
Heleny Weigel, przedstawienie
SMatki Gorkiego, w przerbbce
Berta Brechta. Przerébka ta datuje
sie juz od lat kilkunastu i posiada
w sobie pewne cechy ekspresjoni-
stycznego teatru niemieckiego
sprzed czas6w Hitlera, ktore sie
'nam dzisiaj moga wyda¢ nieco
przestarzate; niemniej przedstawie-
nie ,Matki“ jest porywajace i bar-
dzo ciekawe pod wzgledem insceni-
zacyjnym.
Tym razem jednak mojg wizyte
w Berlinie poswiecitem raczej
wrazeniom muzycznym: chodzitem
czesto na opere, *ktér'ej doskonatosé
i obfito§¢ repertuaru po prostu za-
edziwig, zwazywszy warunki, w 'ja-
kich sie opera berlinska musiata
odradza¢. Widziatem niezmiernie
ciekawe przedstawienia ,Makbeta“
Verdiego w pieknej, jednolitej
i przemyS$lanej inscenizacji, potem
.Kawalera Srebrnej R6zy* Straus-
sa, Wwspaniale zaprezentowanego
pod wzgledom muzycznym. Wresz-
cie najciekawszym moim wieczo-
rem w Berlinie byto ujrzenie ,Pel-
leasa i Melisandy* Debussy‘ego,

(Dokonczenie na str. S)
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JERZY BROSZKIEWICZ

ontigny lezy na po6tnocy
Francji — niemal w po-
Srodku szerokiej i suro-
wej rowniny.

Francja
krajem.
Sr6dziemnomorskim
gatsze barwy niz gdziekolwiek
w Europie — winnice nad Loarg
rodzg owoc stodszy od cukru —
w lasach Wogezéw ptyng strumie-
nie czyste i chtodne.
Natomiast réwnina, na ktérej le-
zy Montigny, jest surowa, bezbarw-

jest pieknym
Na wybrzezu
niebo ma bo-

na i jednostajna. Jest rownie su-
rowa i bezbarwna jak miasta i o-
siedla tej czesSci kraju.

W poéinocnej stronie rowniny cigg-
ng sie wzdiuz nasypow kolejowych
ptaskie pola, na ktérych przypadt

ku ziemi gesty las krzyzy — oto
pobojowiska pierwszej wojny S$wia-
towej.

Im dalej jednak na potudnie, tym
gesciej krzyzujg sie tory kolejowe.
Lgczg sie i wigza wokot wiekszych
miast, odgateziaja swe ramiona ku
mniejszym  osiedlom, biegng ku
wszystkim stronom $wiata. Owa
rGwnina bowiem jest krajem toréw,
kominéw i szybéw — krajem, na
ktérego powierzchni poczely sie
tworzy¢ miasta i osiedla wtedy, gdy
pod jego powierzchnig zaczeto dra-
zy¢ dziesigtki, setki, a potem ty-
sigce chodnikéw i sztolni.

Ow kraj nazwano woéwczas za-
gtebiem weglowym departamentu
Nord.

Historia zaglebia rozpoczeta sie

w potowie wieku XIX-go.

Wyrosty tu wtedy pierwsze nad-
szybia. W waskich, niezabezpieczo-
nych sztolniach i chodnikach po-
czeli pracowa¢ — a wiec poczeli
ging¢é — pierwsi go6rnicy. Ale
tez witasciciele kopalni juz wtedy
umieli sprzedawa¢ wydobywany
przez gérnikéw wegiel z pieknym,
z coraz piekniejszym zyskiem.

Potem mali przedsiebiorcy po-
czeli tworzy¢ spoOiki — ze spoétek
zas formowaly sie wielkie towa-

rzystwa. Towarzystwa oplotly row-
niny siecig toréw, rozpiety pod zie-

mig macki chodnikéw. Miasteczka
Nordu podniosty sie do godnosci
miast — wioski przemienily sie w
tancuch osiedli, rosngcych wokét
starych kopalni, obrastajgcych no-
we. Na otaczajacych je ptaskich
dawniej polach usypano czarne

wzgérza weglowych hatd.

Kraj zmieniat sie wiec nad zie-
mig i pod ziemig. Z potudnia i poét-
nocy — ze wschodu i zachodu przy-
bywali ludzie uciekajgcy przed ne-

dzg swoich stron rodzinnych. Ci,
ktérzy umierali z glodu na pigknym
wybrzezu $rédziemnomorskim, ci,
ktérzy gineli z nedzy w Bretanii i w
lasach Wogezo6w, nad Loarg czy pod
Paryzem — zjezdzali sie na réwnine
departamentu Nord. Necita ich na-
dzieja na zarobek — na prace
i chleb. W ich nadziejach skryt sie
jednak biad — cho¢ jedyny, to naj-
wazniejszy. Zapominali, ze wtasci-
ciele kopalhd walczac o wtasne bo-
gactwo mogli je zdobywaé¢ i zdo-
bywali tylko cudza nedzg, ze pa-
nowie kopalni Montigny chcac za-
robi¢ jak najwiecej dbali o to, by
gérnik kopalni Montigny zarabiat
jak najmniej.

Opowiadano sobie w Arcis, w
Coubray i w Montigny o dyrektor-
skich patacach, budowanych w da-
lekim Paryzu.

W jednym patacu miato byé¢ sto
luster — w innym zlocone $ciany.
Bram ich strzegli wspaniali szwaj-
carzy — a coOrki wtascicieli nos'ty
brylanty i suknie z koronek. M6-
wiono za$ o tym wszystkim takze
w Montigny, w ktéorym jak w ca-
tym zaglebiu dziesiecioletnie corki
gérnikow od pigtej rano do pigtej
wieczorem sortowaly wegiel na
dwiesScie metréw pod ziemia.

Tak byto: o tych samych godzi-
nach, kiedy tamte ktadty na dto-
nie niezwykle zapewne piekne pier-
Scienie — tym ktadt sie na pluca
weglowy pyt. A kiedy tamte pro-
szono na balach paryskiego kar-
nawatu do biatego walca — te bu-
dzity sie po nocach z gtodu, ktéry
zreszta dawat sie czasami oszukac
moczonymi w wodzie skorkami
czarnego chleba.

Tak bytoVW roku 1880, w ktérym
powstata kopalnia Montigny. | przez
wiele nastepnych lat.

Rok 1903 stat sie pamietny przez
to, ze w kopalni Montigny wybucht
pozar, w ktérym zgineto dwustu
szes$cédziesieciu oSmiu gornikow.

W roku za$ 1904 wybucht siéd-
my juz z rzedu, ale za to po raz
pierwszy zwycieski strajk.
nT*'-

Historia Montigny jest zbyt diu-
ga i zbyt trudna, by mozna ja
byto po krotce opowiedzie¢. Jest
historig zbyt wielu narodzin i $mier-

ci. Tym bardziej, ze zyli tu, pra-
cowali, walczyli, gineli i umierali
ludzie z wielu stron Francji — wie-
cej: z wielu stron Europy.

¢) Jest to
o Jacku Kuli
w Jatach 44 —

poczatek powiesci
(rozgrywajacej sie
47 we Francji —
pézniej zas, w latach 48 = 50,
w Polsce), ktéra ukaze sie nakla-
dem ,Naszej 'Ksiegarni“.

D R

Rosly kopalnie — rosty bilanse
towarzystw weglowych. Towarzy-
stwom potrzeba byto ludzi, nowych

gornikéw, nowych Zrodet zyskéw.
Totez gdy brakto juz ich w samej
Francji, agenci towarzystw rozjez-
dzali sie na wschéd i potudnie —
do Europy $rodkowej, na Batkany,
do Wtoch, do Algeru i Senegalu.
Obiecywali, namawiali, dawali do

podpisu papiery. Dos$¢ nawet latwo
potrzgsali na poczatek sakiewks.

Wiadomo im przeciez byto, ze ko-
szty sie zwrdcg bez trudu.
| oto tak do miast i osiedli za-

gtebia poczeli przybywa¢ Wtosi, Po-
lacy, Czesi, Hiszpanie — a werbo-
wano ich w najbiedniejszych stro-
nach ich krajéw juz od pierwszych
lat naszego stulecia. Po pierwszej
wojnie Swiatowej w Montigny pra-

cowali Czesi i Witosi drugiego po-
kolenia — a wcigz przybywali no-
Wi

Do pobliskiego Coubray zwerbo-
wano na przykiad w 1930 kilkadzie-
sigt rodzin stowackich, a do Mon-

tigny zjechato w 1932 roku siede-
mnascie polskich rodzin. Dyrekcja
kopalni kazata im mieszka¢ w nie-
wykonczonych  jeszcze domkach.
Pie¢ rodzin nie wytrzymato, uciekty
po miesigcu. Wtedy na ich miejsce
jeden agent przystat dwu Algier-
czyk6w — inny dwie rodziny wto-
skie — trzeci za$ skierowat do Mon-
tigny mtodego dwudziestopieciolet-
niego Polaka, rodem spod Nowe-
go Targu — Jana Kule.

Zachowata sie fotografia Kuli
z tych lat — jego 1 jego narzeczo-
nej, Marii Grzesiak, c6rki polskie-
go goérnika z kopalni Coubray.

Fotografia dzi§ juz wyblakta, wi-
dzi sie ich jednak wyraznie: oto
mioda, wesota dziewczyna o kra-
gtych policzkach i brwiach uniesio-
nych w radosnym jakby zdziwie-
niu, obok niej za$ wysoki mezczyz-
na, pochylony troche ku przodowi,
z ostrg, chmurna nieco twarzg i o-
padajgcymi na czoto bardzo ciem-
nymi wtosami.

Pobrali sie pod koniec trzydzieste..
go trzeciego roku i wtedy u tego
samego fotografa zrobili sobie zdje-
cie S$lubne. Byto nieudane, nie ma
wiec szkody, lze zagineto.

Ale i to pierwsze — cho¢ dos¢
podobne — nie oddaje prawdy o
tych ludziach. Maria byta ma nim
o wiele weselsza niz w zyciu —e
Jan za$ zbyt surowy i urodziwy.
Méwiono wprawdzie o nim, ze mo-
ze sie podobaé, ze sie podoba. Mi-
mo to nie uroda w nim byta waz-
na. Tych, ktérzy go nie znali mro-
zit wprawdzie ostroSciag wzroku, w
istocie jednak wiadomo byto nie
tylko w Montigny, ze Kula ma ser-
ce bardzo ludziom przyjazne.

Jakie byto jego zycie?

Opowiedziat o nim, gdy go w 1939
roku organizacja partyjna KPF
przyjmowata na cztonka.

Stat wtedy przed stolem, za kt6-
rym siedzieli sekretarz Jacques, 0j-
ciec Rouget, Bilion, Faselli i Ro-
bin. Stonce Swiecito mu chwilami w
twarz, opedzat sie od jego promieni
niecierpliwie. Poza tym od czasu
do czasu drzalty mu wargi.

Glos miat jednak spokojny — ot,
tyle ze moéwit troche za powoli, bo
miat jeszcze trudnosci z francuskim
jezykiem.

— Urodzitem sie — moéwit —
u dworskiego fornala. Je$¢ nie byto
co, ja bytem w domu czwarty. Od
piatego roku zycia pastem dwor-
skie gesi. W ostatnim roku wojny
zgingt moéj ojciec na wtoskim fron-
cie, siostra i brat jeszcze wcze$niej
umarli, nie wiem nawet na co. By-
ty rézne epidemie... jak to w czas
wojny.

Odetchnat prostujgc ramiona:

— Matka wyzywi¢ nie mogta na-
wet trojga. RozeszliSmy sie po Swie-
cie. Ja poszediem na stuzbe do bo-
gatych chiopéw. Miatem wtedy o-
siem lat — us$miechnat sie do sie-
dzacych za stotem. — No, wy, to-
warzysze, pewnie nie wiecie, co to
znaczy, taka stuzba...

Stary, tysy jak kolano, ale za
to z biatymi po brode wagsami —
ojciec Rouget pokiwat gtowa:

N O W A K

O G A

— Ja jak miatem osiem lat —
mrukngt — to juz jezdzitem na ko-
palnie. Na dziesie¢ godzin pracy.
Albo wiecej...

Kula znéw sie uSmiechnat:

— Opowiadam tak szeroko, to-
warzysze, zebys$cie dobrze wiedzieli
jak i co.. ze niby wyzyskiwacze
dosy¢ wczes$nie uczyli mnie nedzy
ludu na mojej wiasnej skoérze. | sa-
mi mi na tej skérze obowigzek kla-
sowej walki bardzo doktadnie za-
pisali. Co?

Opowiadat wiec dalej, jak do
péznej miodosSci tutat sie po gospo-
darstwach bogatych chiopéw. Nie
opisywat ich zbyt doktadnie, nie
mowit tez zbyt wiele o nedzy swe-
go zycia. Wspominat tylko mimo-
chodem o ludziach, gtodzie i pra-
cy. Owi ludzie jednak, gdy chwila-
mi przymykat powieki, ukazywali
mu sie przed oczami: tepa, wygo-
lona do sinosci geba starego Pa-

culy, ktéry za ztamanie biczyska
ztamat chtopcu dwa zebra; podob-
na do ksiezycowej petni twarz

Franckowiaka, u ktérego na stuz-
bie brzuch przysychat z gtodu do
kregostupa; wyblakte oczy Gilusa,
ktéry za byle co bit prosto w czoto
pierscieniami zdobigcymi jego obie
rece (jak to byto w zwyczaju u han-
dlarzy konmi).

— Zycie moje jednak — mowit—
zaczeto sie, towarzysze, dopiero w
trzydziestym drugim roku. — Opart
dionie o stét. — MieliSmy wtedy
w Polsce wielki strajk rolny. To
byt dobry strajk... dobry, powia-
dam wam. Zapachniato samg rewo.
lucjg. Bitwe mieliSmy pie¢ dni...

— Brate$ udziat? — spytatl Ro-
bin.

— Jakzeby nie? Zaczalem 1z ko-

sg. Pod koniec miatem juz kara-
bin. Wida¢ — us$miechnat sie le-
dwo, ledwo — policjant jaki$ zgu-
bit Albo mu pomogli. A mnie

w wojsku nauczyli strzela¢. Zapom.
nieli, ze taka nauka moze i prze-
ciw nim sie obréci¢. Strzelato sie
wiec co nieco. Dopiero széstego dnia
otoczyta nas policja, podciagneli
wojsko i.. Mnie udalo sie uciec.
Musiatem chowaé sie przed policja.
A potem spotkatem agenta i przy-
jechatem tutaj do was.

— Ozenitem sie — ciggnat Kula
— jak wiecie, w trzydziestym trze-
cim. Zone mam dobrg, prawdziwg
proletariuszke — znowu u$miech
nieco wstydliwy — no i syn, jak
wiecie, mi sie urodzit.

Tu podni6ést sie do gtosu Faselli,
suchy, drobny Wioch, przyprészo-
ny juz siwizng, lecz szybki jak ta-
sica.

— Towarzysz« — zapalat sige, —
co my tu bedziemy sie zastanawiac.
Kule znamy, i dobrze znamy trzy
lata.

— Ale... —
Robin.

— Zadne ale. Znamy, czy nie?

Ojciec Rouget skingt gtowa:

— Pracowat z nami nad powsze-
chnym strajkiem. Pracowal, powia-

probowat przerwac

dam, dobrze.

— A ostatniej jesieni — wtracit
Bilion — szedt do Hiszpanii

— A czemiu nie doszedt? — zape-

rzyt sie Robin.

Kula zmarszczyt czoto:

— Nie doszedlem na czas. Racja.
Powinienem byt jechaé wczes$niej.
Ale... ale syna i zone trudno byto
zostawi¢. Tylko, powiem wam to-
warzysze, ze dzisiaj postgpitbym juz
inaczej. Dlatego przeciez.- — wur-
watl.

— No co? — spytat sekretarz.

Kula zarumienit sie, oczy mu po-
ciemniaty:

— Dlatego przeciez prosze was
dzisiaj o przyjecie do partii Ale co
chciatem wam powiedzie¢ — zwro6-
cit sie do Robina, — zebys$cie mnie
pytali o wszystko. O wszystko i we-

dtug waszej woli

— Ja... — zawstydzit sie jakby
Robin.

— Ja przeciez — ciggnat Kula —
wiem i rozumiem. A przed partia,

przed towarzyszami powiedzie¢ mo.
ge o sobie wszystko. Tajemnic tu

nie mam, a che¢ mam jedna: na-
leze¢ do partii.

Towarzysza Kule przyjeto po
krotkiej dyskusiji jednogto$nie.

Wrécit do domu pézniej niz zwykt

U
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byt wracaé, bo zasiedzieli sie nie-
co w tréjke z ojcem Rouget i Fa-
sellim w kafejce, powréciwszy za$
uchwycit zone za tokcie i z gtos-
nym usmiechem uniést lekko w go6-
re: t

— Cicho! gtupi wariacie — po-
gtaskata go po czole. — Chtopaka
zbudzisz.

Chiopiec — szeScioletni Jacek —
rzeczywiscie sie obudzit.

Wykrecit twarz ku Swiatlu. We-

soto$¢ ojca mu sie wida¢ spodobata,

bo pomachat ku niemu reka, po-
Smiat sie troche i zasnah

Dzien ten wspomnieli Kula i Ro-
bin w trzy lata p6zniej. Byt to rok

1942 — jesien owego roku.
Spotkali sie — na krotko — w
matej celi wieziennej w potudnio-

wej Francji. Metne Swiatlo pézne-
go popotudnia ledwo rozjasniato cie-
nie po jej katach. Kula za$ — kté-
rego prowadzono wprost z pierw-
szego po aresztowaniu $ledztwa —
miat oczy opuchniete, przestoniete
potem i krwig. Gdy wepchnieto go
do celi, zatoczyt sie ku $cianie, jak
Slepiec.

Mezczyzna, ktéry pochwycit go
w ramiona i usadzit na pryczy, stat
pod Swiatto. Mimo to byt znajomy
w ruchach, w sylwetce. Wiasnie —
Robin.

Gdy kroki straznika ucichty, uca-

towali sie bez stowa. Rozmawiaé
zaczeli dopiero w mroku — sze-
ptem. Gele rozjasnit troche ksie-
zyc, ktory tej nocy doszedt do pet-
ni — nie widzieli swych twarzy

i tylko oczy btyskaly czasem w cie-
mnosci.

— Spotkali$my sie, stary, w nie-
tadnej okolicy. Co? — zaczal Ro-
bin. — Skade$ sie tu wzigt? — spy-
tat niecierpliwie Kula.

Robin poruszyt sie niespokojnie,
jeknat cicho.

— Nerki mi tu zdaje sie odbili —
wyttumaczyt, potem na chwile sie
zamyS$lit, westchnat.

— Moge ci juz teraz wszystko
opowiedzie¢ — zaczagh — Ja mu-
siatem ucieka¢ z Montigny dopiero
w pét roku po tobie. Zaczeli ml
depta¢ po pigetach. Partia przenio-
sta mnie tutaj, na prowincje. Pra-

cowatem jako $lusarz. Troche w
terenie — u$miechnat sie — przy
torach kolejowych. Nocami,

— To niezta robota — mruknat
Kula.

— A niezta — przytaknagt Robin.
— Mieli klopot w gestapo. Po-
szto im troche pociggbw X Wwoj-
skiem i broniag na marne. Trzy

kwartaty tazili, szukali, nie znalezli.
Dopiero, kiedy wpadiem—

— A jak wpadtes?
— Ech, glupio. Gtupio, marnie, za

darmo. Serce boli ze zlosci. Wszy-
stko ...wszystko przez to, ze nie mam
pamieci do twarzy.

— Szpicel?

— Postuchaj: jechatem w teren
poszuka¢ miejsca na nowa robote.
W pociggu juz na pierwszej stacji
migneta mi sie niby znajoma, niby

obca geba. Popatrzytem jeszcze raz
i mySle sobie: ot, cztowiek, jak czto.
wiek — nie znam. Zapomniatem
o tym wszystkim po minucie. A tu
trzeba byto uciekaé¢ na drugi ko-
niec Swiata, rozumiesz? — westch-
nat ze smutng ztoScig i zaraz spy-
tal: — Pamietasz ze strajku w trzy-
dziestym pigtym Martina?

Kula chwile sie namys$lat nie poj-
mujac o kim moze by¢é mowa.

— Jakto ze strajku? Jakto... Ach
— poderwat sie — z policji? Z Do-
net? Tego, co strzelat do ludzi?

— Tego samego.

— Trzeba go byto wtedy — wscie-

kat sie Kula — zatluc jak szczura.
Pamietam: tysawy, chudy... Ale —
brali go juz diabli — jake$ go maogt
nie spamietac¢? Jak?

— Jak? méwie ci — tlumaczyt ze
smutkiem Robin — nie mam pa-
mieci do twarzy. Dopiero mnie

tkneto, kiedy stangt przy mnie, jak

miatem wysiada¢. Tylko, ze Juz by-
to za pdzno, na peronie esesmani
akurat kogo$ szukali. A on, ten..—
Robin az zadtawit sie przeklen-
stwem — ‘lapie mnie za klapy!
I krzyczy: trzymajcie komuniste!
Wylegitymowal sie im, ze pracuje
przy gestapo. Zrozumiatem, ze jest
juz po wszystkim. Tamten wiedziat,
ze bytem w partii, wiedziatl nawet,
ze bytem w 34 i 35 sekretarzem w
Coubray. MyS$le sobie: — ko-o-niec!
No i.. — zasmial sie cichutko.

— No i-co? — spytat niecierpli-
wie Kula.

__ At, drobiazg — chichotat su-
cho Robin — staliSmy jeszcze na
peronie. Wtasnie przez stacje szedt
ekspres. Jako$ mi sie tak Martin
enawingt pod reke. Poleciat pod ko-
ta i zaczat krzyczeé¢. A krzyczatl raz
grubo, raz cienko... jak na koniec
Swiata. >

— Wzieli go diabli? nr7"~

— A diabli go wiedza — zawsty-
dzit sie jakby Robin. — Ja, wi-
dzisz, nie bardzo wiem. Od razu
esesmani zaczeli tak bi¢, ze zem-
dlatem. Dziw, ze nie zattukli na
Smier€.

Umilkt na diuga chwile. Pod ok-

nem przeszta dzwonigc podkutymi
butami zmiana warty.
— A co potem? — odezwal sie

w koncu Kula.

— Widzisz — w glosie Robina
znéw oderwata sie nutka zawsty-
dzenia — ja mam to ulatwienie, ze
tatwo mdleje z bélu. Taki, rozu-
miesz dziwny organizm. Albo wiek...

Bo — zastanowit sie — w mitodo-
Sci tego nie miatem. Tak tez by-
wato, ze jak zaczynali na S$ledz-

twach bi¢ mnie, od razu noc szia
do oczu i spokéj. Tamten zdazyt im
powiedzie¢, ze bytem od 38 w Mon_
tigny. Wozili mnie tam...

— Do Montigny? — spytat nie-
spokojnie Kula.

Robin przeczekat chwile jakby
spodziewat sie jeszcze jakiego$ py-
tania. Ale pytanie nie padio. M6-
w it wiec dalej:

— Nic im nie wyszto. BOIl za

mocno — mdlatem. Cucili — dalej
mowitem, ze nic nie wiem, ze je-
stem niewinny i takie rézne rzeczy.
Potem znowu przywiezli tutaj. | tak
juz trzy miesigce... Jedno mnie tyl-
ko martwi — poruszyt sie niespo-
kojnie. — Méwiag mi, ze tamten wy-
zyt. Ale ja sadze... sadze, ze mowig
mi na zto$¢. Jak uwazasz, co? jak
uwazasz?

Kula milczal. MyS$lat o opowieSci
i losie towarzysza — a nie mogac
znalez¢ stobw godnych tej chwili —
potozyt mu tylko diohn na dioni.
Wtedy jednak przypomniatl sobie
z naglym biciem serca jedno zda-
nie Robina. Poczut w gardle ciez-
kg fale krwi, uniést sie na tokciach.

— Robin...

— Co?

— Co to mialo znaczyé, ze teraz
mi juz wszystko mozesz powiedzieé?

Robin leniwie wzruszyt w ciem-
nos$ciach ramionami.

— A no... tak — mruknat.

— Skad wiesz?

Robin zakaszlat z zaklopotaniem.

| dopiero po dtugiej chwili odpo-
wiedziat.
— Juz od trzech tygodni $ledczy

dat mi spok6j. A straznik z naszego
pietra — moéwit coraz niewyrazniej
i niechetniej — $mial sie ze mnie
wczoraj, ze we wtorek przeniosg
mnie do 6ésmej celi. Jutro jest wto-
rek.

— Do... i

— Do o6smej. Stamtad juz jedna
droga...

Potem dodat:

— Jeszcze na poczatku mnie tym
murern straszyli. Pokazywali nawet.
Ech — mruknagt Smieszne przeklen-
stwo — byto co pokazywac.

Powoli, stekajac, wstat i podszedt
do okna. Przestonit sobag ksiezyc,
wiec w celi mrok zgestnial, jak w
chmurng noc. Robin postat przy
oknie, potem ciggle pokastujac wré-
cit do kata, w ktérym lezeli.

— Stuchaj — zaczat Kulg — mo-
ze... ,
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Robin sapnat nie bez irytacji Trzy
— E... zadne moze. Ban
Wyciggnat sie z namystem inu
godnie, zatozyt rece pod i razu
Gtos mu ztagodniat. j Sam
— Daj spok6j. Uchowalst gpjty
przez sze$édziesigt jeden G(

sze$cédziesigtym drugim przysz'~ mu,
ra. Powiesz gdzie trzeba, ze v,s'%gi
ko byto w porzadku. S\vie
— Jak doczekam — powielll + F
— Pamietasz, jak cie pc®t kyn,
wali$my? — zmienit temat R°jl za¢
Noc cho¢ jesienna przy Cz
niebie konczyta sie szybko. RS suro-
uciekt z celi, potem nagle za; ezaC
Przed samym za$ Switem 3$wi®
grazyt sie w ostatecznym &1 n
Zerwat sie lekki wiatr i pr®*
odlegly, samotny gwizd poci# lo_
— Spisz? — szepnat Kula. fJg i

Milczeli juz od dawna, *1® &
bin tez nie spat

— Nie. 1

— Powiedz mi jedno — zat#L
woli, zbyt powoli Kula. —a r

cie niedawno do Montigny.
sie tam czego$ dowiedziat.
miatem z p6t roku temu wia®
Sci, ze... Maria zle ze zdroydelj!
Robin uni6ést sie szybko.J
wstrzymat oddech, bo  zro®F
prawdziwy sens jego zdziwieni3, 1
czekat jeszcze’'na stowa. G!°!

bina byt wymuszony
schrypniety. ,
— MysSlatem, ze wiesz —ij

minucie. — Twojego chlopaka
waja Fasellowie.

Robin, dobry, stary
odszedt. j

Przed pozegnaniem wypyty#J
szcze 0 sytuacje na frontach

jasnit tez Kuli, jak powini?®,-
zachowywa¢ na S$ledztwach, 1
prowadzi gestapowiec Woelk6. .
koniec kazat pozdrowi¢ toW?l =**=
i przyjaciot. B

W nocy z wtorku na $r6d? (4
nie spat

Noc znowu byta czysta, eh*iWw
ksiezyc tylko na swej drodze pr
ciemniat drzace i przenikliwe y ht
tto gwiazd. Tej nocy we tlJs
wielu ludzi gotowato sie do tell S;
gi, ktéra czekata Robina. A yhi
bardzo wielu ws$réd nich byt?
partyjnymi towarzyszami. i

Czekali na swoj los w rézni”~s2
séb. Byli i tacy, ktorych serc3]kr
skat strach. Ci milczeli. Iruni
listy do towarzyszy, do zon luyc.
tek. Inni jeszcze $piewali
SpSa\livit byt mglisty. W pewnej'Ib
li Kula rzucit sie ku oknu. , vy,
chot automatu nie dluzej m k;
kunde. Po chwili padt jesz#|"s
den, 6w ,ostatni“ strzat - °
ztamano sucha galaz na
Kula mruzgc oczy uporczywi? ,
trywat sie w magte: kiebita serko
nak zbyt gesta, by cokolwiek
mozna za nig dojrze¢.

Nie widziat — ale wiedziat,
Robin potrafi sie zachowac jgjjj»
lezy. Widziat to natomiast
Sledczy miejscowego gestapo
tur Woelke. Spokojny krok y I '
i jego uSmiech sprawity, ze

tart czoto, policzki i marsz# L
z goragcego zalu. Czemuz taKie.
Spieszyt sie z rozstrzelanie®JJ

cztowieka, czemu nie zostawily«,
dalsze $ledztwo, podczas
mozna bytoby uczyé go tez, v
i jek6w cierpienia? A*
W godzinie owego $wito ¢L
towarzyszy Robina w catej V*
cji uslyszato ostatni gtos tego’
ta — huk wystrzatéw. Ci, jj
umierali grupami, $piewali J*]
narodéowke — ci, ktérzy gil#, “
rrro-tﬂi_e-k-i-z'y/cz-el-i‘. niech zyje CU1
| oto tak wtasnie rosto nad

cja nowe imie jej Komunia*-
Partii — imie Partii Roz«ll
nych.

Artur Woelke miat niewieR"
bicje. Nie walczyt o .kariere, ®
nowisko w Paryzu, Warsza"™
Pradze. Zadowalata go sP1
prowincja francuska — tad»eh
wielkie miasto. Przy stosdb
swego ojca, dos¢ wybitnego
mystowca, madgt zajs¢ barda®;
soko — nie pragnat jedn3"
Nie szukat tez ubocznych ®
déw. Byt romanista pisujgcy®

zje, ktérych nikomu nie czyh
Jego dom rodzinny znajdo'l
w Nadrenii. Piekny patacyk \

downg bibliotekg, do ktére)
Woelke wysytatl od czasu doj
zdobyte po francuskich anty”J
tach biate kruki. Wracajac j,
mu na urlop przepadat na c!|
w bibliotece lub stuchat pty®
pletowanych przez matke.
wtedy upijat renskim winem1)
szal. Niby zartem, niby PO
mawiatl, ze 6w dom jest sar?@"
go duszy. N

Mogto by sie wydawaé, £? |
kemu obce jest uczucie nie03<
Nieprawda. Nauczyt sie go «
tatwo i to w spos6b doskonaS

Przez jego rece przeszio
lu ludzi.

Zwyktych przestepcow ktfjj
nych w ogéle nie chciat ji
Nie interesowali go tez pr2t
na konspiracji mieszczanscy
mianscy synkowie. Na wiasi8
$be otrzymat resort komi¥
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RSt WyryO™ 611 renaWi<izit — i oni
~ogami.A Sam mowil< byu JeS°

'tt"hal - Robinem znecat sie przez
Cia -esiagce. Nad dziewietnastolet-

..Hujn=amele ,Blanc> kolporterka
VIyiOwi.” rcnvniez trzy. Staral sie
kich T L2 miasta % wkolicy .W§iy§t=
ze p, meh ° Ridirych Pyio wiademeo,

acjl  .y,,ed .woin3 nalezeli do partii.
- ‘ Ich na $ledztwach tygod-
mu ' ® ze Pracowat noca, twarz
razu akta, zzéikta, nabrata wy-
Sam /Warzy cziowieka chorego.

fed- ohtm.-i16. b** n>gdy — umial jednak

lat, sac nie tylko pytania.

ysza mu 5 byt 113 drugim urlopie w do-

3/v' ,5latka przerazona niezdrowym

Swieli syna zmusita go do prze
riein ly 'enia Piuc. Co$ tam byto ni
i_?rz dku z gruczotami wneko

| -kii. Mimo to nie chciat przedtu-
RR = urlopu. P

cii"

Rsii surow 113 mrde — o$wiadczyt
z* czan, u ' USUwat czoto spod gtasz-
wiat; “_yrh dtoni matki.

#a — poczeka¢. Zameczasz sig
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deg' to — udémiechnat sie weso-

a. ,fa mm°e” i chcieliby poczekac. Ale
@ o AP L
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— nie dat odpowie-
ujat ja pod ramie.

(zech @26 baBu odbity sie dwie
ttirQodz"Ce  postaci: drobnego

«2ny o jasnych sypkich wto-

Jlo mteT deich spojrzeniu i

A Wiosci
>Ztf] S i Slwawej Pani.

er«<ajag”2a $ledczy gestapo z Cam-

ml 4 ii kaicykjc — Artur Woelke —

ca, kiggfSHER? PSRRI NEE[OWe

iCerOVe>ry  s"woim
liby 23 P° gabinecie. Woelke jak-
6 "nig “f° mniawszy o tamtym py-
i 'Wek->01 .za® a idac przez pokoje
. zZWat drobnymi ruchami dto-
"L ,°Diazys  meble, drobiazgi, to
. j co oboje odwielu lat zbie-
i cbv?iip k°cbaB- Zatrzymat sie na
i fbatig;" JA_P°koju muzycznym, przy-
ogiec Przy drzwiach biblioteki. Na
bet .%Myszli do ogrodu.

zwyczajem spa-

ja} /|~arvwt'l .PO6Zny wiecz6r peten byt
; JNJMCych n‘e°czekiwanych i wzrusza-
st S fW ', Viscie drzew i krzakéow
> '""j|? ISAaoh”k°® ~ krzgtaly sie w ich
[i pjka |j. ° senne juz troche ptaki.
e t'L8‘\ftce fj Osadzie patacyku pdzne

ac’°® Zgodne, juz lekko

taK .'’kkry—/ ' Czerwienig $wiatlo. Szyby
[gfljES*nieia® PiQlra blysy 20lcm
svil SXK gidv Jagca zielen drzew, barwne
' spokdéj wieczoru — wszy-

>2) \jze pgj sprawito, ze w architektu-
J “®rdz;eiCyku ujawnity sie jego naj-

Ar™  zachwycajace cechy.
Woelke uscisngt dton mat-
i, ? Czystko... — rzekt — ko-
* N pjJ . Wszystko. A tych — do-
li« 'S wg°sem — ktérzy walczag
wiliw mnie i przeciw temu, co
ieTh lest moje... co jest ser-

16 Jei duszy..

N Ackonczyt. Zrozumiata jed-
Woei*Powiada na jej pytanie,

n Zgigf za$ powr6ciwszy z urlo-
zakonczeniem sprawy
uc i poczatkiem sprawy

& ° Nz raz “lko podpiwszy so-
n“g~jaeieil0™" jesieniag ze swym
gp# sarnj20" lem' lekarzem, majorem
di>ei "Wl rrTU w°jskowego, wspomniat
e i Paartwi sie tym, ze ska-

rdi® Pt igre. €' skazywaé ludzi na
la mego ojca, mnie

mtlvé d’m. A przeciez — tu usmie-
cy Nim¥EkiSZ zimn® | #oé&lie = moje

czy0,ilosci " Ustepstwem tej wtasnie
do® "~jor _

vK 4 7 anirugat powiekami:

rej L ~ B~Ury gadasz!

do j~aig a Uy’ — Woelke nieoczeki-
tyl~* jkiec r zbielat z pasji. — Ja i moj
X t. iedno: piekno

i Jt>u,v bosc naszego domu,
tyt, J & jejj

po-
fZny' biblioteka, to wszyst-

batj myro i wytgcznie nastep-
jifllj po. “ynikiem bogactwa ojca.
Pe lenia przemystowcéw bu-
erc Ohi{ e fabryki budowaly ten
L sPoko6j. Rozumiesz?
ze \ i sporo wina. Anemi-
iePb A5 uPawy major mial staba
to (jl~tat. »j.bPIll sie i niczego nie ro-

na,itvoelke 7 j6 chciat i$¢ spac, wigc
xif  vo, brat go ze sobag na $ledz-

krrJa”* ho?y badal dopiero po raz
%m V,, w oknifg0 wi(iznia. przytapane-
>rw.Ljkily pUj, Ic7>w ktoérej zmotoryzo-
cy NCz2> , zandarmerii po dwumie-
jSiA Ikko pogoni rozbit gru-
nu»1

pe partyzantow. Nic witasciwie nie
mwskazywalo na to, ze wiezieh byt
w tej grupie. Méwit o sobie, ze jest
po prostu wibdczega, ze o niczym
nie wie. Nie miat tez dokumentow.
Trudno byto zgadngé, co to za ptak
wpadt w siec.

Woelke jednak nie rezygnowat.
Wiezien miat rece robotnika. Gru-
be, pelne odciskéw, spracowane. To
wystarczato.

Dwa pierwsze $ledztwa uptynety
monotonnie. Wiezien oba razy po-
wtérzyt pierwotne zeznanie. Za
trzecim razem tez nie dat sie opla-
ta¢ pytaniami. Woelke — podnie-
cony winem — szarzat 1 czerwienit
sie na przemian z rosngcej mu w
gardle wsciektosci. Siedzieli wraz
z majorem za diugim waskim sto-
tem. Przed nimi -stat nieruchomo
wysoki zaro$niety mezczyzna, po-
chylony w ramionach, o gestych
splatanych nad czutem ciemnych
wiosach. W kacie koto drzwi nu-
dzili sie dwaj pomocnicy — Vorar-
beiter Unger, byly sklepikarz z Ko-
lonii i byly urzednik bankowy,
Kurt Wenzel.

Woelke nerwowo
dionie:

— Pytam po raz ostatni:
u partyzantéw?

zatart suche

byte$

Kula potrzgsnat gtowa:

— Ja nic o partyzantach nie
wiem.

Woelke powoli sie uSmiechngt —
zapalit papierosa.

— Masz jak widze — rzekt z li-
rycznym zalem — jakie$ tajemnice

waprzede mng. Wobec tego bedziemy
Ustach oraz sktonnej do otypyta¢ dalej. Gdzie jest wasz punkt

zborny?

Wiezien leniwie wzruszyt
p'mm_i. Milczat.
p&/zrok Woelkego dat znak Wenz-
lowi, ze przyszta jego kolej. Wen-
zel znal nazwisko Woelkech dobrze
— w banku, w ktérym pracowat fi-
lia Woelke-Elektrische-Werke miata
konto wzbudzajgce szacunek w sa-
mej radzie nadzorczej. Totez na-
wet tu — w stosunkach stuzbowych
z synem firmy — zachowywat
okragty usmiech uprzejmego urzed-
nika.. Z tym witasnie udmiechem
podszedt do wieznia.

Woelke zwrécit sie do majora:

— Patrz dobrze. Czy mysSlisz, ze
tak zachowuje sie zwykly witbdcze-
ga i zebrak. O tak — odetchnat
szeroko — ja mam dosSwiadczenie.
Ten jest taki sam jak tamci wszy-
scy. Oni nie ptacza, nie proszg o li-
tos¢, nie klecza...

Major patrzyt jak urzeczony na
prace Wenzla. Skronie poczat mu
pokrywa¢ chiodny pot.

W pewnej chwili wiezien z gtu-
chym steknieciem odepchnat Wen-
zla. Sztabki zelazne, kt6rymi gesta-
powiec  Sciskat palce badanego,
brzeknely o 1kamienng posadzke,
sam Wenzel potoczyt sie ku Scia-
nie. W sekunde potem Wenzel i ol-
brzymi Unger rzucili sie na wiez-
nia, ktéremu z paznokci kapaly juz
geste krople krwi. Kula po pierw-
szym ciosie patka w kark, upadti
Dzwignat sie jeszcze dwa razy. Zno-

ramio-

wu upadh
Po kwadransie bicia Woelke pod-
niést dton.
— Bedziesz mowit? im
Milczenie.

Jeszcze dwa razy padio takie sa-
mo pytanie 1 taka sama odpowiedz.
Wieznia zawlokt do celi Unger, bo

Wenzel chwiat sie¢ juz ze zmecze-
nia na nogach.
Majorowi na dworze zrobito sie

niedobrze. Woelke podtrzymujac go
za ramie $miat sde:

— Wy liniowcy jeste$cie stabi jak
koty.

Major odepchnat jego reke.

— Ten czlowiek... — przerwata
mu czkawka — czy on tez zagraza
waszemu domowi?

Woelke byt w Swietnym humorze,
pekat wprost ze $miechu:

— Gtupi jeste$, staby i gtlupi. Ten
kto nie bogaci sig, ten ubozeje.
A ten kto bogaci sie u furtki swe-
go domu, bankrutuje. Tak mowi
moj ojciec i ma racje. Dlatego ty
i ja jesteSmy tutaj...

Zamys$lit sie na chwile, posmut-
niat.

— Nam grozi tylko jedno: komu-

nizm. To trzeba wypali¢ ogniem
i zelazem. Och — westchnat jekli-
wie — gdyby sie wiedziato, jak to

uczyni¢... jak ich zlamac?

Major spojrzat mu w oczy: '

— Jedz do Stalingradu.

Woelke cofngt sie o krok. Uniést
dton, niczym do uderzenia. Ale na-
gle zasmiat sie krotko, obrécit na
piecie — odszedth

W O W A
Krok jego ni6st sie pusta ulica
lekko i daleko,

* *

Kula nie mdlat z bélu. Wréciw-
szy wiec z pigtego $ledztwa gryzt
rekaw bluzy, zeby tylko nie krzy-
czec.

Rankiem znalazt w kacie celi ma-
ty gwozdzik z utamana gtowka.
ticieszyt sie jak dziecko zabawka.
Od $mierci Robina byt sam w celi
i meczyto go to, jak zostawi¢ po
sobie znak. Teraz gwozdzik stat sie
sprzymierzeficem i przyjacielem.

Sciany celi pokryte byly dziesiat-
kami napisé6w i podpiséw. Od ra-
zu mogte$s wsréd nich uslyszeé glos
Partii Rozstrzelanych:

.Towarzysze! Jestem z wami! —
Jacques Boudry*“.

.,Pozdrawiam Partie i rodzicow!—
Francois Verdier".

Troche wyzej, na lewo, pierwsza
zwrotka Miedzynarodéwki i jedena-
Scie podpiséw.

Jeszcze wyzej:

,Kto przeczyta ten list, niech po-
prosi towarzysza Thoreza o przy-
jecie mnie do partii. Antoine Roi-
lin — nr. w Rambouillet, 8 lipca
w 1924 roku“. Dopisek inng reka:
SZmart 19 sierpnia — 1942“. | da-
lej ta sama reka: ,Gorgco Rrosze
0. poparcie prosby towarzysza Rol-

lin, dzielnego patrioty i bojownika
— cztonek KPF, jego ojciec — Ga-
ston Rollin“.
Dopisek: ,Rozstrzelatby 3.X".
Dalej:

,Pozdrowcie od nas zwyciestwo!
Niech zyje Thorez! Niech zyje Sta-
lin!* — osiem podpis6ow.

,Opiekujcie sie wolnoscig naszych
dzieci! — Roulot, Bast, Kergol —
goérnicy z Mericourt".

Woelke nie kazat bieli¢ $cian w

celach. Czasami je odczytywat z
tym uczuciem znajomos$ci rzeczy,
z jakim czyta sie dziennik obowigz-

kéw zapomnianych, lecz wypetnio-
nych. Dzieki temu obyczajowi Woel-
kego Kula mogt odczytaé¢ historie
tej celi — magt tez, walczac z za-
rzgcym sie bélem okaleczonych pal-
cow wyry¢ pod napisem gornikéw
z Méricourt swoje hasto i swéj pod-
pis.

Woelkemu jednak nie byto dane
cieszy¢ sie lekturg jego podpisu ani
widokiem jego $mierci.

Gdy 18 stycznia wracat z kawiar-
ni do domu, przejezdzajacy ulica
na rowerze mtody chtopak strzelit
mu dwukrotnie w oszalata z nagte-
go przerazenia twarz i uciekt bez
trudu.

Rozstrzelano dziesigeciu zaktadni-
kéw i pietnastu wiezniéw.

Kula przez niedopatrzenie Wen-
zla ocalat. Audytor za$ wojskowy,
ktéremu czasowo przydzielono za-
stepstwo po Woo'kem. przecigzony
praca, przestuchawszy go tylko raz
1 to byle j*k --—machnat reka na
catg drobng dlan sprawe i zrobit
na aktach wieznia dopisek: ,Wystac
do obozu pracy w Dachau — praw-
dopodobnie  polityczny. Kapitan-
audytor Rudolf Lick — Campagnac,
2 luty 1943¢,

Kula w drodze do obozu nabrat
troche sit mimo zimna i gtodu. Po-
czat juz wierzy¢, ze wyzyje. W dru-
gim jednak miesigcu pobytu w o-
bozie dostat tyfusu.

Na izbie chorych spotkat leka-
rza — partyjnego towarzysza z Ar-
ras. Oddat mu nabazgrany na
skrawku papieru list z prosbg o do-
reczenie go kiedy$ Jackowi Kuli,
zamieszkatemu prawdopodobnie w

Montigny u rodziny gérnika, Gia-
como Fasellego.

Oto ow list:

,Kochany synu! Pewnie powoli
zapominasz jak wygladam. Nie

wiesz takze, co byto ze ming przez
ostatnie dwa lata. Mys$le sobie dzi-
siaj, ze wuroste$. Kiedy dostaniesz
ten list bedziesz jeszcze .starszy. Ja
pewnie niezadlugo umre. Nie zo-
baczymy sie j nie bede ci moégt o-
powiedzie¢, jakie bylo moje zycie.
Dlatego pisze ten list. Ty czytaj
uwaznie.

Ja, kochany synu, zycia' dobrego
nie znatem, ale gt6d, nedze i krwa-
wy trud znam i pamietam. Lepiej
jak ojca, matke. Tobie tez to pew-
nie przeznaczono. Ale zapamietaj
sobie, ze ani skarga, ani ptacz ci
nie pomoze. Ojca, matki nie masz,
ale znalez¢ mozesz sobie ojca, mat-
ke i braci w naszej partii Twoja
matke zabita nedza wojenna, a woj-
ne zrobili kapitaliSci. Ja umre za
to, zem sie z nimi bit od kiedy tyl-
ko zrozumiatem, ze bi¢ sie z nimi
to najwieksza sprawa. Umre za to,
ze bitem sie z nimi jak diugo tyl-
ko mogtem.

Teraz cie prosze, kochany synu,
zeby$ na cate zycie zapamietat to
sobie, ze jeste$ proletariuszem. Ze
masz by¢é i musisz prawdziwym
synem proletariatu, ze masz szu-
ka¢ ojca, matki i braci w proleta-
riackiej komunistycznej partii. Masz
iS¢ za jej przewodem i bi¢ sie tam,
gdzie ona ci wskaze. Na S$wiecie
rzadzi jeszcze banda wyzyskiwaczy
i imperialistow. Kiedy byt pokdj,
tuczyli sie oni naszg nedzg. A woj-
na przyszta, bo nedzy naszej im
byto jeszcze mato. Dlatego zapa-
mietaj sobie — na $wiecie musi
by¢ inny porzadek. Trzeba znisz-
czy¢ nedze i wojne. Dopiero wtedy
bedziesz moégt odpoczaé¢ i spokojnie
wspomnie¢ $mier¢ twego, ojca, kto-

ry sie bit o dobro wszystkich lu-
dzi i o twoje dobro, bo cie kocha.
Twdj ojciec — Kula Jan“.

Byt to koniec marca 1 nad Euro-
pa szfa juz wiosna roku 1943-go —
stalingradzka wiosna.

Jerzy Broszkiewlcz

KULTURA

JERZY LISOWSKI

Str. 7

ARTYKUL DYSKUSYJNY?¥)

O teatr dla uusi

tanistaw Siekierko, w

artykule  dyskusyjnym

zamieszczonym na tfa-

mach ,Nowej Kultury*,

(Nr 38) a posSwieconym

palacemu zagadnieniu
teatralnego zaniedbania wsi pol-
skiej, napomkngt o sporadycznych
prébach przetamania tego stanu
rzeczy podejmowanych przez Panh.
stwowy  Teatr Ziemi Opolskiej.
Jako bliski do niedawna wspéipra-
cownik tego teatru, chciatbym dzi$
uzupetni¢ jego wywody garscig do-
Swiadczen z terenu. Ograniczaja
sie  one z koniecznosci do samej
tylko Opolszczyzny, ale sadze, ze
moga_ by¢ przydatne przy rozpraco-
wywaniu tego zagadnienia w skali
ogodlnopolskiej.

Przede wszystkim, wsréod kilku
stow  poswieconych wysitkom Te-
atru Opolskiego, pragne zakwestio-
nowac jedno: ,Sporadyczne." Ot6z
wtasnie metodycznos¢é i planowos¢
cechuje prace Panstwowego Tea-
tru Ziemi Opolskiej na tym polu.
Siegnijmy do cyfr: w pierwszym
pétroczu ubiegtego roku PTZO ob-
stugiwatl 76 miejscowosci Opolsz-
czyzny, w listopadzie i grudniu juz
124. Takie zwiekszenie zasiegu Te-
atru, byto z pewno$cig dzietem nie
przypadku, lecz konsekwentnej i
upartej polityki niesienia stowa pol-
skiego do wszystkich, technicznie

osiggalnych miejscowos$ci Opolsz-
czyzny.
Panstwowy Teatr Ziemi Opol-

skiej jest teatrem
Daje on 20 procent swoich przed-
stawien w Opolu, reszte w tere-
nie. Pracuje na trzy zespoly: dwa
dramatyczne i jeden kukietkowy,
ktére jednoczes$nie jezdza, graja,
i prébuja. Oczywiscie jedynie ku-
kietki docierajg do najmniejszych
wsi, ktérych dostep jest ze wzgle-
déw technicznych uniemozliwiony
zespotom dramatycznym. Trzeba
jednak od razu nadmieni¢, ze Opol-
szczyzna, bogato wyposazona w
sceny, znajduje sie w nieco szcze-
Sliwszym potozeniu niz. inne czesci
kraju. Do rzadkosci nalezy tutaj
duza wie$ pozbawiona sceny, lep-
szej czy gorszej, czesto bardzo pry-

pétobjazdowym.

mitywnej, ale na ktérej, z odrobi-
ng dobrej woli, mozna grac. Bo
ostatecznie ,Krakowiacy i Gérale"
nie sa typowa pozycjg repertua-
rowg polskich teatr6w prowincjo-
nalnych. Sztuka radziecka ,Okno
w lesie*, o malenkiej obsadzie i
niektopotliwych dekoracjach, grana
byta tu kilkadziesigt razy i to na-

scenach o wymiarach raczej zwezo.
nych 3 m x 3 m .x 4 m). Niestety
sztuk takich jest niewiele i kazdy
kierownik literacki teatru wie o
tym. Totez dla sztuk o bardziej
skomplikowanych dekoracjach i
wiekszych obsadach szuka¢ trze-
ba innych rozwigzan, jak fragmen-
taryczno$¢ dekoracji, przystawki,
kotary etc.

Bywa jednak i tak, ze mimo
wzmozonej pomystowos$ci rezysera
i scenografa, niektére sztuki ab-
solutnie zmiesci¢ sie nie moga na
malutkiej scence. Co wtedy? W
czasie lata, kiedy pogoda dopisu-
je, taduje sie na samochéd skia-
dane podium, Kktére sie na pierw-
szej lepszej taczce rozstawia i
przedstawienie odbywa sie na wol-
nym powietrzu. Kiedy warunki
atmosferyczne nie dopisujg robi sie
inaczej. Przedstawienie  odbywa
sie  w miasteczku posiadajgcym
mniej wiecej przyzwoitg scene, ta-
bor za$ teatralny wyrusza po pu-
blicznos¢ do okolicznych wsi i do-
wozi jg do sali teatralnej za zwro-
tem kosztéw rzeczywistych. Kil-
kakrotnie juz takie sposoby prak-

tykowano. Sa to jednak niewatpli-
wie tylko bardzo nieudolne i nie-
poradne proby znalezienia jakie-

go$ rozwigzania dla tego zagadnie-
nia. W dodatku czesto kolidujgce
z przepisami (je$li chodzi np. o prze.
w6z pasazer6w ciezaréwkami). Naj-

bardziej jednak niepokojagcym sku-
tkiem takich prowizorycznych roz-
wigzan jest nieunikniony spadek

poziomu artystycznego przedstawien.
Dlatego tez utrzymanie poziomu ar-
tystycznego bedzie musiato staé¢ sie
naczelnym postulatem w pracy pro.
jektowanego teatru wiejskiego,
w przeciwnym bowiem razie nie
spetni on swego zadania i bedzie
rozwigzaniem stalym, gorszym niz
obecnie prowizorium.
Niewatpliwym osiggnieciem do-
tychczasowej polityki przenikania
teatru na wie$ jest to, ze dzi$
zielony kolor autobuséw i ciezaré-
wek PTZO jest dobrze znanym zja-
wiskiem na drogach wsi opolskiej.
W tej tak bardzo wdziecznej pracy
pozyskiwania dla teatru nowego
widza chiopskiego, kardynalng za-
sadg .musi by¢ wytrwatos¢ i pla-
nowo$é. Nie wystarczy zawitac
raz w roku do jakiej$§ spoidzielni
produkcyjnej, trzeba podjac¢ trud
statej i systematycznej obstugikul-
turalnej, raz zdobytej dla teatru

wsi. | to nastrecza nie mato trud-
nosci. Walka o widza chiopskiego
jest trudniejsza od prowadzonej

przez teatry wielkich miast walki
o widownie robotnicza. I moze
trudniejsza na Opolszczyznie niz
gdzie indziej. Nie tylko ze wzgledu

na ,wrodzong“ nieufno$¢ chiopa.
*) Patrz ,Nowa Kultura" nr:
38/1950, 1 i 7/1951 ,Gtosy w spra-

wie teatru dla wsi“.

Nieufno$¢ ta, oparta na zbyt Swie-
zych jeszcze wspomnieniach wy-
zysku i krzywdy, jest rzeczywiscie
niekiedy przeszkodg w  szybkim
nawigzywaniu przyjaznych stosun-
kéw miedzy teatrem a wsig. Tym
bardziej, ze ludzie, ktorzy jako
.pionierzy polskosci“, na  Opolsz-
czyzne pierwsi przybyli, nieodpo-
wiedzialni i niepowotani ,krzewi-
ciele kultury polskiej*, wyrzadzili
olbrzymie krzywdy miejscowej
ludnos$ci wiejskiej i tym samym te
nieufno$¢ pogtebili. Ale to jeszcze
nie wszystko. Na tym odcinku
Panstwo Ludowe naprawito juz
krzywdy i ciggle jeszcze odrabia
nie przez siebie popeilnione bledy.
Trudnos$ci napotykane sg innego,
nieprzewidzianego troche, rodza-
ju.  Wynikaja one z dotychczaso-

wego bagatelizowania wysokich
wymagan kulturalnych wsi.

Nie jest to dla nas problem no-
wy. Pierwszym bodajze etapem
naszej przebudowy kulturalnej
byto zdecydowane rozprawienie sie
z obcymi, z wrogimi ideologicznie
teoryjkami o istnieniu ,nizszej" ja-
koby kultury dla mas, i ,wyzszej*

dla elity. A jednak, cho¢ udato
sie nam rozgromi¢ te btedne i szko-
dliwe pojecia w teoretycznych roz-
wazaniach o kulturze, jako$¢ pro-
dukcji artystycznej niesionej w te-
ren wiejski, nie zawsze byta spraw-
dzianem naszego na tym polu zwy-
ciestwa. Bytla, do dzi§ dnia pra-
wie. Chodzi mi konkretnie o pe-
wna instytucje, ktorej dziatalnos¢
artystyczna, jeszcze do niedawna,
nie wszedzie i nie ze wszech miar
byta pozyteczna. Mysle o ,Arto-
sie". Nie raz jeden zdarzato sie
nam, ze po kilku przedstawieniach
w danej miejscowosci doskonale
przyjetych  przez publiczno$¢, kie-
dy zdawalo by sig, ze ta wies czy
to miasteczko jest juz dla teatru

zdobyte, przyjezdzamy z nastep-
nym przedstawieniem... i klapa. Na
sali trzydziesci os6b. Okazuje sie,

ze w miedzyczasie przyjechat ,Ar-

tos“. | znéw wszystko trzeba od-
rabiac. Takie fakty bylty na po-
rzadku dziennym. Co jest tego
przyczyng? Nie wydaje mi sie ze-

by w gtéwnej mierze chodzito tu
0 poziom artystyczny przedstawien
JArtosu“, choé¢ i ten pozostawia
jakze czesto i jakze wiele do zy-
czenia. Wini¢ tu raczej nalezy
sam ,genre“, sam rodzaj imprez
JArtosu“. Ich charakter estradowy
jest dla widza chtopskiego zbyt ob-
cy, w wykonaniu zbyt mocno trgci
myszka mieszczanskiej rewii.

Byto tak do niedawna. Bezstron-
nie przyznaé¢ trzeba, ze ostatnio
JArtos“ przechodzi w swej pracy
terenowej na inne tory. Podnie-r
siono jakos$¢ artystyczng widowisk,
bezwzglednie wyeliminowano mie-
szczanskie pozostatosci w repertu-
arze i interpretacji, upolityczniono
repertuar. L,Artos“, w chwili obec-
nej, staje sie z dniem kazdym bar-
dziej wartosciowym propagatorem
konkretnych zadan politycznych
Planu SzeScioletniego. Pomimo
wszystko jednak, twierdze uparcie,
ze ,Artos" wsi nie zdobedzie. Chiop
oczekuje od teatru czego$ wiecej niz
przyjemnych piosenek i z regutly
o wiele mniej przyjemnych recytaciji,
czego$ wiecej niz da¢ mu moga naj-
lepsze montaze i skltadanki. Oczeku-
je pierwszego w zyciu, glebokiego
przezycia artystycznego. Wydaje
mu sig, i nie bez stuszno$ci, ze ta
sktadanka, ktérag ,tyjater* przy-
wi6zt, jest troche niepowaznym
kwitowaniem jego nowego, ale jak-
ze powaznego, zapotrzebowania
kulturalnego. Wynosi z przedsta-
wienia uczucie niezaspokojonego,
oszukanego zaledwie gtodu... | obie-
cuje sobie, ze sie juz na ,tyjater"”
nabraé¢ nie da. Dlatego tez ofen-

sywe kulturalng na wsi musi roz-
pocza¢ teatr z prawdziwego zda-
rzenia, z ,prawdziwg sztukg“, ze

sztukg wartosciowag tak pod wzgle-
dem literackim jak i wychowawczo-
politycznym. Musimy sie nauczy¢
nie zbywaé¢ byle czym, dochodza-
cych do gtosu potrzeb kulturalnych
WSi. Jedno przedstawienie ,Piejag
Koguty“ Baltuszisa, ,Zwyciestwa“
Warminskiego, czy ,Kalinowego
Gaju* Kornijczuika wiecej zrobi
na froncie gospodarczej i kultural-
nej przebudowy wsi, niz dziesie¢
najumiejetniej pomys$lanych i naj-
lepiej wykonanych imprez ,Ar-
tosu*.

Dobrze sie stato, ze artykut dys-
kusyjny w ,Nowej Kulturze“ poru-
szyt zagadnienie teatru wiejskiego.
Dobrze sie stalo, ze poruszyt w
formie konkretnych propozycji pod
adresem Generalnej Dyrekcji Te-
atréw, Oper i Filharmonii Spra-
wa w tej chwili dojrzata juz do te-

go, aby poszczegélne proby i nie-
skoordynowane poczynania poje-
dynczych teatréw wujg¢é w ramy

planowej, odgornej akcji. Ze spra-
wa jest palaca i pilna, to jest chy-
ba jasne dla kazdego, dzisiaj, kie-
dy najciezszy bdéj o Polske nowe-
go, socjalistycznego jutra toczy sie
wtasnie na wsi.

Z zagadnieniem jednak utworze-
nia teatru wiejskiego, jak zreszta
z kazdym zagadnieniem naszego
zycia teatralnego, wigze sie bardzo
Sciéle pewien problem, ktéry — zda-
je mi sie — Siekierko potraktowat
troche powierzchownie. Mianowicie
problem, kadr. Na tym odcinku
jest jeszcze u nas bardzo zle. Obe-
cny stan szkolnictwa teatralnego

nie bedzie w stanie zaspokoi¢ przez
diuzszy jeszcze okres czasu potrzeb
kadrowych teatréw dzi$ istniejgcych.
Ponadto, w roku biezgcym nie be-
dzie normalnego doptywu mitodego
narybku aktorskiego do teatrow,
ze wzgledu na przediuzenie czasu
trwania studiéw dramatycznych.
Istniejace w wiekszych teatrach re-
zerwy aktorskie', o ktorych pisat
w tym samym numerze ,Nowej
Kultury* Tadeusz Borowski, sg z
r6znych wzgledéw, mimo najlepszej

woli Generalnej Dyrekcji Teat-
row, Oper i Filharmonii, do$¢ tru-
dne do ,uptynnienia“. Zresztg cze-
kaja na nie z utesknieniem teatry

prowincjonalne, ktére wcigz upar-
cie wierzg, ze uda sie wciggna¢ do
czynnej stuzby te niewykorzystane
sity. W tych warunkach wydaje sie

watpliwa moznos$¢ tworzenia no-
wego, 60-osobowego, zespoilu dra-
matycznego teatru wiejskiego. Nie

znaczy to jednak, ze nic juz na tym
polu zrobi¢ nie mozna. Tu wyta-
nia sie przed nami inne zagadnienie
niezmiernej wagi, lezagce dotych-
czas odiogiem, a mianowicie spra-

wa dopltywu do teatru kadr ama-
torskich.'
Czyz mozna powiedzie¢, ze za-

gadnienie to, tylekro¢ omawiane na
tamach prasy, podczas konferencji
i zjazdow, lezy odiogiem? Nie
mozna. Trzeba. Opracowuje sie
w tej chwili, odg6rnie i oddolnie,
wtasciwe formy ,szefostwa" teat-
row zawodowych nad amatorski-
mi. Mowi sie duzo o tym, jak ta
pomoc czy opieka powinna wygla-
da¢, méwi sie duzo o wzajemnych
korzy$sciach wynikajgcych z takiej
wspoipracy dla teatrow zawodo-
wych i dla amatorskich, ale zdaje
sie, ze zostawiono na uboczu spra-
we regularnego doptywu kadr
Swietlicowych do teatru zawodowe-

go. Do dzi§ dnia jesteSmy w tej
dziedzinie $wiadkami najbardziej
chaotycznej gospodarki kadrami.

Co dzieje sie w praktyce? Jaki$
rzeczywiscie uzdolniony miody ak-
tor ze Swietlicy, wypatrzony*
przez teatr, zostaje zaangazowany.
I co dalej? 'W danym teatrze jest
taki brak aktoréw, ze 6w miody
cztowiek, po dwu czy trzy miesiecz-
nym bezczynnym watesaniu sie, do-

staje jaka$ rolke. Zaczyna grad,
wychodzi na scene — nie majac
zielonego pojecia, najbardziej ele-

mentarnych wiadomos$ci o teatrze.
Jesli jest rzeczywiscie bardzo zdol.
ny, jesli jest na tyle wytrwaty, aby
ciggle uczy¢ sie samemu — to be-
dzie grat. JeSli za$ nie potrafi sie
na to zdoby¢ — odejdzie predzej czy

p6zniej z teatru, nierzadko zgorzk-
niaty, a zawsze z bolesnym uczu-
ciem wyrzgdzonej mu krzywdy. |

stusznie. Bo to nie jest wtasciwa
gospodarka kadrami, bo to nie jest
witasciwe podejscie do mtodych
kadr. Powieksza sie ciggle w ten
sposob szeregi jakichs pot-akto-
row, niedouczonych samoukow te-
atralnych, wyrzadza sie niepowe-

towane krzywdy, i to nie tylko tym
mtodym ludziom, ale i naszej sztu-
ce dramatycznej, ktérag sumiennie
wyksztatcone kadry mtodych Swie-
ticowcéw moglyby od$wiezyé i
wzbogacié.

Trzeba zerwaé¢ wreszcie dyskret-
ng szate milczenia, k:6ra okrywa
te nieodpowiedzialne praktyki. Ko-
go tu wini¢ za taki stan rzeczy?
Bez watpienia, przyczynag przed-
wczesnego wykorzystywania nie-
przeszkolonych kadr amatorskich,
jest gwaRo6wny brak aktoréw, ja-
ki odczuwa kazdy teatr prowincjo-

nalny. Nie kazdy teatr moze zdo-
by¢ sie na to, aby by¢ tylko po-
Srednikiem miedzy miodym adep-
tem sztuki a szkotg dramatycznag

i ograniczy¢ swojag opieke nad nim
do umozliwienia mu studiéw dra-
matycznych. Jakze zrozumiatym,
cho¢ kaiygodnym, odruchem dy-
rekcji teatru, ktéra odkryta i za-
angazowata miodego, zdolnego ama-
tora, jest wykorzystanie go w swo-
im—zawsze za szczuptym—zespole.
Odda¢ go na cztery lata szkole dra-
matycznej? Wyzby¢ sie na tak dtu-
gi okres zdolnego aktora, ktéry
moze w ostateczno$ci — przy wiek-
szej nad nim pracy rezysera —
gra¢? W teatrze nie zawsze po-
zwoli¢ sobie mozna na prace dtu-
gofalowag i dalekowzroczng. Dlate-
go wydaje mi sie, ze wiekszg wine
ponosi tu Generalna Dyrekcja Tea-

tréw, Oper i Filharmonii, niz dy-
rekcje poszczegdbinych  teatrow.
Stworzyta ona wprawdzie ostatnio,

przy niektérych wiekszych teat-
rach, trzy czy cztery studia drama-
tyczne. Ale to jeszcze nie wystar-
cza. Przede wszystkim, nie bardzo
wiadomo czy te studia majg do pe-
wnego stopnia dublowa¢ ,istniejg-
ce szkoly teatralne, z koniecznos$ci
W mniejszym zakresie i co za tym
idzie na nizszym poziomie, czy tez

by¢ czym$ zgota odmiennym.
Ale nie o to idzie. Studia drama-
tyczne jeszcze nie rozwigza na-
szych trudnos$ci. Jest ich zbyt ma-
to, a z drugiej strony nie moze ich
by¢ wiecej, bo z braku odpowied-
nio wykwalifikowanych wyktadow-
co6w nawet ta nauka, ktérg miodzi
w studiach pobierajg, moze staé
sie fikcja. Wydaje sige, ze nie te-
dy prowadzi stuszna droga. Czy
nie nalezatloby natomiast poszukaé
form dla takiego ksztalcenia za-
wodowego miodego narybku ak-
torskiego, ktore by nie odrywato
go catkowicie od zaktadu pracy, tak
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jak ma to miejsce na przykiad w
przemys$le. Wyobrazam to sobie
tak: Kierownik artystyczny kaz-
dego teatru zobowigzany jest wy-
szuka¢ w zasiegu swojego teatru
pewng okres$long ilos§¢ mtodych
amatorow, oczywiscie najbardziej
zdolnych. Bierze on ich do teatru,
na przeciag szesciu miesiecy, pod
sSwojg osobistg opieke. Podczas
tej szes$ciomiesiecznej prak yki
mtody czltowiek zaznajamia sie z
teatrem, «poznaje pomocnicze fun-
kcje teatralne, inspicjenta, rekwi-
zytora itd. Po takim sze$ciomie-
siecznym poUycie w teatrze udaje
sie na centralny kurs sze$ciomie-
sieczny, gdzie wspélnie ze swymi
kolegami z innych teatrow zazna-
jamia sie z teorig i historig tea-
tru. Nastepnieydzie znéw na rok
do teatru, gdzie juz bedzie statys-
towat i grat mate' role, ciggle pod
osobista opieka kierownika artysty,
cznego, ktéry bedzie* musiat umo-
zliwi¢ mu i ulatwié state pogte-
bianie zdobytych juz wiadomosci.
Nastepnie wysyta sie go znowu na
roczny kurs teoretyczny, po ukon-
czeniu ktérego miody amator zdaje
pierwszy egzamin dajagcy mu pra-
wo grania. Dwa nastepne lata w
teatrze, ciaggle tym samym, beda po-
Swiecone na dalsze- doskonalenie sie
w swoim zawodzie. Jestem najzu-

petniej przekonany, ze po takiej
piecioletniej pracy nad sobg mtody
amator stanie sie petnowartoscio-

wym aktorem i z powodzeniem be-
dzie mogt stanagc do normalnego
egzaminu aktorskiego w Panstwo-
wej Wyzszej Szkole Teatralnej ja-
ko eksternista. Zalety takiego sy-
stemu szkoleniowego: 1) Racjonalne
wykorzystywanie miodych sit w
teatrach  jeszcze podczas ich stu-
diow dramatycznych. 2) Centralny
kurs w skali ogo6lnopolskiej w
miejsce rozsianych po teatrach stu-
dibw, co pozwolitoby daé¢ tej mio-
dziezy teatralnej ideologicznie od-
powiedzialnych wyktadowcow, kté-
rych jak wiemy ws$réd teatrologow
naszych nie ma zbyt wielu. 3) Zmu-
szenie kierownikow  artystycznych
niektérych wiekszych teatrow, nie
parajgcych sie trudnos$ciami ob-
sadowymi i nie majgcych stycz-
nos$ci z ruchem Swietlicowym, do
wyszukania mtodych talentow
wérod amatorow.

Ten wielki nawias w artykule,
nawiasem witasciwie nie jest. Nie-
rozerwalna tacznos¢ problemu no-
,wych kadr teatralnych 2z zagad-
nieniem teatru wiejskiego  jfest
chyba az nadto jasna. Kiedy be-
dziemy mogli zapewni¢ staly, regu-
larny i szeroki doptyw kadr Swiet-
licowych do teatréw zawodowych,
kiedy opieka i wytawianie talen-
tow nie bedzie, jak dotychczas w
wielu wypadkach, czczym stow-
kiem — wtedy, ale wtedy dopiero,
bedziemy mogli rozszerzy¢ zasieg
kulturalny teatru na wie$, bedziemy
mogli zorganizowaé kilka zespo-
téw objazdowych teatru wiejskie-

go.

Jedno jest chyba pewne. Nie
mozna mys$le¢ o jednym central-
nym os$rodku z ktérego poszczegél-
ne zespoly promieniowalyby na
wie$. Zasadniczym warunkiem wy-
grania bitwy o wie$ jest czestotli-
wo$é przedstawien Jeden spora-
dyczny przyjazd teatru wiejskie-
go raz na rok nie wystarczy. Po-
za tym szkodliwym by chyba byto,
co wydaje mi sie nieuniknione przy
takiej koncepcji, centralne uktada-
nie repertuaru, bez rozwazenia i
uwzglednienia lokalnych potrzeb
terenu, konkretnych politycznych
zadan wytaniajacych sie w danym
osSrodku, ktére teatr musi poméc
zrealizowaé. Mam wrazenie, ze ze-
spoty wiejskie mozna by zrazu zor-
ganizowa¢ w oparciu i ostniejagce
placowki terenowe ,Artosu“, czesto-
kro¢ posiadajgce juz pewne mozli-

wosci  transportowe i dysponujgce
zawsze pewng iloscig aktorow. Za-
sili¢ dwie czy trzy wytypowane

ekspozytury ,Arlosu“ nieujawniony-
mi wcigz rezerwami ludzkimi du-
zych teatrow, wyposazyé je w
choéby prymitywne narazie $rod-
ki transportu i przy kazdej z nich
utworzyé objazdowy zespdl drama-
tyczny. Zasieg terenowy tych
pierwszych ekip bedzie narazie
bardzo ograniczony, ale z biegiem
czasu, przy wszystkich terenowych
placowkach ,Artosu“ powstaé¢ be-
da mogtly zespoly wiejskie, a coraz

lepsze ich techniczne wyposazenie
umozliwi stopniowo docieranie do
najbardziej odlegltych i zaniedba-
nych os$rodkéw wiejskich.

Chyba tylko ta droga, przez jak
najszybsze uruchomienie kilku ze-
spotéw dramatycznych wiejskich,

- przez natychmiastowe zorganizo-
wanie planowej akcji wciggania

do teatru zawodowego kadr Swie-
ticowych poprzez istniejace teatry
state, oraz noworozbudowane pla-
cowki ,Artosu“, chyba tylko ta dro-
ga Generalna Dyrekcja Teatrow,
Oper i Filharmonii sprosta¢ bedzie
mogta tak waznemu zadaniu.

Jerzy Lisowski

JERZY POMIANOWSKI
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RZECZ O TRUDNYM SZCZESCIU®

totr Pawlenko, stanowczo
zbyt mato jeszcze u nas zna-
ny, autor ,Barykad“ (powie-
Sci o Komunie Paryskiej, ttu-
maczonej zresztg na polski
jeszcze przed wojnag, ale nie
wznawianej), znakomitych artyku-
téw i scenariuszy do filmoéw tak wy-
bitnych, jak ,Aleksander Newski“,
~Jakub Swierdtow", ,Upadek Berli-
na“, wspéipracownik Eisensteina i
Cziaurelego, dziennikarz, dyplomata,
zotnierz i literat, cztonek partii, bol-
szewickiej od 20-go roku zycia, jest
przedstawicielem inteligencji ra-
dzieckiej, wychowanej przez zwy-
cieska rewolucje, wszystkimi fibra-
mi zwigzanej z ludem. Smiato$¢ ar-
tystyczna i polityczna, szeroko$¢ ho-
ryzontow ideowych, blyskotliwos$é
i erudycja — oto co cechuje ksigz-
ki Piotra Pawlenki. Pisarz len jest
mistrzem krétkiego, celnego
czerpujacego komentarza autorskie-
go. Wida¢ tu dobrg szkote klasy-
kéw rosyjskich, zwtaszcza Czecho-
wa. Zresztg, ,Stepowe stonce“, jed-
na z nowych powiesci Pawlenki,
powstato najwyrazniej w kregu Cze-

Wiadystaw Krasnowiecki w roli

wmetrzne  bohateréw, przemiany
mozliwe tylko u ludzi wychowa-
nych w kraju socjalizmu. Pawlenko
dba o rozwigzania nie banalne, ni-
czym nie przypominajagce epilogéow
mieszczanskich konfliktéw; chodzi-
to o to, by rozwigzania te nie wy-
daty sie widzowi polskiemu nie-
prawdopodobienstwami. Co wiecej
— autor za kazdym powszednim
szczeg6tem widzi i pokazuje najdal-
sze, romantyczne perspektywy zy-
cia uwolnionego od wyzysku i uci-
sku. ,Szczescie* jest dramatem fi-
lozoficznym, jest to sztuka o nowej
moralnoséci cztowieka radzieckiego.
Tym powazniejszym wiec zadaniem

jest realistyczne unaocznienie tych
spraw — pozornie oderwanych,
a tak nas interesujgcych, pokaza-

nie na scenie ludzi radzieckich pro-
stych a zywych, mys$lacych, czuja-
cych i moéwigcych o rzeczach pow-
szednich w sposéb taki, zeby widz
nie tracit z oczu ani surowos$ci te-
go zycia, ani jego optymistycznego
patosu.

To bardzo wazna rzecz — poka-
zanie w sztuce radzieckiej tego, co

Laskowska jako Lena Zurin

chowskiego ,Stepu“; jest to Swia-
dome nawigzywanie do stusznych
tradycji przy jednoczesnym prze-
ciwstawianiu im zupetnie nowych
treSci. U Pawlenki mozna uczy¢ sie
sztuki dowcipnej charakterystyki
(,,... typowa Wiedenka: byta tap-
czywa na wszystko moéwita o tym
bez Zzenady, jednakze na nic sobie

nie pozwalata...” —  czytamy
w ,Szczesciu“), wzorowej publicy-
styki, zwieztosci. Sg to cechy do-
brej prozy, jednakze — co robié
z najlepszym nawet komentarzem
autorskim przy adaptacji scenicz-
nej?

Pawlenko, jak kazdy wytrawny

i oszczedny w S$rodkach prozaik o-
graniczyt sie w swojej powiesci do
tego co niezbedne, odrzucajgc ba-
last informacyjny, nie zatrzymujac
sie na tym co jest ,samo przez sie
zrozumiate“. Dla kogo? Ano, dla
owego czytelnika, na ktérego autor
sie orientuje, to jest — w tym
wypadku — czytelnika radzieckiego,
dla ktérego Pawlenko nie musiat
upraszcza¢ ani komplikowaé. W re-
zultacie tlumaczenie powiesSci
Pawlenki, powieéci o zupetnie no-
wym zyciu, zupetnie nowych lu-
dziach jest dla czytelnika polskiego
z koniecznosci dokumentem niezu-
pelnym; wiemy o bohaterach tej
ksigzki nie wszystko Czytelnik pol-

ski chce wiedzie¢ jak najwiecej
o0 szczegoétach, atmosferze, stosun-
kach wzajemnych, sposobie i kli-

macie zycia twércéw nowego Swia-
ta, obywateli jutra ludzkos$ci. | tu
przyj$¢ mu powinien z pomoca
teatr. W tym szczeg6lnym wypadku
funkcja poznawcza dzieta sceniczne-
go jest szczeg6lnie wazna.

Dzieki tworczej adaptacji sceni-
cznej bohaterowie ,SzczesScia® uzy-
skuja na scenie widome ksztalty;
wszystko, czego Pawlenko w ksigz-
ce nie dopowiedziat, winno byto na
scenie sta¢ sie konkretem. Od re-
zysera tej sztuki wymagato sie wie-
le: chodzilo o to, by w sposéb rea-
listyczny pokazaé¢ rzeczy mato ko-
mu z widzéw znane, szermujac nie
naturalistycznym  szczeg6tem, lecz
akcentujgc site organizujgcej idei.
.Szczescie* jest przy tym drama-
tem psychologicznym, nie perype-
tie sg tu wazne, ale przemiany we-

*) Piotr Pawlenko: ,SzczeScle". Szttu-
ka w 3-ch aktach (9-ciu obrazach), polska
adaptacja dramaturgiczna: Krystyna Ber-
wifiska, Natalia Szydiowska.
M. Bars. Rezyseria:
wska. Dekoracje: Aleksander Jedrzejew-
ski, Wiestaw Lange. Kostiumy: Jadwiga
Przeradzka, Premiera w Panstwowym
Teatrze Narodowym im. Wojska Polskie-
go (kler. artystyczny Wtadystaw Krasno-
wlecki.

nie:

Ttumacze-
Natalia Szydto-

putkownika Woropajewa i Irena
wtasnie stanowi novum zycia so-
cjalistycznego. Natalia Szydtowska
obeszta sie bez tatwizn i lakieru,
bez frazesu i sztucznosci — jedno-

cze$nie za$ nie bawita sie w cele-
browanie pozornie typowych gestéow
czy akcesoriéw codziennosci. Szy-
diowska wybrata stuszng droge:
w Teatrze Narodowym  odrzucono
oportunistyczng metode pozornego
przyblizenia postaci sztuki radziec-
kiej do widza przez upodobnienie
ich do znanych, konwencjonalnych
figur ze sztuk mieszczanskich. Czy-
sto$é uczucia Leny Zurin nie zo-
stala zamgcona zadnym mizdrze-
niem sig, a samokrytyka Korytowa
niczym nie przypominata kabotyn-
skiej, tercjarskiej skruchy. | co6z
widz nic na tym nie stracit, ze re-
zyser miatl szacunek zaréwno dla
jego zdolnos$ci pojmowania wszyst-
kiego co nowe, jak i dla socjali-
stycznego stylu zycia bohaterow tej
sztuki.

.Szczesdcie® Pawlenki jest sztuka
optymistyczng, krzepigca — i to
wtasénie dlatego, ze nie ma w niej
ani $ladu naiwnej ,krzepy“. Pa-
wlenko bierze byka za rogi: stawia
swoich bohateréw w trudnych sy-
tuacjach, nie szczedzi im ciezkich
préb, nie podpowiada tatwych
decyzji i nie zamyka oczu na trud-
nosci, z ktérymi kazdy cztowiek ra-
dziecki musial sie upora¢ Pawlen-
ko pragnie wykaza¢, ze bohaterom
jego nie moze wystarczy¢é do
szczeScia to co zadowoliloby mie-
szczucha. Pawlenko dowodzi, ze lu-
dzie, ktérzy przeszli przez szkote
rewolucji, nie zatlamujg sie nawet
w najtrudniejszych warunkach, ale
znajdujg dos$¢ sit, by stangé na no-
gi i porwac¢ innych za soba. Autor
wie, ze tylko w ten $mialy sposéb
wykaza¢ mozna wyzszo$¢ moralno-
Sci socjalistycznej, walory nowych
cech czlowieka radzieckiego, wy-
chowanego przez partie bolszewic-
ka, zahartowanego przez wojne,
Swiadomego znaczenia swojej ciez-
kiej i tworczej pracy. Pawlenko
jest przy tym humanistg, nie ma
w nim nic z jednostronnos$ci i le-
wackiej $Slepoty na prawa dnia po-
wszedniego. Chociaz w tej sztuce
tryumfuje wierno$é idei i wier-
nos$¢ dalekiej mitosci, chociaz Iu-
dzie tu zapominajg o chorobach
i trudnos$ciach gdy trzeba poméc we
wspélnej pracy — jednakze nikt
nie znajdzie u Pawlenki.owego nie-
znoSnego, papierowego ascetyzmu,
ktéory wiecej ma wspoélnego z kru-
chtg niz z komunizmem. Bohater
powiesci 1 sztuki, putkownik Woro-
pajew, zjawia sie przed nami jako

cztowiek okaleczony przez wojne,
wyczerpany, ciezko chory, prawie
zrezygnowany. Wyrzekt, sie kocha-
jacej go kobiety, nie wierzac, by
mogt jeszcze grac¢ taka role w zy-
ciu, ktéra zapewniataby mu nie li-
to$¢ i wspoiczucie, ale mitos¢é Alek-
sandry lwanowny — wojskowego
chirurga.

Btad Woropajewa polegat na
przedwczesnej rezygnacji. Ranny
putkownik przekonywa sie rychto,
ze w socjalistycznej spoteczndlci nie
ma ludzi wyrzuconych za burte, ze
mozna walczy¢ skutecznie na kaz-
dym odcinku, ze o uznaniu i o pra-
wach do szczescia decydujg nie ca-
te nogi i oficerskie szlify, ale akty-
wno$¢ udziatu, jaki sie w trudnym
zyciu bierze. Woropajew czuje sig
z poczatku — na $wiezo wyzwolo-
nym Krymie — w zrujnowanym
miasteczku, jak na mieliZznie czy na
pustyni. Jednakze znajduje nowe
sity, gdy okazuje sie, ze i tu jest
potrzebny, ze i tu sag ludzie, ze i tu
moze pomagacé¢ im zyé i walczy¢. Tu
odzyskuje wiare i nadzieje. Staje
sie czlowiekiem potrzebnym, znaj-
duje zastosowanie dla swoich ta-
lentéw i umiejetnosci, ktére zapew-
niaja mu wilasciwe miejsce w Swie-
cie i w sercach otaczajacych go lu-
dzi. Co wazniejsze — ta sztuka po-
kazuje zZrédta demokracji radziec-
kiej: Woropajew staje sie przywod-
cg prostych ludzi, ktérych wojna
rzucita na trudny odcinek i kazata
im budowaé¢ socjalizm na ruinach.
Zostaje, bo zastluguje na mitos¢
i zaufanie, bo daje przyktad $mia-
tosci i poswiecenia. Polityczng tre-
Scig sztuki Pawlenki jest pokaz sty-
lu zycia tego typu ludzi, o ktérych
nie darmo moéwi sie w ZSRR, ze sa
uczniami Stalina. Pawlenko wyka-
zuje przekonujaco i bez cienia fat-
szu, ze wilasnie ten styl zycia jest
zrodtem sity i stlusznosci Woropa-
jewa.

Wiadystaw Krasnowiecki, grajacy
w Teatrze Narodowym rolg putko-
wnika, w takiej np. scenie rozmowy
z mtodym aktywista partyjnym, Je-
rzym Podniebiesko (Jan Zardecki),
z taktem i przekonaniem starszego
towarzysza i dowédcy mowit o spra-
wach, ktére w ustach przecigetnego
aktora stalyby sie moze przedmio-
tem sztucznej gadaniny. Rozmowa
Woropajewa z Leng Zurin, rozmo-
wa wazna i gleboka, byta przykta-
dem dyskretnej, oszczednej w $rod-

kach ale juz znacznie mniej prze-
konywajgcej roboty artystycznej.
Krasnowiecki nie dopisat w sce-

nach zbiorowych, zwlaszcza w tej
scenie |-go aktu, gdzie ranny put-
kownik Woropajew wigcza sie w
zycie kotchozu, gdzie przejmuje ini-

cjatywe i przetamuje nastr6j roz-
goryczenia ws$r6d przesiedlencow,
prowadzac . ich do prawdziwego

szturmu na zapuszczone pola i win-
nice. Mozna byto oczekiwaé¢ wiecej

od szefa stuzby politycznej korpu-
su i propagandzisty, otrzaskanego
z akcjami masowymi. Krasnowiec-

ki nie akcentuje przetomu, jaki za-
szedt w $wiadomos$ci samego Wo-
ropajewa; jest w tej scenie tak sa-
mo zrezygnowany i przybity, jak
w pierwszym akcie, nie liczy sie
z tym, ze widz juz uwierzyt w jego
rany i gruzlice, ze teraz oczekuje
od niego nie naturalizmu szczeg6-
téw, ale wiarygodnos$ci tej idei, kto-
ra ozywia Woropajewa i stuchaja-
cych go ludzi. Jest tu miejsce dla
SciSlejszej diagnozy: odnosi sie wra-
zenie, ze choroba, ktéra przez dwa
pierwsze akty trapi Woropajewa,
jest to rak Jegora Butyczowa.

Spos6b, w jaki Julian Sktadanek
potraktowat role sekretarza Komi-
tetu Rejonowego, Korytowa — wy-
daje mi sie.trafny |1 znamienny.
Pawlenko nie wahat sie przeciw-
stawi¢ w swojej powiesci i sztuce
szeregowych obywateli i czlonkéw
partii — zwierzchnikowi; okazato
sie, ze nic na tym autorytet partii
nie cierpi, gdy stusznos¢ w spo-
rze ma komunista - stalinowiec
wbrew dygnitarzowi - biurokracie.
Sktadanek dat niezwykle celny o-
braz cztowieka dobrej woli, ale o-
graniczonego, tepawego, nje umie-
jacego mysle¢ dialektycznie, nie wi-
dzacego, ze juz go przerosty te ma-
sy, ktérymi winien kierowa¢. Uda-
to sie w tej roli — bez wszelkiego
szarzowania — uwypukli¢ zabdjcza
pedanterie krotkowzroczno$ci i brak
fantazji tego cztowieka, ktéry nie
rozumiat, ze praca partyjna ma w
sobie elementy poezji, jak to pod-
kresla Woropajew. Sktadanek nie
uczynit z Korytowa ani posmiewi-
ska ani czarnego charakteru: sce-
na samokrytyki w ostatnim akcie
jest i prawdopodobna i wzruszaja-
ca.

Janowi Kurnakowiezowi zawdzie-
cza widowisko lwig cze$¢ swojej so-
czystosci; jego Gorodcow jest po-
staciag zupetnie rézng od poprzed-1
nich kreacyj Kurnakowicza w po-
dobnych rolach, a jednocze$nie —
nie mniej realistyczng, zywa, Smie-
szng, petnag ludowego optymizmu
i zawadiackiej sity. Sekunduje mu
Zdzistaw Szymarnski, ktérego ujrze-
liSmy oto w nieoczekiwanej roli
pantoflarza, co nie znaczy wecale
by jego Ogarnow miat. byé safan-
duta. Wanda tuczycka, grajaca Bar-
bare Ogamowa, jest aktorkg wy-
borng, nie sadzitem jednak, ze trud-
ng scene rozczulenia — w chwili
gdy Woropajew opowiada, jak Sta-

»Szczescie® P. Pawlenki w Teatrze Narodowym w Warszawie.
zbiorowa z aktu pierwszego

lin chwalit Wiktora Ogamowa —
zagra tak prawdziwie, $miesznie
i wzruszajgco zarazem.

Jest w ogdlle cechg tego widowi-
ska, ze znacznie lepiej wypadly
w nim sceny pelne surowos$ci i dy-
namiki niz momenty majgce dac
pojecie o spokoju i radosci ogar-
niajagcej bohateréw; optymizm so-
cjalistyczny jest rzecza nowag za-
rowno w zyciu, jak w literaturze
i na scenie — stad nie sposéb dzi-
wi¢ sie, ze blado wypadta finatowa
scena ,Szczescia“, ze historia z po-
darunkiem Stalina dla matej Lenki
nie znalazta wtasciwego wyrazu.
Stad tez Irena Laskowska znacznie
bardziej przekonywa w pierwszym
i drugim akcie, gdy jest prostg ro-
syjska kobieta peing zastanawiajg-

cej wstrzemiezliwosci w ruchach
i stowach, a ciepta w usmiechu
i gtosie, niz gdy gra w ostatnim

akcie hoza kandydatke na student-

ke. Lepiej jednak, ze nie jest od-
wrotnie. Jest to raczej sukces tej
bardzo zdolnej aktorki. Role mto-

dych panienek gra sie u nas jako

tako. Gorzej jest z rolami kobiet
prostych a niepowszednich, szuka-
jacych drogi trudniejszej, ale daja-

cej wiecej zadowolenia
z siebie.

Dobra gra aktorska wynagradza
nam , konwencjonalizm i wattos¢
tekstu ostatnich scen i — przynaj-
mniej czeéciowo — skreslenie roli
chirurga wojskowego, Aleksandry
Iwanowny; wiemy o niej tylko tyle,
ze — po zapadnigciu kurtyny — ma
przyjecha¢ do Woropajewa, Kktdry
odzyskat juz wiare w siebie i nie
boi sie niczyjej litosci. Trudna
i ipiekna  historia  Woropajewa
i Aleksandry Iwanowny w sztuce
sprowadzona jest do sprawy tro-
che nieprawdopodobnej i naciag-

praw do

Scew
za;n?
C-6SZ
naj3
M st
nietej. Widz wolatby ogladaé ANor
stuzony tryumf czystej, dziel®1“otni
i mitej Leny Zurin w catym Q3
platonicznym romansie. Fantom 1 i
moze liczy¢ na 'niczyje wspoi®”
cie. To juz prawo teatru. Sm* lePs

zapewni¢ czytelnikow, ze PawlE Catii

ko w swojej powieSci dostatecz® ty
przekonywajgco podkreslit "era

Aleksandry lwanowny do WorOPjl Varj
jewa i znalazt dyskretne, nieba® olite
ne wyjscie z tego konfliktu. mPis |

Dobra znajomos$¢ zycia
kiego kazata rezyserowi z duzg wy
toScig potraktowaé takze sytuEJ i
i postacie drugoplanowe — "3 ¢°K
jak (b. dobra Perzanowskal) °ci
ka Leny Zurin, czy Natasza
niebiesko  (naturalna i ujmujyt an
Krawczykéwna), albo generat 54
manienko, ktérego Ryszard KIQ A 16
o'"hAski zagral tak, jakby od_f a®&
juz dowodzit gwardyjskg dyw$ J
Zastrzezenia natomiast budzi WPrf.A
wadzona przez adaptatoréow ch' st
rozmowy Woropajewa z koyespi
dentem amerykanskim; nie zosi§ *
ona prawidlowo wbudowana w
strukcje sztuki, zagrana jest w n
byt juz schludnych i reprezentaW "Zlot:
nych dekoracjach, nie ma zr§" ~"pe
ani skutkéw w akcji sztuki i Pdve
przez to duzg cze$¢ swojej SI®"JFtysl,
nej wymowy. Co wiecej — Je[ w
Sliwinski, grajgcy Harrisa, nie ol
glada bynajmniej na stropio®“j 2Piy"
argumentami  Woropajewa,
zawieraja znacznie wiecej stus«®Jsi? v
Sci, dowcipu i publicystycznej ,
nosci, niz to wida¢ z zachoW3']'1»:"
sie partnera. Uwzgledni¢ jedrjrie ¢
trzeba,* ze wspoétpraca dramaWrljEhvie
czna przy tym dziele byta szczeriiicej"
nie utrudniona przez wadliwy Pri
ktad. N g

éiyt6

Jerzy Pomianowi e
> 0

W Berlinie

(Dokonczenie ze sir, 5-iej)

najdoskonalszego przedstawienia
operowego i jednego z najdoskonal-
szych przedstawien teatralnych
w og6le jakie w zyciu widziatem.
Inscenizacja wzorowana na S$rednio-
wiecznych miniaturach, gra arty-
stow (Swietna Anny Schlemm w ro-
li Melisandy), znakomicie zréwno-
wazona strona muzyczna, wspaniate
gtosy $Spiewakéw — wszystko skia-
dalo sie na niezapomniang i bar-

wdzieku i humoru: Amy go fiol®”

az do wzruszajagcego pozegnani® VEPbit
dworcu przez miodziez berlinA
przez naszych przemitych opi®”", 0Se
néw i towarzyszy w wedroW"E

Py Wiestl8 Braz prres phredsin™! ayy
cieli towarzystwa polsko-niem1
kiej wspéipracy, towarzyszyly

przez caly czas pobytu w Nier®l

kiej Republice  Demokraty®*?; O
Swieze i mocne wrazenia. Z **
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Aleksandra Slaska w roli Fanchette w niemieckim filmie ,,Die Sonn®1' It

brucks* wg sztuki Leona Kruczkowskiego ta

r

t

A

dzo podniosta calosé. Zatowatem, ze  wyciggnelismy wnirsek, ze w ﬂ

nie mogtem widzie¢ innych przed- do czynienia naprawde z nOtyJ V\é
stawienn tego teatru, jak ,Sadko“ i zywigcymi w sobie zdrowe

Rimskiego - Korsakowa, ,Rustan  odrodzenia Niemcami. Totez !

i Ludmita® Glinki, ,Arabella” rze i wesoto wotaliSmy z odchO'!

Straussa (z tg samg Anny Schlemm)
itd.itd.

Od powitania mtodziezy niemiec-
kiej na granicy (miodziezy, ktéra
nam wielokrotnie na nasze zadanie
bisowata znakomitg piosenke, peing

cego pociggu hasto tak popul®” i

wséréod miodziezy niemieckiej, |l

rym jej przedstawiciele

sie i witajg: ,Freundschaft! Fr@1

schalt!” n
Jarostaw Ilwaszkiew'~



WSROD CZASOPISM

7 ,LLITERATURA RADZIECKA

hrtI'*t*ratUra *?Laii2ieclta“. miesiecznik

Zm?ngnﬁ}literaciS;i‘ wydawany przez
zyku -sarzy Radzieckich w je-

skira polskim, francuskim, ansiel.
t opiak: Kiszpaniskim i niemieckim

~Mygaaa* °3fatni° poéttoraroczny okres
ssy ,U.Czy mutacji polskiej. Pierw-

tel?]tijm czasopisma przekazano
— od llt°m polslkim w lipcu 1949 4.
ntttner-te?° czasu ukazato si¢ szes¢
$0j6 w roku 1949, oraz dwana-
szy w Wypuszczajac pierw
skit,,nU“ler redakcja wydania poi-
lin Swierdzi)a, iz ,pragnie umcz-
®iien'eC2yte!nikOrn  pcl°kim
}aB); j,, sie z najwybitniejszymi

zaznajo-
dzie-
raziia ~rT Ury radzieeKiej“, oraz wy-
tka g acizleie. ze ,czasopismo epo-
s‘ro,av? Z serdecznym przyjeciem ze
~4zi» P?Islt;ch przyjaciét  Zwigzku
Zajg 'C 16S°“- Trzeba zaznaczy¢, iz
sPelnp® rstiaKcia iak i czytelnicy
kole~," SVe za<fania. W jaki sposé6b
azieckUm,,re<:iakcy jne ..Literatury' Ra-
2°boyyiwyw‘azai® sie ze swego
Hlgv lazania. postaramy sie zreasu-
' P°nizej, na.wstepie chcieli-
zainte,, poc*kres$li¢ jednak ogromne
Cieszy'l3™ 6 * poczytnos¢ jaka
ilaj3aze~SI? "Literatura Radziecka“ w
W * *“** rzeszach spoteczenhstwa
r T 0, kfozna spotka¢ pismo to
botnic.!''h mtodziezy szkolnej
CUjag Ze™ sbudentév/, inteligenciji pra-
Przyj’' rebotnikéw w swrietlicacH
WX -brygzRych. Egzemplarze sa za-
>cp/.tr.?s?ke
Nylef czyjj”. cilyba dowod,

i &
ielfr
i ti?
3L~
jle™
.sfatygowane*

iz nie leza bez-

acZt 6 na Potkach czy stclach.
~danych dotad osiemnastu nu
{{t Wardej “kiteratury Radzieckiej“ za-

X b wielkie bogactwo wiedzy
|ﬁli}t§Fgﬁsﬁe 1 sztuce narodéw ZSRR;
ctytein"2'6 prz6sada stwierdzenie, ze
i «io ktéry sumiennie przestu-
tu ff «ti§ na wszystkie zeszyty, posiada
;akll ttloécﬁazp no pokazny zaséb wiado-
rpal A*°ciazb m dziedziny, Przejrzyjmy
poN ayclT-y~ powiesci wspoicze
U‘]1I(2anychPI3arzy radzieckich, zamiesz-
o0 Sbréta”* wV ca,os$ci z niewielkimi
jCicf tiajlenT* Pa iamach pisma. Sa to
( Is Nagro<-Ze Utwory. cz?st® odznaczone
Se tut g Stalinowska — a ukazujace
*»yc,ar’lW tlumaczeniu polskim za-
ot «zieln™J 'Vcze®niej zanim nasze spot-
“rg¢ Wydani, 'yydawnicze wydadza je w
%l n‘u ksigzkowy-
mkO' teratu”~’6®6' Pi:Sarzy rosyjskich ,,Li-
; n3f tad; ,5 ftadziecka“ drukowata do-
taC/lj »Ztotg pa'eko °'d Moskwy*“ Azajewa,
g-&d? siepe.n,, rabe“ Gonczara, ,,Storice nad
tff . ' Lawlenki ,Jasny brzeg" Pa-
stud Jewgjj, “Swiatta nad ziemie“ Baba.
Jer';g~"Wur® “~«mtodsi czytelnicy mo-
e p0 1 ®z r. 1950 znalez¢ przeslicz-
'63" Aleksego Musa.towa ,Sto-
i Cazriaczong trzecig Nagroda
'_'»n”St' cwsi. za rok 1949 i cieszaca
I t i r)'lt!a uznaniem ws$réd pionie-
Wajk:s‘c;iy'c!' eC't'¢™. Amatoréw powiesci
ed*j 'yie obGC ne3 zainteresujg niewatpli-
tut" paWiest’ erne fragmenty ..Daurii" —-
zefjteej L '~onsta,ntego Siedycha, da-
Pri «O\Wwycb cnument:alny obraz walk lu.
tci 2abWw PQmdniowo-wsohodn:ej cze.
vsl ’ach gka*a’ O wspoiczesnych lu
Vv°|o;ﬂ§yber" opowiada Aleksander
powiesci ,.Ziemia Ku$
*  eAleksander Czakowski w
Yu nas iwi Suwta“ o budowie
.Z"°ia na wyzwolonym spod

S iow 3apo4.kich ~0"n’za”0r("w P°-

° netSZary*
kt~if Stan

rQiveg0

fria Sachalinie. Bogato przed-
I-*DdétD fe ta’ze zestawienie prze-
> €ariern ur innych narodéw

w vadz:eckiegQ. Hans Lebe-

o zyciu kotchoznikéw

iia jPabi(le (mmSwtotio w Kof;rd."). za$
i ; uatafin (>Milioner“) o ich
pskjkobiety CP towarzyszach- O zyciu

VkUz Urkmensklej opowiada jeden
< r rtiy Z z t. pisarzy tc-go kraju,
e'rbabajew w powiesci ,Aj-

CljkUoT, zt

UALEW P _ Na
«Hirri, al*sli>eh lotniskach.
(VoK sfeead Pravma
@skir?NY J- — Na zwy-
Butku i fzlaku. z dzie.idbw
Wa.. "Hniczego ,warsza-
k02Er S'h % 2,70

. W stuzbie

>’,> arfger , Tlum= z ros. J.
ka- Str. 372 8,40

ft.R. a.,,+ — Lotnictwo Z.S.

ho;t2 z ros. A. Wind-
°kav Str- « 2,10

~Nisc- TEKIN  A- — MySll-

naloviskm z r°s. J. Przy-

p*I Skl- Wyd. , Ill. str.

A c h N°WSKI J- -

v,IszT'!h skr*yatach. Str. 8 240

i. _ obiaty-

N auowsS. Itr.r253 J- 730
*8t, TN P. _ Szkota ma-
~AtEN Ot“V\iICtWa- str. 208
g'«o. ' — Szybowni-
LA» tr- 396 1920

w A. — Rakieta.
/A X i St. Bo-
152, 6,30
m t»ha;u?sKI - w-
J. p, taigce- Tlum. z
4 ] s™ Z Skl 1A 1800
. 'sA CWIERDZINSKI
Aot:' U8lIn,kl przysztosci. <o
i W Samoloty w

H- Tium, z
Rymanowski, str.
°vMa 9,90

N liriiya A_ abc szybow-
| str. B 435
Mtv ' I|l)aw vichvo
Br°ny narodowej

soUtm z kraju biatego ztota", a o bo-
haterach przemystu naftowego —
azerbejdzanski pisarz Mechl!,i Husein,
autor powiesci ,Apsreroi»“. Z litera-
tury dramatycznej mamy dwie zna-
komite sztuki: Sofro,nowa ,Moskiew-
ski charakter® i Wsiewotoda Wisz.
iniewskiego N iurupomiliany rok
1919“; mogacy sie pochlubi¢ wspa-
niatymi tradycjami reportaz radziec-
ki reprezentuja: Simonowa ,Walcza-
ce Chiny* oraz Sofronowa ,Podréz
do Pakistanu®“.

Juz wymienione przez nas tytuty,
ktére bynajmniej nie obejmujg wszy-
stkich drukowanych pozycji z lite-
ratury pieknej, wykazujg jak po-
przez dobdér najcenniejszych i naj-
bardziej reprezentatywnych utworéw
redakcja »Literatury Radzieckiej“
zaznajamia czytelnika polskiego z zy-
ciem narodu radzieckiego i jego pra-
cg nad rozwojem socjalistycznej oj-
czyzny. A ograniczyliSmy sie dotad
do przegladu jednego dziatlu pisma.
W dziale ,Literatura i Sztuka“ po-
ruszane sa .aktualne radzieck.e za-
gadnienia literackie. Wymienmy cho-
kilka tytutéw charakteryzuja-
rozlegto$¢ problematyki: ,Lite-
krytyka*, ,Radziecki szkic
,Twoérczos¢ dramatyczna
.Temat pracy w utwo-
rach Gorkiego*, ,Literatura radzie-
cka zawsze walczyta o pokédj“, Ko-
roienko widziat Ameryke“. Odrebne
artykuty ukazujg sylwetki Serafimo-
wicza, Kcrnijczuka, Majakowskiego,
Demiana Biednego. Duzo miejsca zaj-
muja w czasopismie artykuty poswie-

ciaz
cych
ratura i
literacki*,
Jakobsena*,

cone literaturze krajéw demokracji
ludowej, wyczerpujagco informujace
0 nowych literaturach Czechostowa-
cji, Butgarii, Rumunii, Niemiec, Al-
banii, Korei. Kilka szkicow poswie-
cono zyciu literackiema wolnych
Chin, esebne za$ studia catoksztatto-

wi twérczosci Marii Pujmanowej
1 Anny Ssghers. Czytelnika polskiego
zainteresuje szczeg6lnie artykut Ani-
sinowa, poswigcony powojennej lite-
raturze polskiej (nr 1 — 1949 r.),
oparty na wrazeniach wyniesionych
przez autora z. jego podrézy do Pol-

ski, oraz W. Arcimowicza o naszych
literatach wkraczajgcych na droge
realizmu socjalistycznego (nr S —
1950 r.l. .

,Literatura Radziecka" nie zapomi-
na réwniez o postepowych trady-
cjach literatury $wiatowej- Osobnym
artykutem i wyborem mys$li uczczono
200-tng. rocznice urodzin Goethego,
z okazji 150-lecia urodzin Puszkina
przedrukowano przemoéwienie Simo-

nowa wygtoszone na uroczystej aka-
demii w Moskwie. Z réznych za$
okazji drukowano na lamach dziatu
»Klasycy i wspéiczesnosé” artykuty
0 Radiszczewie (piéra D. Blagoja),
Twainle, Lwie Tot#stoju, lwanie Wa-
zowie oraz o Teodorze Dreiserze.
Roéwniez postgpowa literatura kra-
jow kapitalistycznych zajmuje w pi-
$mie nalezne jej miejsce. Ilja Eren-

burg kresli ciekawy szkic o zyciu
1 twérczosci Pablo Nerudy, B. Pes-
sis pisze o ,Komunistach® Aragona,
Moisiejenko o Nazimie Hikmecle,

Nieustrojew o Martinie A. Nexo. ,Li-
teratura Radziecka“ pos$wiecajgc swe

lamy problematyce pokojowej, dru-
kujac wypowiedzi radzieckich ludzi
sztuki w obronie pokoju, ich prze-

moéwienia wygtaszane na Kongresach
Pokoju — wielkg wuwage poswigca
robwniez walce =z literaturg stojaca
na ustugach imperialistycznych pod-
zegaczy wojennych.

I tak np. L. Skorino demaskuje
obiektywng wymowe ostatniej po-
wiesci Aldousa Huxley'a: ~Matpa
i istota rzeczy“. ,Huxley— stwierdza
autor — usituje nastraszy¢ narody
Swiata, przekonac¢ je, ze atomowa za-
gtada ludzkiej cywilizacji jest nie-
unikniona. Ale matpie grymasy re-
pseudofilozofii nie zdotaja
ukry¢, istoty procesu historycznego,
matpie grymasy kosmopolitycznej,
dekadenck.ej pseudosztuki nie zdo-
taja wstrzymac¢ biegu dziejow“. W in-
nych numerach L. Jakowiew pisze
o plugawych ksigzkach Henry Mille-
ra, ktérego krytyk angielski Lawren-
ce Durait nazywa ,jednym z najwie-
kszych wspétczesnych pisarzy“, a B.
Peissis o ,Partii amerykanskiej“ w
literaturze francuskiej. Artykuty te
moga wiele nauczy¢ naszych kryty-
kéw i publicystéw', pokaza¢ im jak
nieustepliwie v na itasdym kroku de-
maskowac¢ nalezy wrogie nam prady.

Trudno w kréotkim omoéwieniu wy-
czerpujaco przedstawi¢ pottorarocz-
ny acrobek ,Literatury Radzieckiej“.
V/arto podkr.§li¢ jednak na zakon-
czenie wage dwéch ostatnich rubryk
pisma. Jeana z nich. zaw.era kroétkie
recenzje z najnowszych ksigzek ra-
dzieckich, druga informuje o zyciu
kulturalnym Zwigzku Radzieckiego.
Tak wiec kazdy numer uzupetniony
kilkoma reprodukcjami obrazéw ma-
larzy 'radz.éekich catkowicie spetnia
zadania, dajac ogo6lny przeglad
twoérczosci literackiej i zycia kultu-
ralnego w Zwigzku Radzieckim. Sta-
ranna szata zewnetrzna traci jednak
troche skutkiem zdarzajgcej sie nie-
kiedy chropowatos$ci przektadéw —
szczegllnie stabe sa przektady wier-
szy. Rowniez regularno$¢ w wyda-
waniu miesiecznika nie zawsze jest
zachowana. P.szg te stowa w drugiej
potowie lutego, a ostatnim numerem,
jaki posiadamy w chwili obecnej jest
grudniowy z zesztego roku.

akcyjnej

swe

numer
Naturalnie, trudnos$ci jakie wynika-
ja przy wydawaniu pisma w pieciu
jezykach usprawiedliwiaja, rzecz ja-
sna, te opO6znienia.

gbl

N O W A

K U L T U R A

KORESPONDENCJA

Napotykajac w naszej prasie na
niedociggniecia  stylistyczne, crio-
graficzne i przestankowe postano-
witem napisa¢ kilka stéw na temat
tych niedoktadnos$ci i prosze o ich
opublikowanie.

Mym ulubionym pismem codz:en-
nym jest ,Sztandar Mtodych“. Wy-
razam mu swe uznanie za mobili-
zowanie miodziezy do wykonania
planéw produkcyjnych w przemy-
Sle i na roli, za mobilizowanie mto-
dziezy do podnoszenia poziomu
nauki. ,Sztandar Mitodych* czyta
cata miodziez polska i pismo po-
maga jej w codziennej pracy i nau-
ce. Ale ,Sztandar Mtodych* nie
dba o staranng korekte, teksty pet-
ne sa bledéw stylistycznych, orto-
graficznych i przestankowych.
Z n-row 26—37 wybratem zaledwie
cze$¢ ,kwiatkéw*“ zastugujgcych na
opublikowanie.

Zacznijmy od stylu;

Uzywanie nieprawidtowej fer-
my czasownika .przekonywac,
przekonuje — przekonywamy,
przekonujemy“ w postaci ,przeko-

nywujacy”“ jest w ,Sztandarze Mto-
dych* nagminne nie tylko w dzia-
le sportowym, gdzie zawodnicy
zwyciezaja ,przekonywujgco”, ale
1 w artykutach literatow. Jerzy
Piorkowski opisuje (nr 37) ,prze-
konywujace" fakty 3 razy a raz
,oddzialywuje“ (miast; oddzialywa,
oddziatuje). Od ,przekonywujgacych*
roi sie i w powiesci ,Kleska mr.

STYL

ttumaczonej przez tajem-
niczego”®) ,IL“. V/ n-rach 26—37
,Sztandaru Mitodych* naliczytem
az 35 ,przekonywujgcych*.

W ,Sztandarze Mtodych* przecin-

ORTOGRAFIA |

Clarka*“

ki wypadajg z reguly w najbar-
dziej nieoczekiwanych miejscach
zdania (nr 29) ,...nie przystapili

do spoétdzielni mimo, ze w ich gro-
madzie...".

Najwiecej trudnos$ci sprawia pi-
sanie taczne lub rozigczne wyra-
z6w. Oto wybrane przyktady:

niema — (nr 195 grubymi cen-
tymetrowymi czcionkami w tytule,
nr 29 na rysunku, oprécz tego cze-

sto spotykane w tekstach) — po-
winno by¢ nie ma.

nieprzerwane (nr 29) — powin-
no by¢é nie przerwano; nietrudno
(nr 29, 33, 37) powinno byé nie
(jrudno; tym nie mniej (nr 35) —

powinno by¢ tym niemniej (w zna-
czeniu mimo tego); nietylko (nr 37)
— powinno by¢ nie tylko; nie mai
(nr 37) — powinno by¢ niemal;
chociaz by (—) — chociazby; gdy
by (—) — gdyby; ktéreby (nr 33)
— ktdére by; musiaty by (nr 35) —
musiatyby; conajmniej (nr 37) —
co najmniej; coprawda (nr 29) —
co prawda; czympredzej (nr 4) —
czym predzej; dopiedawna (nr 29)
— do niedawna; narazie (nr 29,

31) — na razie; naezczo (—) — na
czczo; oddawna (nr 23) — od daw-
na; odrazu (nr 29) — od razu;
tymbardziej (nr 23) — tym bar-

dziej; wogéle (nr 34 — w ogole;
zap6ézno (nr 27, 28) — za pobzno;
zgory (nr 32) — z goéry.

Odnos$nie pisania roztgcznego za-
pytuje ,Nowag Kulture*, dlaczego
obstaje przy pisaniu wg starej re-
guly ,czytanoby“ (,N.K.* nr. 3§
str, 1, tytut grubymi czcionkami)
miast ,czytano by“?

Btedow ortograficznych w ,Sztan_
darze Mtodych* nie napotkatem.

Rekord wszystkich bledéw po-
bita........ Nowa Kultura“. W n-rze
4(44) ,Nowej Kultury* na stronie

7, w kolumnie 3, wierszu 27 w no-
weli Wtadystawa Machejka zakla-
syfikowano popularne zboze jako
.przenice“. Biad ten zastuguje na
szczeg6lng uwage, poniewaz wysta-
pit na tamach pisma literackiego.

Konczac wysuwam kilka wnio-
skow:

1 Pod adresem ,Nowej Kultu-
ry“ i ,Przekroju“ o zapoznanie sie
z ,nowa" ortografig, ktéra liczy so-
bie juz 16 lat.

2. Pod adresem ,Sztandaru Mto-
dych“: o meobcigzanie miodz'ezy
(zwlaszcza szkolnej, wypaczanej ta-

kimi ,zasadami“) bagazem niepra-
widtowej pisowni tacznej i rozig-
cznej wyrazéw oraz o wyelimino-
wanie ,przekonywujacych*.

3. Pod adresem catej prasy: o wy-
kazanie wiekszej treski o styl i pi-
sownie artykutow.

Jerzy Tarczynski
uczen. kl. Il Lic. im. T. Reytana
w Warszawie

POLSZCZYZNA ,GLOSU NAUCZYCIELSKIEGO'

Juz od diluzszego czasu mysSla-
tam o tym, zeby napisa¢ do jednego
z pism warszawskich o centralnym
organie ZNP ,Gtosie Nauczyciel-
skim“. Wstrzymywatam sie jednak,
gdyz sadzitam, ze osoby bardziej
ode mnie kompetentne i bardziej
czute na wszelkie przejawy nie-
chlujstwa jezykowego powinny sie
wypowiedzie¢. ,Gtos Nauczyciel-
ski“ w kazdym swoim numerze da-
je bogaty materiat dla pism humo-
rystycznych (rubryka; z oslej faki).

Przeciez do ZNP nalezg profeso-
rowie uniwersytetu, wybitni polo-
nisci. Czyzby i.ch nie interesowat
pozipm centralnego organu nauczy-
cielskiego? ,Glos Nauczycielski*
dociera do 100-tysiecznej masy nau-
czycielskiej i rozpowszechnia ws$réd
nich btedy i nonsensy.

Sadze, ze ,Nowa Kultura“ po-
winna, od czasu do .czasu przeswiet-
lic. <reflektorem krytyki, czasopisma,
ktore sa wydawane masowo i ma-
sowe wypisuja glupstwa. Tym bar-
dziej, ze idzie tu o pismo nauczy-
cielskie, ktére powinno by¢ wzo-
rem dla innych pism zwigzkowych.

Jezeli ,Gtos Nauczycielski* nie
potrafi zdoby¢ si-e na samokrytyke
nalezy mu poméc i publicznie pi-
smo skrytykowac.

Pracuje na wsi. Kazdy numer
,Glosu Nauczycielskiego* powinien
sie sta¢ dla mnie i tysiecy podob-
nych mnie — wydarzeniem. Ogla-
danie jednak zesztorocznych =zdjeé
i wierszy, brak podania zrédet ar-
tykutow tlumaczonych z obcych je-
zykéw, niechlujstwo jezykowe itp.
odstreczajg od czytania i budza

PRZEKLADY Z LITERATURY
RADZIECKIEJ

WLODZIMIERZ MAJAKOWSKI

O AMERYCE

Str. 205 zt 7,—

SERGIUSZ GOtLUBOW
BAGRATION
Powies¢

Str. 372 zt 13—

SADDRIDIN AJNI

BUCHARA
opowiadan uzbeckich
zt 3,50

Zbiér
Str. 91
ANATOL RYBAKOW
KIEROWCY

Powies¢

Str. 320 zt 10.—

~CZYTELNI K*

Wkrétce do nabycia w ksiegarniach
.,DOMU KSIAZKI*

czy ,Glos Nauczyciel-
zadania.

watpliwosci,
ski“ stoi na’wysokosci

Dla przyktadu daje kilka peret
tylko z jednego numeru ,Gtosu
Nauczycielskiego* (nr 6 z dnia 11
lutego 1951 r.).

1. W artykule wstepnym p.t. ,Or-
ganizujemy wspétzawodnictwo o na-
lezyte przygotowanie nowego roku
szkolnego“ czytamy: ,By nowy rok
szkolny 1951/52 moégt we wszyst-
kich szkotach rozpoczgé¢ sie nalezy-
cie, by przygotowaniami do nowe-
go roku szkolnego objg¢ wszystkie
powiaty i miasta wydzielone —
jest juz najwyzszy czas do..."

Jaki tu zwigzek miedzy by i jeat?

2. ,poletka doswiadczalne w opar-
ciu o ktére szkoly bedg mogty pod-
ja¢ ruch miczurinowski“.

— Co to za dziwolgg — ,szkoly
w oparciu o poletka“ i ,podjg¢ ruch
miesprinowsiu“? Co znaczy ,pod-
jecie ruchu“?

3. ,Przez proponowane postawie-
nie sprawy zrobimy w stosunku do
zesztorocznej akcji zobowigzan pe-
wien krok naprzéd“.

W innym artykule p.t. ,Regula-
min uczniowski podstawg pracy
wychowawczej":

a) ,A co by na to powiedziat re-
gulamin szkolny? — zapytata wy-
chowawczyni“,

— Czy naprawde powiedziata tak
wychowawczyni do ucznia? | czy
uczen nie poprawit wychowawczy-
ni?

b) ,Uczennice byly wyraznie za-
zenowane albowiem ujrzaty naocz-

nie aspoteczno$¢ swego stanowi-
ska“.
ADAM WAZYK
NOWY
WYBOR WIERSZY
s:ir. 115 247, —
TADEUSZ KUBIAK
BALLADY | PIESNI
Str. 67 214,50
TADEUSZ ROZEWICZ
CZAS KTORY IDZIE
Str. 34 245, —
WITOLD WIRPSZA
POLEMIKI | PIESNI
Str. 44 z45.—
JERZY MILLER
SEOWA NA POZYCJI
Str. 65 zt 5—

.,C EAWTE£ L WI

Wkrétce do nabycia w ksiegarniach
.,DOMU KSIAZKI*

~PORADNIK JEZYKOWY?”

W dobie, wzmozonej pracy nad'upowszechnieniem kultury na jedno z czo-

towych miejsc wysuwa si¢ zagadnienie pracy nad

jezyk em polskim, ktéry

»tanowi najistoth-ejszg tgczaca nas wszystkich wiez historyczng i kulturalng.

Sprawom z tg pracg zwigzanym

stuzy miesigcznik

,Poradnik Jezykowy*“

Celem pisma jest nie popularyzacja jezykoznawstwa rozumiana jako prze-

ktadanie na

jezyk potoczny wynikéw prac

specjalnych, lecz real zowanie

sensu spotecznego nauki ojezyku. Ten sens spoteczny polega na koordynowaniu
naukowego badania jezyka z troskga o jego poprawno$¢é w codziennym uzy-
ciu, o jego przydatnos¢ jako narzedzia wypowiadania my$li w spos6b prosty,

jasn.y, przez swa prostote i jasno$¢ sugestywny, to znaczy ep zyjrjacy
mu porozumiewaniu sie ludzi ze sobg i

waniu Polski Ludowej.

W pidmie umieszczane sag artykuty z dziedziny historii jezyka,

lepsze-

rozmachowi twérczej pracy w budo-

iego sto-

wnictwa, frazeologii, stylistyki, omawiane sg i wysSwietlane watpliwosci

jezykowe.

Redakcja: Warszawa, Krakowskie Przedmiescie 26/28. Adres Administracji: P.P.K.
~Ruch® — Warszawa, ul. Srebrna 13, tet.: 8-05-i9.

Warunki prenumeraty: Przedptata roczna z przesytkag pocztowa 9,61 zt Cena po-

jedynczego zeszytu 1,80 zi.

Roczniki z

dawniczym, Warszawa, Foksal 17.

WYDAWCA: PANSTWOWY

Konto P.K.O. Warszawa 1-1581!

lat ubieg}ych do nabycia —

(,Poralnili Jezykowy*).

w Panstwowym Instytucie Wy-

INSTYTUT WYDAWNICZY

| owo ,ujrzenie naoczne aspo-
tecznos$ci® drukuje sie w 100 tysig-
cach egzemplarzy!

c) ,Dawniej mogtam niezauwazy¢

papierka rzuconego na ziemie,
ogryzka obok kosza, niestartej ta-
blicy Ilub braku kredy“, zamiast
.mogtam nie zwréci¢ uwagi na.."

d) ,uczennicy S. grozito mozosta-
wienie bez pomocy, poniewaz jest
ciezka" itd.

Inny artykut: ,Podreczniki cze-
kajag na ucznibw w ksigegarniach":

snauczycieli, ktérzy nie wywie-
rali zadnego nacisku na mtodziez
w kierunku zakupywania przez nig
dalszych podrecznikéw® — nacisk
w kierunku zakupywania. — Co to
za dziwolag?. Co robig redaktorzy
,Glosu Nauezycietskiago“? Czy nie
wywierajg nacisku w kierunku ja-
kosci swej pracy?

W innych artykutach (i to w wie-
lu numerach) ttumaczonych z ob-
cych jezykéw nie podaje sie zrédta,
ani tlumacza. Czytelnik chciatby
wiedzie¢ o takich ,drobnostkach“,
ktore sg jednak wazne dla czytelni-
ka.

W nr. 6, z ktérego cytuje powyz-
sze przyktady jest np. artykut p.t
,~Jak nasz Wydziat Oswiaty walczy
0 podniesienie poziomu nauczania
w szkotach*®.

Jezeli to ttumaczenie (a z tresci
wynika, ze tak jest) to nalezy po-
da¢ zrdédio. Czytelnik chciatby moze
przeczyta¢ rzecz w oryginale. Sposéb
obchodzenia sie redakcji ,Gtosu
Nauczycielskiego“ z pracami ob-
cych autoréw dowodzi lekcewaze-
nia pisrrja i czytelnika.

M. W.

TEATR - FILM

POPOW I.

RODZINA
Dramat w 4-ch aktach i w 10-ciu
odstonach

Str. 88 Cena zt 225

SLAWIN L.

INTERWENCJA
Sztuka w 4-ch aktach
Str. 93 Cena zt 3,-

SOBKO W.
ZA DRUGIM FRONTEM

Sztuka w 4-ch aktach i w 5-ciu
odsionach

Str. 56 Cena 1zt 3,30

WISZNIEWSKI W.
NIEZAPOMNIANY ROK 1919

Sztuka w 3-ch aktach z prologiem
i epilogiem

Str. 126 Cena zt 3,60

CZYRSKOW B.

GENERAL ARMII
Scenariusz filmowy.
Ttum. z ros. J. Jrzynski
Str. 86 cena zt 1,80

WIRTA M.
BITWA STALINGIIADZKA

Scenariusz literacki
Ttum. z ros. R. liarst
Str. 194 Cena 1zt 9,90

Do nabycia we wszystkich
ksiegarniach

WYDAWNICTWO

MIN. OBRONY NARODOWEJ

Naktadem ,Ksigzki ! Wiedzy*
ukazaty sie i sg do nabycia w
ksiegarniach nastepujace tomy:

,Komedii Ludzkiej”
Balzaka

Eugenia Grandet. Str. 183
Jaszczur. Str. 295

Kawalerskie gospodarstwo.
Str. 320 12—
Krél cyganerii. Str. -168 6,60
Kuratela. Str. 240 9.—
Muza z zascianka. Str. 197 9,—

zt
9,60
10,50
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WSROD  KSIAZEK

Emil Manow: ,Niezwigzane peta“
— tlum. Jan Woznicki. Wyd. ,Ksig-
zka i Wiedza“, Warszawa, 1950, —
str. 238.

Autor byt jednym z oskarzonych
w gtoSnym procesie, wytoczonym
jesienig 1941 r. grupie butgarskich

patriotéw  przez faszystowski rzad
kréla Borysa. Skazany zostat na
12 fat. i 6 -miesiecy ciezkiego wie-
zienia. Wolno$¢ odzyskat w 1944 r.
Lata, spedzone w faszystowskich
katowniach, opisat w omawianej
ksigzce.

Jest ona zaopatrzona w podtytul;
.kronika wiezienna“. Mozna by do-
daé¢: ,Pamietnik walki“. Jej bo-
haterowie, to wspottowarzysze wie-
zienni autora, nieztomni bojownicy
wolnos$ci, cztonkowie Butgarskiej
Partii Komunistycznej. Walke, kt6_
rej poswiecili zycie, przenoszg z so-

bg do wieziennych lochéw. Kazdy
e*ap ich meczenskiej drogi — $ledz-
two, sad i egzekucja — stanowi
fragment nieprzerwanej, bohater-
skiej walki.

Obok tych wspaniatych  postaci,

ukazat Manow ich oprawcéw; obok
bojownikéw wolnosci wiezniow
krymmalnych; obok Swiadomych
ztoczyncéw,— niewinne ofiary sy-
stemu. Ksigzka jest wstrzgsajg-
cym dokumentem tych straszliwych
dni, w ktérych bohaterstwo prze-
ciwstawiato sie zwyciesko, zbrodni,
a wzniosto$¢ najgtebszemu upodle-
niu. Po ,Reportazu spod szubieni-
cy“ Juliusza Fuczika, ,Listach roz-
strzelanych* bohateréw francuskie-
go Ruchu Oporu i ,Listach z wie-
zienia“ Antoniego Gramsci — ,Nie-
zwigzane peta® Emila Manowa sg
czwartym dzietem tego typu, wy-
danym w tlumaczeniu polskim.

b.k.

W. Safonow: ,Kwitngca ziemia“,
przektad Marii Kowalewskiej —
Wyd. ,Ksigzka i Wiedza", Warsza-
wa, 1950 — str. 402.

Jest to porywajgca opowie$S¢ o
jednym z najwspanialszych  wzlo-
tow ludzkiego umystu, walce i zwy-

ciestwie czlowieka nad przyroda.
W szeregu $wietnych szkicow po-
pularno - naukowych, reportazy,

opisuje autor dzie-
nauk przyrodni-

wywiadow itp.

je nowoczesnych
czych, odstaniajgc istotny’ charak-
ter dwu ksztaltujgcych je kierun-
kéw: wsteczny i antyludzki charak-
ter idealizmu, oddajgcego czlowie-
ka w niewole przyrody, oraz twor-
czy i postepowy charakter materia-
liz,mi)- zmuszajacego przyrode do
stuzby ludzkos$ci. Twoércom forma-
listycznej genetyki, plaszczacej sie
przed rzekomym fatalizmem praw
dziedziczenia, przeciwstawia Safo-
now naukowg tradycje wielkich

uczonych rosyjskich: Timiriaze-
wa, Dokuczajewa i Miczurina, pod-
jeta, rozwinieta i wprowadzong w

zycie przez miliony ludzi radziec-
kich, ? pracujgcych wediug wska-
zan ,dowddcy pol“, T. D, tysenki.
Wspaniale opisy walki o wyhodo-
wanie nowych gatunkéw roslin
i oddanie zyciu nowych, jatowych
dotychczas teren6w, sprawozdania
z gigantycznych dosSwiadczen, pro-
wadzonych na przestrzeni setek
tysiecy  hektaré6w i wciggajgcych
w swa orbite masy prostych kot-
choznikéw, komsomolcéw i pionie-
row — oddaja w petni porywajacy
patos prac ludzi radzieckich, pod-
porzadkowujgcych zwycigsko przy-
rode swojej tworczej woli.

b.k.
Piotr Jitemnicky: -»Kawatek cu-
kru* przetozyta Alina Swider-

ska, Wyd ,Ksigzka i Wiedza", War.
szawa, 1950 —e str. 323.

Akcja powies$ci toczy sie w latach
miedzywojennych, w czasie jed-
nego z licznych kryzyséw ekono-
micznych, ogarniajgcych $wiat ka-
pitalistyczny,, Autor ukazuje jego
dziatanie na przykladzie typowej
stowackiej Wioski. Byt wszystkich
bohateréw powie$..i zwigzany jest
z przemystem cukrowniczym. Kry-
zys zagraza wszystkim, ale nie
wszyscy ponoszg jego skutki. Przed-
stawiciele go6rnej warstwy inteli-
gencji urzedniczej wystuguja sie
obszarnikom i wychodzg z niego
obronng. reka; Obszarnicy staja
sie naturalnymi sprzymierzencami
wielkiego miedzynarodowego kapi-
tatu, szybko przystosowujg sie do
Jkoniunktury“ i caty ciezar kryzy-
su przerzucaja na barki robotnikéw
i chtopow.

W gteboko realistyczny spos6b
ukazat Jitemnicky funkcjonowanie
kapitahstvcznej machiny panstwo-
we.,, odstonit motory rzadzace jej
zyc.ern gospodarczym, zdemasko-
wat sprawcow L,hiezawinionych*
Nes | zaprzedanych sprzymie-
rzencéw. W szeregu przekonywa-
jacych scen odmalowal  proces
ksztattowania sie Swiadomosci kla-
nowej mas ludowych, wyzwalania
sig ic spod wplywoéw zdradziec-
kie] socjaldemokracji i taczenia z
rewo.ucyjnym ruchem robotniczym,
w ponurej rzeczywistosci tragicz-
ne, epoki dos-rzegt i ukazat w ar-
ys.ycznej fermie zapowiedZ lep-
szego jutra

b.k.



Str.

m ata

hociaz prozaik,
zumieniem

dwa dni
'siedziatem na
7naradzie dramaturgow,
rezyserow, aktoréw. Zaj-
mowata sie ona wynika-
"mi konkursu na wspoét-
czesng sztuke polskg, oma-
wiano na niej tematyke
i poziom artystyczny wyr6znionych
dramatéw i komedii, przemawiali
sedziowie, autorzy sie zalili, rezyse-
rzy dawali wskazoéwki; przygotowy-
wano festiwal wiosenny. Byto mi
btogo. Nie napisatem bowiem dotad
zadnego dramatu. Jedynym moim
dzietem dramatycznym jest krdétki
i dosadny dialog z przedstawicielem
JArtosu“, drukowany niegdy$ w tej
rubryce. Ze wzgledu na krotkosé,
a takze na brak pozytywnych boha-
terobw nie postatem tego dialogu na
konkurs. Przystuchujgc sie jednak
dyskusjom kolegéw przypomniatem
sobie stare powiedzonko: ,Ta bajka
mowi o tobie, tylko zmieniono w niej
imie“. A oto owa bajka:

Stanowczego i jasnego pogladu na
historie polskiej twdrczosci drama-
tycznej jeszcze sobie nie wyrobilis-
my. Nie ujmujac nic znakomitym
i zastuzonym badaczom dziejow lite-
ratury, doceniajagc w petni pionier-
ski trud mtodych kadr krytykow,
powiedzmy otwarcie, ze i ci i tam-
ci ubocznie tylko zajmuja sie losami
naszego dramatu, a juz prawie wca-
le nie uprawiajg krytyki biezacego
repertuaru Podejrzewam nawet, ze
nie majag czasu chodzi¢ do teatru,
podobnie jak pisarze nie majg czasu
czyta¢ ksigzek. Pozbawiony nauko-
wej pomocy, mtody dramaturg
wspoéiczesny na wtasng reke odkry-
wa przedziwng kraing moralitetéw,
jasetek, misteriow, oficjow i inter-
mediéw, ze zdumieniem i podziwem
zagtebia sie w tworczos¢ kolegow
z epoki stanistawowskiej; ale im da-
lej w las, tym wiecej drzew. | juz
tradycje romantyczne, a zwlaszcza
teatr konca XIX wieku i poczatku
XX jest mimo efektownych nieraz
wznowien — prawie nieznany. Utru-
dnia to sieganie do bogatych tra-
dycji narodowych i realistycznych
naszego dramatu.

Przyjemnie pomys$le¢, ze na przy-
ktad konkursy dramatyczne maja
u nas wcale pokazna historie. O jed-
nym takim konkursie opowiada Bo-
lestaw Prus. Na tym konkursie na-
grodzono dramat pt. ,Albert W4jt
Krakowski“. Prus sie oburza: o ilez
bardziej godny nagrody — 'wota —
jest dramat ,Larik“! I w oburzeniu
przytacza dwuwiersz z owego wdjta;
dwuwiersz, w ktérym, wedtug ju-
ry, .,czu¢ cierpkg won le$nego
kwiatka“:

Pono najlepiej dzieje sie

w mitosci,

Kiedy mezczyzna pozada i... posci.

Podzielamy oburzenie Prusa,
tyle ngs obchodzi ,Albert wojt",
i ,Larik"; jesteémy bardziej
tosni niz sedziowie tamtego
mierzchtego konkursu.

Gdyby o tym pamietali
nicy naszego konkursu,
che skromniejsi. Trud
jest ciezkim trudem, przywigzanie
do wiasnego dzieta jest pieknym,
cennym uczuciem. Pisarz ma prawo
sie broni¢, ma prawo zgadaé¢ otwar-
tej, szczerej dyskusji nad tym, co
napisat. Ale musi sie czasem zdoby¢

ale
co
bezli-
za-

uczest-
byliby tro-
pisarski

na krytycyzm wobec siebie. Nawet
Homer, opowiada legenda, lubit
drzemaé. Sad konkursowy wydaje
wyroki prawie ze bezapelacyjne.
Czasem tylko publiczno$¢ i historia
wyroki te korygujg. Ale twardos¢
wyroku nie zwalnia krytykow

i dziataczy kultury od dyskusji, roz-

hfo

moéw, pracy z autorem. Czasem nie
mozna poprawi¢ jakiej$ sztuki, pada
jak skoszona trawa i wiednie jak
podciety kwiat. ,Ale zawsze mozna
poprawi¢ autora. Mozna, nawet po
wielu niepowodzeniach, zdoby¢ go
dla sceny A scena czeka. | to nie
tylko efektowna scena stotecznego
teatru, nie tylko porzgdna scena
prowincjonalna. Czekaja przede
wszystkim setki scen Swietlicowych.
Czekajg wielkie teatry Domu Gérni-
ka, Witokniarza, teatry w Chodako-
wie czy w Sosnowcu. Walka o wi-
dza bedzie sie roéwniez toczyta na
tamtych scenach. | nie mozemy po-

zwoli¢, aby lepsze sztuki szty na
deski sprawdziwych teatrow",
a ,gorsze" kwalifikowano do teatru

Swietlicowego.

Nie ma przedzialu miedzy stolica
a prowincjg. Nie moze by¢ przedzia-
tu miedzy repertuarem prawdziwe-
go teatru a sceny Swietlicowej. Nie-
stety, o tej walce o nowego widza
jakze mato styszeliSmy na dwudnio-
wej naradzie dramaturgéow!

Sztuki, zakwalifikowane do wy-
stawienia, a jest ich dwadziescia
kilka, poruszaja najbardziej weztowe
zagadnienia socjalistycznego budow-
nictwa i walki o pokdj. Polska dra-
maturgia wprowadzita na scene no-
wych ludzi, gospodarzy Polski Lu-
dowej: robotnikéw, chiopéw spot-
dzielczych, przodujgcych inteligen-
téw, pokazuje kierowniczag role Par-

tii w  zyciu narodu, demaskuje
agentury imperializmu, wy$miewa
sekciarstwo, oportunizm i kosmo-

polityzm. Oparta sie ona na diugo-
letnim dos$wiadczeniu dramaturgii
radzieckiej, wyrosta dzieki wymianie
twdérczych doswiadczen ze sztukg
innych krajow demokracji ludoioej.
Konkurs nasz wzbogacit sie dos-
wiadczeniem festiwalu sztuk ra-
dzieckich; Simonow, Kornijczuk,
Treniew, Pawlenko, Kania, Ewa
Mandi przygotowali grunt dla pol-
skiego dramaturga.

Tak wiec, po wielu miesigcach
wstepnej pracy, polskie sztuki
wspoéiczesne tlumem wchodzg na
scene. Krytyka teatralna powinna
uzmystowi¢ sobie wage stojgcego
przed nig zadania. Trzeba, aby ta
krytyka byta surowa ideowo i ar-

tystycznie, aby nie pobtazata auto-
rom, wykrywata w sztukach niezna-
jomos¢ realiéw, fatszywy stosunek

do tematu czy S$rodowiska, schema-
tyzm i nieporadno$¢ artystyczng. Ale
trzeba takze, aby ta krytyka wyso-
ko podnosita pionierskie znaczenie
tych sztuk i umiata zachwyci¢ sie
ich walorami. Zadanie trudne, gdyz
taka krytyka teatralna dopiero sie
rodzi. Totez gtosu jej prawie ze
nie styszeliSmy na zjezdzie. Nie
wymagajmy zbyt duzo od nierho-
wlecia.

Dwudniowa dyskusja dramatur-
goéw", rezyseréow, aktor6bw — to do-
piero poczatek wielkiej, ciezkiej,
odpowiedzialnej roboty. Konkursy
przychodzg i odchodza, robota po-
zostaje Bedzie w niej szto o pel-
niejsze przyswojenie doswiadczen
sztuki radzieckiej, o szybsze, ostrzej-
sze Reagowanie na przejawy walki
o pokodj i socjalizm, o zdobycie no-
wego, zachtannego widza, o wzbo-
gacenie tradycji narodowej. W ro-
bocie tej nasza dramaturgia i kry-
tyka teatralna (a takze sztuka akto-
ra i rezysera) stang sie porzadnym,
pracowitym koniem pociggowym,
ciggngcym naprzod zycie i cztowie-
ka, a nie — jak powiedziat w dy-
skusji Jan Rojewski — nieprzydat-
ng zyrafg, to jest koniem, ktérego
gtowa beztrosko wzleciata ponad zy-
cie.

Tadeusz Borowski

amerykanska nauka

— M6j wyna’azek usSmierca sto tysiecy ludzi
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N O W A K ULTUWURA
EXpreSS“ jest najbardziej kompetentng osoba
7 do wyjasnienia tej zagadki. Oczy-
Dnia 20 lutego br. wspoétpracownik wiscie znajdujgcy sie w liscie pil-
naszego pisma nadal w Szklarskiej ny materiat prasowy — kronika
Porebie do redakcji — express po- .Z tygodnia® — nie zostat zamiesz-
lecony (Nr. nadania 1264). List ten czony w numerze 9, do ktérego byt
do redakcji ,Nowej Kultury" nad- przeznaczony.

szedt w dniu 1 marca, a wiec po 9
dniach, noszac przy tym stempel
warszawski z dnia 21 lutego.

Ewentualne zale czytelnicy beda
uprzejmi kierowa¢ do Warszawskiej
Dyrekcji Poczty i Telekomunikacji.
Przy okazji radzimy raczej unikac
w pilnych wypadkach nadawania
expressow - poleconych, bo to i dtu-
zej i bezskutecznie.

Listy zwykte nadchodza regular-
nie i szybko.

ro

Gramatyka i statystyka

J.M.S. z ,Tygodnika Powszechne-
go“ lubi czesto gesto prostowac
z encyklopediami w obydwu re-
kach, wypada wiec sprostowac i je-

go. Tym razem (,Tygodnik Pow-
. ) szechny“, Nr. 8 z dnia 25 lutego
Przed otrzymaniem listu sekreta- br) w nocie: ,Indianie, buddyzm
riat redakcji kilkakrotnie zapyty- o g’
J ) . i statystyka“ znieksztatcit sam ty-
wat w przer6znych instancjach N L
i wydziatach warszawskiego urze- tut enc.yklo-pedn, .zktorej korzystat,
du pocztowego o jego losy. Nikt nie ~ Powotuje sie bowiem na ,leksykon

potrafit nawet poinformowaé¢, kto Meyersa*“.

JERZY LITWINIUK

ROZMOWKA Z BOHATEREM

To nie o was mowa zotnierze,

ktérzy pokdj czynicie rekoma i mézgiem —
lecz o osobliwszym bohaterze

przez ,.b* z brzuszkiem.

Znacie go — cho¢ nie wymieniam imienia —
to on jak zawsze skromny

rzekt: ,,Nam, Zzotnierzom armii zaopatrzenia
nalezaloby postawi¢ pomnik!*

Czekam w napieciu, co mi ow zotnierz
0 swych przewagach opowie —

brat przeciez udzial w ostatniej wojnie
jako jej udziatowiec.

Ale niepewny, czy. go potomni

uczczg pomnika budowa,

wystawit sobie przed wojng nie pomnik —
chatupke dochodowa.

~Inni  — strach mysle¢
i na te... na dziewczynki,
a ja jak ptaszek ziarnko do ziarnka,
kruszynke do kruszynki“.

noc w noc przy kartach

Az naraz wrzesien... ,,Pan nie uwierzy,
iile tam bomL upadio!

Juz, juz myslatem: w nasz dom uderzy,
a to, chwala Bogu, w sasiadow.

Cziek z lokatoréw nie wyzyije.
Mnie nie trza rady diugiej.

Ja bez pomocy, spoiki niczyjej,
co miatem, panie — w szmugiel!*

Pracowat ofiarnie. Wspomagat rodzine.
Za narod sie poswiecat.

Odtozyt nieco. Na czarng godzine.

Na te czarniejszg — wiecej.

»Cztowiek sie krecit, jak piskorz, jak ryba,
Cud, ze mnie nie wywiezli!

Pan mowi, ze i Niemcy ludzie?
Z niektérym wypito sie niezle!*

No chybal

Zwyciestwo! On je rowniez Swiecit
walczac nie szablg lecz szabrem.
Glowe mu wtedy konkurenci
rozbili kandelabrem.

»Widzi pan bialg szrame na glowie?
Ledwie zem uszedt z zyciem!

Ja do nich — pan rozumie — jak czilowiek,
a ci — zwyczajni bandyci!*

Z zadowoleniem brzuszek poklepie
(ten z ,b* od ,bohatera®).
Jutro rocznica, wiec idzie sklepik
od frontu flagami ubierac.

Takiemu dajcie porosng¢ w piorka
w najblizszej jego parafii —
pokaze wam owa skromna figurka,
kim jest i co potrafi.

Niech nas nie zmyli kunsztowng mimika
minka i gtosik niewinny —

bohaterowie tacy sg ikrg,

z ktoérej sie legna rekiny.
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Takiego leksykonu nie ma. Jest
natomiast, ,Leksykon Meyera“. Po
niemiecku: Meyers Lexikon*“.
.Meyers* jest oczywiscie drugim

przypadkiem od nazwiska ,Meyer".
Odmiana: ,leksykon Meyersa“ . jest
takim samym co najmniej niepo-

rozumieniem, jakim bytoby moéwie-
nie o, ,Encyklopedii Gutenbergi“,
skoro moéwi sie poza tym ,Encyklo-
pedia Gutenberga“. Albo o ,Ency-
klopedii Trzaskiego“, skoro mowi
sie poza tym o ,Encyklopedii Trza-
ski“. .
SI

Royal Navy spata

Dziewie¢ lat temu 12 lutego 1942
zaszedt niezwykty fakt, ktéry zdu-
miat caly, Swiat. W bialy dzien dwa
wielkie pancerniki niemieckie
JjScharnhorst* i ,Gne'senau* oraz
krgzownik ,Prinz von Eugen* wy-
szty z portow atlantyckich we
Francji i wyptynely na kanal La
Manche kierujgc sie w strone Bal-
tyku. Chociaz wywiad angielski do-
wiedziat sie o tym od razu, prze-
ciw okretom hitlerowskim wysta-

no... osiem(H) przestarzatych samo-
lotow ,Swordfish*. Niemcy samo-
loty zestrzelili co do jednego —

a stawna brytyjska ,krélowa moérz*
Royal Navy ruszyta w poscig
gdy pancerniki niemieckie przeje-
chaly juz najspokojniej w Swiecie
caty kanat.

Ten niewyjasniony fakt
jow ubiegtej

z dzie-
wojny znalazt wyttu-
maczenie w ,rocznicowych" arty-
kutach neohitlerowskiej prasy w
Niemczech Zachodnich. Autor wu-
krywajacy sie pod pseudonimem
.Korvettekapitan“ pisze, ze w tym
czasie ciezkie okrety perrzebne by-
ty hitlerowcom nie na Atlantyku
lecz na Morzu Battyékun dla
wzmocnienia blokady Leningradu.
Teraz chyba dziwna opieszatos¢
RAF-u i Royal Navy w lutym 1942
w walce z flotag niemiecka staje sie
nieco bardziej zrozumiata...
sk

Leyton amerykanski
Cocke i zabawki

Przyktad jest czesto
Komiwojazerskie podréze
amerykanskiego generata,
nieustannie weszy za

zarazliwy.
pewnego

ktéry
armatnim

migsem, a obecnie
JAstoriit —
osobie

,Legionu

stacjonuje w
znalazty nasladowce w
komendanta  ostawionego
Amerykanskiego“, pana

Wiejska 12.

potrocznie zi,
za 1 mm szerokos$ci tamu.

18,—;

Rekopiséw niezamnwionych

Ogtoszeni?

* f

Cocke'a. Zarrrerza on juz

czatkach marca opusci¢ Bro®"
i, jak przewiduje program jeg°!
drozy, zlozy¢ szereg wizyt — *
dzy innymi Mac Arthurowi,

Kai-szekowi, Qurir.o, Franco,
to... Pan Cocke nie zapomni "

niez odwiedzi¢ Kwiryna'u, odeldl
w

takze czystym powietrzem
kanskiego parku. Marszruta Pr™
dzi przez Tokio, Koreg, FoO1
Filipiny. Bangkok. Rangun, ,
te, Karachi, Basra, Bejrut,
but, Ateny, Belgrad, Wieden, Pt
Berlin, Bonn, Londyn...

Niewatpliwie intrygujacy jeS'j
woéd, dla ktérego pan Cocke M

na te podr6z niejednego "
W tej mierze ,Tide Toys Ad|(
wyjasnia nam wszystko:
podréz i wszystkie wizyty

ne beda z rozdziatem zabawek.
ciggu ostamich m*e?
JAmerican Legion“ zebrat dla >
ci weteranéw w innych kra).
Gratulujemy czytelnikom
Toys Action".

Echa Vichy

Niedawno miaty miejsce we L
cji uroczystosci zwigzane z *3
ciem bitwy pod Verdun.
stowskie bojowki, ktore star8
kultywujg tradycje ,Krzyzy
stych”, skorzystaly z tej okazj'<,
otwarcie wyj$¢ na ulice i W ,
zyczliwym milczeniu
cze nie

policji. #
przebrzmialy wrzask'
szystow, ktérzy w trzydz'8,
czwartym ryczeli na Placu

My chcemy Petaina!*, jeszc8,
wystygtly hitlerowskie kremaw(
a juz dzi§ na Placu Gwiazdy ,
gliSmy ustysze¢: ,Wolnosci dIg8’
.taina . Marszatku, jesteSmy z

— podczas gdy niedawni T
rzy Hotelu Parkowego skfad81
polu Douaumont wieniec z *L
oto skromnym napisem:
rzom spod Verdun i ich dow
marszatkowi Petainowi“. (0]
Ktéz' nie p-imteM. jak W *

.role spetnita, .faszystowska,.-"
Franchise  jak ordynarnie 0
giwala sie piatej kolumnie? ?
faszyséci z Lille zdotali na bu*f
w ktéorym miescita sie redakrf,
szmaty,-zawiesi¢ wielki portr8™
taina. Wszystko to odbywa'8
przy bilyskach wznoszonej K’
rze monstrancji i muzyce s

cybiskupa Feltina (znanego

boracjonisty), nawotujacego
nych z ambony w Notre Da”"
modlitwy za marszatka, ktéry

pi“. Alles ist in Ordnung *
jesli ktos§ woli — o key! O
w katedrze przedstawiciele ]

uwazali za stosowne opusci¢
Dame, ale ten marny gest i"8
ze ukry¢ faktu, ze Pleven, Y-
man, Moch (choé¢ nie, oni Uf
katedrze) to ludzie ,tej
profesji, co Petaine i Laval,
gand, i Marquet.

P. S. Franco, przedstawiciel
nej coérki Kosciota“, jak i?
nie okreéla Jego S'wialtobliw"l0
dzielit niedawno wywiadu k
JArriba“, w ktérym zaof aro' ft
scine za Pirenejami swemu
mu przyjacielowi Petainowi“-

I cho¢ nie jestem fatal'fg
jednak pozwole . sobie byé ~
stem i zapytam: kto wie. Qv
jest w go6rze zapisane, ze
marszatek bedzie juz ni8
moégt skorzystaé z zaproszen'3J
dilla? A jes$li wspominamy J
Diderota — to warto réwniej
pomnie¢ na uzytek tych, J
rzadza dzi$§ Francja, ze za U
wolucji, cho¢ Diderot juz *J
dozyt, gtowa niejednego 3
potoczyta sie spod gilotyny--~

redakcja nie zwr8

zt 36 - Naleznos$¢ t
przyjmuje Bjuro OgioS2
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